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Yatak Odasindaki Resim

FEustace Clarence Scrubb adinda bir ¢ocuk vardi ve bu ismi hak etmedigi de séylenemezdi hani.
Annesiyle babasi onu Eustace Clarence, 68retmenleriyse Scrubb diye cagirirdi. Arkadaslarinmin onu
nasil cagirdiklarim soyleyemem, c¢linkii hi¢ arkadasi yoktu. Ebeveynlerine “Anne” ve “Baba”
demezdi, onlar1 isimleriyle, yani Alberta ve Harold diye ¢agirirdi. Cok ¢agdas, ilerici insanlardi. Et
yemez, sigara ve alkol kullanmaz ve 6zel bir tiir i¢ ¢amasirt giyerlerdi. Evlerine ¢cok az mobilya
koymuslardi, sahip olduklar1 birkag giysi yataklarimn tistiinde dururdu ve pencereleri daima acikti.

Eustace Clarence hayvanlar1 severdi, ozellikle de kartona ignelenmis 61l bocekleri. Kitaplar1 da
severdi; ama eger iclerinde tahillar1 tagimaya yarayan, kovalardan olusan asansor benzeri aygitin ya
da baska iilkelerdeki sisko cocuklarin 6zel okullarda egzersiz yaparken ¢ekilmis resimleri varsa.

Eustace Clarence, kuzenleri olan dort Pevensie’den, yani Peter, Susan, Edmund ve Lucy’den
hoslanmazdi. Ancak Edmund ve Lucy’nin onlara kalmaya gelecegini duydugunda cok sevinmisti.
Kalbinin derinliklerinde patronluk ve kabadayilik etme duygular1 besliyordu; bir kavgada, birakin
Edmund’u, Lucy’yle bile basa ¢ikamayacak kadar ¢elimsizdi. Ufak tefek olmasina ragmen, eger kendi
evindeyse ve digerleri de sadece misafirse, onlara kotii vakit gecirtmenin diizinelerce yolunu
bulabilirdi.

Aslina bakilirsa Edmund ve Lucy, Harold Eniste ve Alberta Hala’nin yamnda kalmay1 istemiyordu.
Ne var ki ellerinden bir sey gelmiyordu, ¢iinkii o yaz babalar1 ders vermek ilizere Amerika’da dort
aylik bir is bulmustu ve anneleri de on yildir gercek bir tatile ¢ikmadigl icin onunla beraber
gidecekti. Peter ¢ok siki bir sekilde bir sinava hazirlamyordu ve tatilini Profesor Kirke’le ders
calisarak gecirecekti. Profesor Kirke’iin biiyiik evinde uzun yillar 6nce harika maceralar yasamslardi
ve eger Profesor hala o evde yasiyor olsaydi ¢ocuklarin dordiinii de seve seve konuk ederdi. Ama
artik kiigiik bir kuliibede yasiyordu, ¢iinkii simdi ¢ok fakirdi ve bu kuliibede konuklarina ancak
kiigiiciik bir yatak odasi verebiliyordu. Diger ii¢ ¢ocugu Amerika’ya gotiirmek c¢ok masrafli
olacagindan sadece Susan anne ve babasiyla gitmisti.



Yetigkinler, ailenin en sevimlisinin Susan oldugunu disiiniiyordu. Susan yasina gore ¢ok akilli
olmasina ragmen derslerinde pek basarili degildi ve annesi “Amerika yolculugundan, digerlerinin
ogreneceginden cok daha fazlasini Ogrenir” demisti. Edmund ve Lucy, Susan’t kiskanmamaya
calismiglardi, ama yaz tatillerini halalarinin yamnda gec¢irmek zorunda olmalari onlar1 dehsete
distiriiyordu. “Benim durumum daha da vahim” dedi Edmund, “en azindan senin bir odan olacak, ama
ben o haylaz Eustace ile ayn1 oday1 paylasmak zorunda kalacagim.”

Bir 6gleden sonra, Edmund ve Lucy birka¢ dakika yalmz kaldiginda hikdyemiz de basladi.
Cocuklar kuskusuz, ismi Narnia olan 6zel ve gizli iilkelerinden bahsediyorlardi. Sanirim
bir¢ogumuzun gizli bir iilkesi vardir, ama ¢ogumuz i¢in bu, hayali bir iilkedir. Edmund ve Lucy bu
konuda diger insanlardan daha sansliydi. Onlarin gizli iilkeleri gergekti. Gergekten orada iki kez
bulunmuglardi ve bu bir oyun ya da riiya degildi. Narnia’ya biiyii sayesinde gitmislerdi, ¢iinkii oraya
gitmenin tek yolu buydu. Narnia’dan ayrilirlarken, bir giin oraya geri doneceklerine dair bir imada
bulunulmus, neredeyse bir soz verilmisti. Bu konu hakkinda ne kadar c¢ok konustuklarini tahmin
edebilirsiniz.

Lucy’nin odasindaki yatagin kenarina oturmuslar, karst duvardaki bir resme bakiyorlardi. Evde
hoslarina giden tek resim oydu. Alberta Hala bu resmi hi¢ sevmiyordu (sirf bu yiizden resim {iist
kattaki kiiciik odaya konmustu), ama onu bir tiirlii atamamusti, ¢linkii kalbini kirmak istemedigi birinin
diigiin hediyesiydi.

Bir gemi resmiydi bu — dosdogru size dogru gelen bir geminin resmi. Pruvasi yaldizliydi ve agzini
sonuna kadar agmus bir ejderha basi seklindeydi. Tek diregi ve mor renkli, biiyiik, kare seklinde bir
yelkeni vardi. Geminin bordast — ejderhamin yaldizli kanatlarimn sona erdigi yerden sonra
goriilebilen kismu — yesildi. Az 6nce harika, masmavi bir dalgamn tlizerine c¢cikmusti ve dalga
kopiiklerle size dogru ilerlemekteydi. Geminin hafifce iskele tarafina yattig ve 1lik bir riizgarin
oniinde hizla yol aldig acik¢a goriiliiyordu. (Bu arada, bu hikdyeyi okumakta kararliysamz ve gemiler
hakkinda pek bilgili degilseniz, geminin bas tarafina dogru baktiginizda, sol yammnin iskele, sag
yamnin da sancak tarafi oldugunu kafaniza sokmalisimz.) Giimisi18 iskele tarafindan vuruyordu gemiye
ve o taraftaki sular yesillikler ve morluklarla doluydu. Diger taraf ise geminin gblgesinden dolay:
koyu maviydi.

“Uziicii olan” dedi Edmund, “Narnia’ya gidemeyecegini bildigin halde bir Narnia gemisine
bakmak.”

“Olsun, bakmak bile giizel” dedi Lucy. “Ustelik o tam bir Narnia gemisi.”

Kapimn disinda onlar1 dinlemekte olan Eustace Clarence siritarak odaya girdi ve “Hala eski
oyunlart mu1 oynuyorsunuz?” diye sordu. Gegen sene onlarin evinde kalirken, ¢ocuklarin Narnia’dan
bahsettiklerini duymustu ve bu konuda onlarla dalga gecmeye bayilirdi. Anlattiklar1 her seyin
uydurma oldugunu santyordu ve kendisi bir seyler uyduramayacak kadar aptal oldugundan olup biteni
bir tiirlii anlayamiyordu.

“Burada istenmeyen birisin” dedi Edmund tersce.

“Bir dortliik bulmaya calisiyorum” dedi Eustace. “Soyle bir sey:



Narnia hakkinda oyunlar oynayan kii¢iik cocuklar

Yavas yavas kaciklastikca kagiklastilar.”
“Oncelikle, cocuklar ve kagiklastilar kafiye degil” dedi Lucy.
“Ama redif” dedi Eustace.

“Redif medif ne diye sakin sorma ona” dedi Edmund. “Sorman i¢in yanip tutusuyor. Higbir sey
sOylemezsen cekip gider belki.”

Birgok ¢ocuk bu tepki karsisinda ya odayr terk eder ya da ofkelenirdi. Eustace her ikisini de
yapmadi. Sadece siritarak odada gezindi ve az sonra tekrar konugsmaya basladi.

“Bu resimden hoslamyor musunuz?” diye sordu.

“Tanr1 askina onun sanat hakkinda konusmaya baslamasina izin verme” dedi Edmund aceleyle.
Ancak diiriist bir cocuk olan Lucy, “Evet. Cok hoslamyorum” demisti bile.

“Sac¢ma sapan bir resim” dedi Eustace.
“Disariya ¢ikarsan ona bakma kiilfetinden kurtulursun” dedi Edmund.
Eustace, Lucy’ye, “Bu resimden neden hoslamyorsun?” diye sordu.

“Eee, 1lk once” dedi Lucy, “gemi gercekten gidiyormus gibi goriindiidii i¢in seviyorum. Ayrica su
gergekten 1slatacakmms gibi goriiniiyor ve dalgalar da, ger¢cekten asagr yukar1 hareket ediyormus gibi.”

Kuskusuz Eustace’in buna verecek bir¢ok cevabi vardi, ama hi¢bir sey sdylemedi. Bunun nedeni, o
anda dalgalara bakmasi ve dalgalarin, sanki gercekten asag yukari hareket ediyormus gibi
gorliinmesiydi. Sadece bir kez gemiye binmisti ve fena halde deniz tutmustu. Resimdeki dalgalarin
gorliniimil yine kendini kotii hissetmesine sebep olmustu. Yiizii yemyesildi, ama resme bir kez daha
bakmak istiyordu. Sonra hep birlikte biiytilenmis gibi resme bakmaya basladilar.

Gordiikleri seyi, kitapta yazilmis bir halde okudugunuzda, inanmakta zorlanabilirsiniz, ama tiim
bunlar yasanirken, goriinene inanmak da en az okunana inanmak kadar zordu. Resimdeki her sey
hareket ediyordu. Bir film gibi de goriinmiiyordu; renkler ¢ok berrak, gercek ve dogaldi. Geminin
pruvasi dalgalarin i¢ine daldi1 ve havaya biiyiik bir su serpintisi fiskirdi. Sonra dalgalar geminin
arkasinda ylikseldi ve ilk kez geminin ki¢1 ve glivertesi goriildii. Ancak, bir sonraki dalga gelip de
geminin basim kaldirdiginda ki¢ ve giiverte tekrar gbzden kayboldu. Aym anda, Edmund’un yamnda
bulunan ders kitabimin sayfalar1 dagildi, sonra kitap havalanarak Edmund’un arkasindaki duvara
dogru uctu, Lucy riizgarli bir giinde oldugu gibi, biitiin sa¢larimin yiiziiniin etrafinda ugustugunu
hissediyordu. Evet riizgarli bir giindii, ama riizgar resmin i¢inden onlara dogru esmekteydi. Aniden
riizgarla birlikte baska sesler de gelmeye basladi — dalgalarin hisirtisi, suyun geminin bordasina
carpisi, gicirtilar ve havayla suyun, diger tiim sesleri bastiran yiiksek ve diizenli sesi. Lucy’yi riiya
gormedigine ikna eden tek sey kokuydu, o harika deniz kokusu.

“Yapmayin” diye bagirdi Eustace, korkuyla karisik hiriltili bir sesle. “Ikinizin oynadig giiliing bir
oyun bu. Yapmayin. Alberta’ya soyleyecegim. Of!”



Diger ikisi maceralara ¢ok daha fazla aliskindilar, ama tipki Eustace’in, “Of” dedigi gibi onlar da,
“Of” diye bagirdilar. Bunun nedeni, soguk ve tuzlu bir dalganmin, resmin ¢ergevesinden firlayip onlari
iliklerine kadar 1slatmasi ve dalgamn ¢arpisiyla nefessiz kalmalariydi.

“Bu sagma sapan seyi pargalayacagim” diye bagirdi Eustace ve birden garip seyler olmaya
basladi. Eustace resme dogru kostu. Biiyii hakkinda bir seyler bilen Edmund, Eustace’in arkasindan
kosup aptallik etmemesini ve dikkatli olmasint séyledi. Lucy, Edmund’a tutundu ve onunla birlikte
stirtiklendi. Simdi ya kendileri kiiciilmiisler ya da resim biiyiimiistii. Eustace duvardan resmi indirmek
i¢in sigradi ve kendisini ¢ergevenin kenarinda ayakta dururken buldu; oniinde cam degil gercek bir
deniz vardi, riizgar ve dalgalar sanki bir kayaliga carpar gibi ¢ergeveye carpiyordu. Kafasi karigmisti
ve havaya sigramus olan diger ikisinin kollarina yapisti. Bir saniye kadar siiren itisip kakisma ve
bagiristan sonra biiyiikk, mavi bir dalga Onlerinde yiikseldi ve ¢ocuklarin ayaklarim yerden kesip
hepsini denize siiriikledi. Eustace’in umutsuz bagirisi, agzina kagan sularla aniden sona ermisti.

Lucy, gecen yaz ylizmeyi 6grenmek icin ¢ok calistigina siikrediyordu simdi. Daha yavas kulag
atsaydi ¢ok daha iy1 edecegi dogruydu; su resimde goriindiigiinden ¢ok daha soguktu. Elbiseleriyle
denize diisen herkesin yapmasi1 gerektigi gibi basini suyun istiinde tuttu ve ayaklarimn yardimmyla
ayakkabilarim ¢ikardi. Hatta agzim kapatip gozlerini agik tuttu. Geminin ¢ok yakinindaydilar; Lucy
yesil renkli bordamin baslarimin iizerinde bir kule gibi yiikseldigini ve insanlarin giiverteden onlara
bakmakta oldugunu gordii. Sonra, tahmin edebileceginiz gibi Eustace panik i¢inde ona tutundu ve ikisi
birden dibe dogru inmeye basladilar.

Tekrar su yiiziine ciktiklarinda, Lucy beyazli birinin geminin yanindan suya atladigimi gordii.
Edmund, Lucy’nin yanina yaklasmus, bir yandan dalgalarla bogusuyor, bir yandan da ulur gibi bagiran
Eustace’i kollarindan yakalamaya calisiyordu. Sonra, yuizii pek yabanci olmayan biri, Lucy’yi



yakaladi. Gemiden bagirigslar duyuluyor, kiipestenin iizerinde bir siirii bas goriliniiyor, halatlar
firlatiliyordu. Edmund ve bu yabanci, Lucy’nin viicuduna ip bagladi. Bu arada uzunca bir siire gecti
ve Lucy’nin ylizii mosmor olup disleri takirdamaya basladi. Aslinda ¢ok da uzun bir siire degildi;
Lucy’ye zarar vermeden ve geminin bordasina c¢arptirmadan giiverteye alabilecekleri am
bekliyorlardi. Sonunda, sirilsiklam olan ve disleri takirdayan Lucy’yi giiverteye ¢ikardiklarinda, o
kadar dikkate ragmen yine de dizlerinden birinin morarmis oldugunu gordiiler. Lucy’den sonra,
Edmund giiverteye c¢ekildi. Daha sonra da halinden hi¢ memnun olmayan Eustace. En sonunda da
yabanci ¢iktt — Lucy’den biraz daha biiytik, altin sacl bir ¢ocuktu.

“Ca — Ca — Caspian!” dedi Lucy nefes nefese. Ciinkii bu, bir onceki ziyaretleri sirasinda tahta
gecmesine yardim ettikleri, Narnia’nin ¢ocuk krali Caspian’di. Edmund da Caspian’1 hemen tanimuisti.
Ucii de biiyiik bir coskuyla el sikisip birbirlerinin sirtlarim sivazladilar.

Caspian Eustace’1 gisterip, o sirin giiliimsemesiyle, “Peki ama arkadasimz kim?” dedi. Ne var ki
Eustace, sanki basina i1slanmaktan c¢cok daha koti bir sey gelmis gibi, bir ¢ocugun aglamasi
gerektiginden ¢ok daha fazla agliyordu ve sadece, “Birakin gideyim. Birakin da evime doneyim.
Bundan hoglanmmyorum” diye bagiriyordu.

“Gidebilirsin” dedi Caspian. “Ama nereye?”

Eustace kiipesteye kostu, ¢ercevenin yerinde durdugunu ve belki de Lucy’nin odasina bir g6z
atabilecegini umuyordu. Gordiigii sey, yer yer kopiiklii mavi dalgalar ve dalgalardan daha agik mavi
olan gokyiiziiydii; her ikisi de, araliksiz, ufka kadar uzaniyordu. Umutsuzluga diismesini mazur gérmek
gerekir, ¢linkii deniz tutmustu ve bunda bir sucu yoktu.

“Hey! Rynelf, Majestelerine baharatli sarap getir” dedi Caspian, gemicilerden birine. “Bu deniz
macerasindan sonra i¢inizi 1sitacak bir seylere ihtiyacimz vardir.” Edmund ve Lucy’ye majesteleri
demisti, ¢linkii onlar Peter ile Susan’la beraber, onun zamanindan ¢ok uzun siire 6nce Narnia’nin kral
ve kraliceleriydiler. Narnia’da zaman, bizimkinden degisik akar. Orada yiiz y1l gecirseniz bile, bizim
diinyaniza, onu terk ettiginiz giiniin aym saatinde geri donersiniz. Burada bir hafta gecirdikten sonra
Narnia’ya geri donseniz, bin Narnia yilinin ya da sadece bir giiniin gegmis oldugunu veya zamanin hig¢
gecmedigini gorebilirsiniz. Oraya varana kadar asla zaman hakkinda bir tahminde bulunamazsimz.



Dolayisiyla, Pevensie Kardesler’in gecen sefer Narnia’ya ikinci doniisleri, (Narnialilar i¢in) sanki
Kral Arthur’un Britanya’ya geri donmesi gibi bir seydi. Kimileri onun bir giin gergekten geri
donecegini soyliiyor. Bence ne kadar erken donse o kadar iyi olur. Rynelf, i¢inde buhar1 tiiten
baharatli sarabin bulundugu bir siirahi ve dort giimiis bardakla geri geldi. Bu, tam da istedikleri
seydi; Lucy ve Edmund sarab1 yudumladik¢a sicakliginin i¢lerine yayildigim hissediyorlardi. Eustace
suratini burusturdu, bir seyler sdylemeye c¢alistiktan sonra sarabi tiikiirdii ve tekrar midesi bulanmaya
basladi. Aglamaya baslayip Erikagact marka vitamin eklenmis, yiirek merhemi ¢orbalardan olup
olmadigim, eger varsa bu ¢orbayr danmuitilmus suyla yapip yapamayacaklarim sordu ve bir sonraki
iskelede karaya ¢ikarilmasinda 1srar etti.

“Mutlu bir gemici getirmigsin bize, kardesim” diye kikirdayarak fisildadi Caspian Edmund’un
kulagina. Eustace tekrar bagirmaya bagsladi.

“Ah! Igren¢! Bu da ne? Uzaklastirin su korkung seyi yanimdan.”

Bu kez Eustace’in saskinliga diismesinin ger¢ek bir nedeni vardi. Kigtaki kamaradan 1lging bir sey
cikmus, yavasca onlara dogru yaklasiyordu. Buna bir fare denilebilirdi — ve dogrusunu isterseniz, bir
fareydi de. Arka ayaklari iizerinde yiiriiyen altmis santimetre boyunda bir fareydi. Ince bir altin serit,
farenin bir kulaginin altindan, digerininse tistiinden gecerek basinin etrafinda dolantyordu ve ucuna da
kirmiz1 bir tiy ilistirilmisti. (Farenin tiiyleri koyu renkli, hatta neredeyse siyah oldugundan, c¢ok
carpict bir goriiniime sahipti.) Sol pengesiyle, neredeyse kuyrugu kadar uzun bir kilicin kabzasim
tutuyordu. Sallanan giivertede ciddiyet icinde yiiriirken, dengesi miikemmel ve tavirlar1 soyluydu.
Lucy ve Edmund hemen tammuslardi onu; Narnia’daki konusan hayvanlarin en cesuru ve farelerin
lideri Bastibacak’ti bu. II. Beruna Savasi’nda sanli bir zafer kazanmisti. Lucy, her zamanki gibi,
Bastibacak’1 kollarina alip kucaklamayr arzuluyordu. Fakat bu, Lucy’nin de ¢ok iy1 bildigi gibi hi¢bir
zaman tadina varamayaca@ bir zevkti: Ciinkii boyle bir davranmis Bastibacak’1 ¢cok giicendirirdi. Onun
yerine, fareyle konugmak i¢in diz ¢okti.

Bastibacak sol ayagim ileri atip, sag ayagim geri ¢ekerek bir reverans yaptiktan sonra Lucy’nin
elini 6plip dogruldu, bryiklarinmi burdu ve tiz sesiyle:

“Tim alcakgoniilliiliigiimle Majestelerinin emrindeyim. Ve Kral Edmund’un.” (Burada yine
reverans yapmisti.) “Bu yiice harekatta tek eksigimiz siz Majesteleriydi.”



“Uf, uzaklastirin sunu” diye feryat etti Eustace. “Farelerden nefret ederim. Ayrica sirk hayvanlarina
da asla dayanamam. Giiliing, kaba ve duygusal olurlar.”

Bastibacak Eustace’e uzun uzun baktiktan sonra Lucy’ye, “Suradaki saygisiz Majestelerinin
korumasi altinda mi? Eger degilse—"

Iste tam o sirada Lucy ve Edmund aym anda hapsirdh.

“Sizi burada bdylesine 1slak bir halde ayakta tuttudum icin ne kadar aptalim” dedi Caspian.
“Asaglya gelin ve elbiselerinizi degistirin. Sana kendi kamaramu verecegim Lucy, ama korkarim
gemide hi¢ bayan elbisesi yok. Benimkilerle idare etmek zorunda kalacaksin. Bir 1yilik yap ve yolu
goster Bastibacak.”

“Konu bir bayanin rahathigiysa” dedi Bastibacak, “bir onur meselesi de olsa — en azindan bir
siureligine — bekleyebilir” diye ekledi. Bunlar1 sOylerken Eustace’e bakiyordu. Caspian acele
etmelerini sdyledi ve birkac dakika i¢inde Lucy kendisini ki¢ kamarasinin kapisindan igeriye girerken
buldu. Kamarayr goriir gormez sevmisti — geminin ardinda biraktigi mavi sulara bakan tli¢ kare
lomboz, masanin {i¢ yanindaki al¢cak, minderli siralar, tavanda sallanan giimiis lamba (miikemmel
isciliginden, ciicelerin 1s1 oldugunu hemen anlamisti) ve ileride duran bolmedeki kapimin tizerinde
Aslan’in altin levhaya islenmis bir resmi vardi. Biitiin bunlar1 g6z acip kapayincaya kadar gormuistii,
clinkii Caspian hemen sancak tarafindaki bir kapiyr agip, “Bu oda senin, Lucy. Ben sadece birkag sey
alacagim” — derken dolaplardan birinmi karistirtyordu — ““ve rahat¢a giyinebilmen i¢in seni yalmz
birakacagim. Islak elbiselerini kapinin disina birakirsan, kurumalari i¢in mutfaga gondertirim.”

 /AC WA\ s P G (7

Hi S —

Z R
@@/ 4

|/

g

"

Fll

Wi

Lucy sanki haftalardir Caspian’in kamarasindaymuis gibiydi ve evinde gibi rahat hissediyordu
kendini. Geminin sallantisina aldirmmyordu, ¢iinkii Narnia’da kralice oldugu eski gilinlerde epeyce
gemi yolculugu yapmisti. Kamara ¢ok kiicliktli, ama tertemizdi. Duvarlarina asili ¢esitli tablolar
(lizerlerinde kus, hayvan, kizil ejderha ve sarmasik resimleri vardi) ona rengarenk bir gOriniim
kazandirmusti. Caspian’in elbiseleri ona biiyiik gelmisti ama idare ederdi. Ayakkabilar, sandaletler
ve deniz cizmeleri, giyemeyecedi kadar biiyiiktli, ama zaten geminin giivertesinde yalinayak
dolasmaktan rahatsizlik duymazdi. Giyinmeyi bitirdiginde penceresinden disariya, akip giden sulara
bakti, uzun ve derin bir nefes aldi. Harika zaman gecireceklerine emindi.






Safak Yildizz Gemisinde
“Nihayet gelebildin Lucy” dedi Caspian. “Biz de seni bekliyorduk. Bu, kaptamimz, Lord
Drinian.”

Siyah sa¢li bir adam diz tistii ¢oktli ve Lucy’nin elini 6ptii. Onlardan baska sadece Bastibacak ve
Edmund oradaydi.

“Eustace nerede?”” diye sordu Lucy.

“Yatiyor” dedi Edmund, “onun icin bir sey yapabilecegimizi sanmiyorum. Ona iyi davranmaya
calistikga daha da kotiilesiyor.”

“Bu arada” dedi Caspian, “konugmak istiyoruz.”

“Elbette” dedi Edmund. “Oncelikle zaman hakkinda. Narnia’y1 senin ta¢ giyme tdreninden hemen
once terk etmistik; bizim zamanimiza gore sadece bir yil oluyor. Narnia’da kag y1l geg¢ti?”

“Tamu tamina ti¢ y1l” dedi Caspian.
“Her sey yolunda m1?”” diye sordu Edmund.

“Her sey yolunda olmasaydi, kralligimu terk edip denize acilir mmydim hi¢?” diye cevapladi Kral.
“Bundan daha iyi olamazdi. Telmarlilar, ciiceler, konusan hayvanlar, Faunlar ve digerleri arasinda
hi¢bir sorun yok. Simirlardaki o belal1 devleri gegen yaz Oylesine kotli bir bozguna ugrattik ki, artik
vergl Odiiyorlar. Ben uzaklardayken yerime vekil olarak birakabilece§im miikemmel bir kisi var;
Ciice Yaygaraci. Hatirliyor musunuz?”’

“Sevgili Yaygaract” dedi Lucy, “elbette hatirliyorum. Ondan 1yisini bulamazdin.”

“Bir porsuk kadar sadik ve bir fare kadar cesurdur, Bayan” dedi Drinian. “Bir aslan kadar”
diyecekken, Bastibacak’in gozlerini ona diktigini fark etmisti.

“Rotamiz ne?”” diye sordu Edmund.

“Eee” dedi Caspian, “bu olduk¢a uzun bir hikdye. Ben ¢ocukken gaspci amcam Miraz’in, babamin
yedi arkadasim Issiz Adalar’in Gtesindeki bilinmeyen dogu denizlerini kesfetmeye gonderdigini
hatirlarsimz belki. Onlardan kurtulmak istiyordu, yoksa kral olamazdi ¢iinkii.”

“Evet” dedi Lucy, “ve hi¢gbiri geri donmemisti.”

“Dogru. Sey, ta¢ giyme giiniimde, Aslan’in da onayiyla Narnia’da baris1 sagladigimda, babamin
arkadaslarim1 bulmak ya da akibetlerini 6grenmek ve 6¢ almak i¢in bir yil bir giin boyunca yelken
acacagima yemin etmistim. Isimleri sdyleydi: Lord Revilian, Lord Bern, Lord Argoz, Lord
Mavramorn, Lord Octesian, Lord Restimar ve — hatirlamas1 ¢ok zor olan digeri.”



“Lord Rhoop, efendim” dedi Drinian.

“Rhoop, Rhoop, elbette” dedi Caspian. “Asil amacim bu. Fakat Bastibacak’in daha biiyiik bir
amac1 var.” Herkesin bakislar1 fareye dondii.

“Ruhum kadar biiyiik” dedi Bastibacak. “Belki de boyum kadar kii¢iik. Neden diinyamn dogu ucuna
ulagsmayalim ki? Orada ne bulabiliriz? Ben Aslan’in {ilkesini bulacagimizi umuyorum. Biiyiik Aslan
her zaman dogudan, denizin 6tesinden geliyor.”

“Bence bu 1yi bir fikir” dedi Edmund, korkuyla karisik saygili bir sesle.

“Ancak’” dedi Lucy, “Aslan’1n tilkesinin o tiirden bir tilke oldugunu mu saniyorsunuz — yani gemiyle
gidebileceginiz tiirden bir iilke olabilir mi ki?”

“Bilmiyorum Madam” dedi Bastibacak. “Ancak su var. Ben daha besikteyken bir orman kadim,
yani bir orman perisi bana su misralari sOylemisti:

Gokyiiziiyle suyun birlestigi,

Dalgalarin tatl1 tath yiikseldigi yerde,

Stiphen olmasin, Bastibacak,

Bulacaksin aradiklarim,

Dogu mutlaka oradadir.
Ne anlama geldigini bilmiyorum. Biitiin yasamim boyunca beni biiyiiledi bu sozler.”
Kisa bir sessizlikten sonra Lucy, “Simdi neredeyiz, Caspian?” diye sordu.

“Bunu en 1yi Kaptan anlatabilir” dedi Caspian, boylece Drinian haritayr ¢ikarip masanin iizerine
serdi.



“Konumumuz su” dedi, parmagiyla isaret ederek. “Ya da bugiin 6glen Oyleydi. Cair Paravel’den
ciktigimizda olduke¢a 1y1 bir riizgar vardi ve biraz kuzeye dogru gidip ertesi giin Galma’ya ulastik.
Orada limanda bir hafta demirledik, ¢iinkii Galma diikii, Majesteler1 i¢in biiyiik bir turnuva diizenledi
ve Majesteleri bir¢ok sovalyeyr atindan disiirdi...”

“Ben de birkag kez kotii sekilde diistlim, Drinian. Hala viicudumda baz1 morluklar var” diye araya
girdi Caspian.

“Birgok sovalyeyi atindan diisiirdii” diye tekrarladi Drinian giiliimseyerek. “Eger Majesteleri
diikiin kiziyla evlenseydi, diikiin memnun olacagim diisiiniiyorduk, ama bunun s6zii bile edilmedi...”

“Gozlerini kistyordu ve ayrica ¢illiydi de” dedi Caspian.
“Vah zavall kiz” dedi Lucy.

“Sonra Galma’dan yelken actik” diye devam etti Drinian, “iki giin boyunca ¢ogunlukla kiireklere
asildik ¢iinkii hava oldukg¢a sakindi, sonra tekrar riizgar ¢ikti ve Galma’dan ayrilisimizin dérdiinct
gliniinde Terebinthia’ya varabildik. Terebinthia Krali karaya ayak basmamamiz i¢in bizi uyardi,
Terebinthia’da salgin bir hastalik oldugunu sdyledi. Biz de burnu doniip sehirden uzaktaki kiiclik bir
nehirde demirledik, ¢linkii su almamiz gerekiyordu. Sonra, Yedi Adalar’a dogru yola ¢ikmamizi
saglayan giineydogu riizgarlarimin baslamasi igin ii¢ giin bekledik. Denize agildigimizin tigiincii giinii
(donammindan Terebinthia gemisi oldugu anlasilan) bir korsan gemisi bize yetisti, ama karsilikli
atilan birka¢ oktan sonra, iy1 silahlanmis oldugumuzu anlayip yaklagmaya cesaret edemedi...”

“Bizim onlar1 kovalayip, bordalayarak i¢indeki tiim ana kuzularim asmamiz gerekirdi” dedi
Bastibacak.

“Bes giin sonra, bildiginiz gibi Yedi Adalar’in en batida olan1 Muil’in goriis mesafesine girdik.
Sonra bogazlar1 kiirek ¢ekerek ge¢ip giin batarken Brenn Adasi’ndaki Kizil Cennet’e geldik, orada
bize giizel bir ziyafet ¢ekip istedigimiz kadar su ve erzak almamiza izin verdiler. Kizil Cennet’ten alt1
giin once ayrildik ve 6yle hizl1 geldik ki, yarindan sonra Issiz Adalar’t gérmeyi umut ediyorum.
Kisacasi, otuz giindiir denizdeyiz ve Narnia’nin dort yiiz fersah uzagindayiz.”

“Peki Iss1z Adalar’dan sonra?”” dedi Lucy.
“Iss1z Adalilar soylemedikge, bilemeyiz Majesteleri” diye cevapladi Drinian.
“Bizim zamanimizda bilmiyorlardi” dedi Edmund.

“O zaman” dedi Bastibacak, “gercek macera Issiz Adalar’dan sonra baglayacak.”



Caspian aksam yemeginden once gemiyi gezdirmeyi teklif etti, ne var ki Lucy’nin vicdan buna izin
vermedi. “Benim gidip Eustace’i gormem gerekiyor. Deniz tutmasi ¢ok kotiidiir biliyorsunuz. Eger o
eski 1iksirim yammda olsaydi onu tedavi edebilirdim” dedi.

“Ama iksir burada” dedi Caspian. “Tamamen unutmusum. Giderken geride biraktigin icin kraliyet
hazinesi olarak kabul edilmesi gerektigini diisiindiim ve yamimda getirdim — eger deniz tutmasi gibi
basit bir sey i¢in harcanmasi gerektigini diisliniiyorsan?”

“Sadece bir damla yeterli” dedi Lucy.

Caspian siralarin altindaki kilitli dolaplardan birini agti ve Lucy’nin ¢ok iy1 hatirladig o giizel
elmas siseyi c¢ikardi. “Sana ait olam al, Kralice” dedi. Sonra kamaray: terk edip disariya, glimsigina
ciktilar.

Gilvertede, diregin iki tarafinda iki bliylik, uzun ambar kapag vardi ve gilizel havalarda hep
yapildig gibi, iki kapak da geminin govdesine 151k ve hava girmesi i¢in ag¢ilmisti. Caspian’in
onderliginde, gerideki kapaktan bir merdivenle asagiya indiler. Burada kendilerini, geminin bir
ucundan diger ucuna kadar uzanan ve iginde kiirek ¢ekmek icin siralarin oldugu bir yerde buldular.
Isik, kiireklerin ¢iktigi deliklerden igeriye giriyor ve tavanda oynasiyordu. Caspian’in gemisi,
kolelerin kiirek ¢ektigi o igreng kalyonlardan biri degildi. Kiirekler sadece riizgar olmadiginda ya da
limana girip ¢ikmak i¢in kullaniliyordu ve (bacaklari kisa olan Bastibacak harig) herkes sirayla kiirek
cekiyordu. Her iki tarafta, siralarin altlar1 kiirekcilerin ayaklarim koymalar1 i¢in bos birakilmusti,
ama ortada boydan boya omurgaya kadar inen bir tiir ¢ukurluk vardi ve burasi her tiirlii erzakla
doldurulmustu; un cuvallari, su ve bira figilari, domuz etiyle dolu figilar, bal kavanozlari, deri
mataralarda saraplar, elmalar, ¢erezler, peynirler, kurabiyeler, salgamlar... Tavandan — yani
giivertenin altindan — jambonlar, ipe dizili soganlar ve islerini bitirmis, hamaklarinda yatan adamlar
sallanmaktaydi. Caspian onde, digerleri arkada, siradan siraya atlayarak geminin gerisine dogru
yiirtidiiler; ama Caspian’in bir adimi, Lucy i¢in adimla atlayis arasinda bir seye, Bastibacak i¢inse
gercekten cok uzun bir atlayisa denk geliyordu. Boyle devam edip, ortasinda kapi olan bir bolmeye
geldiler. Caspian kapiyr agarak, onlar1 kigtaki kamaralarin bulundugu bolgeyi kaplayacak biiytikliikte
bir odaya soktu. Pek giizel bir yer degildi. Tavan ¢ok algakti ve asagiya dogru dyle egimliydi ki,
neredeyse yere degecekti. Ayrica kalin camli lombozlar1 da vardi ama sualtinda olduklari icin
acilmalar1 imkansizdi. Gemu sallandikca, lombozlarda bir giines 15181, bir denizin soluk yesil rengi
goriiliiyordu.

“Bizim burada yatmamiz gerekiyor Edmund” dedi Caspian. “Yatag1 kuzenine birakir, kendimize bir
hamak asar1z.”

“Yalvaririm Majesteleri—" dedi Drinian.

“Hayir, hayir dostum” dedi Caspian, “bunu daha 6nce tartismuistik. Sen ve Rhince (Rhince, ikinci
kaptand1) gemiyir kullamyorsunuz ve bir¢ok gece biz sarki sdyleyip hikdyeler anlatirken, sizler
calisip, bizleri kollamak durumunda kaliyorsunuz; bunun i¢in sen ve o, yukarida, iskele tarafindaki
kamarada yatmalisiniz. Kral Edmund ve ben burada ¢ok rahat yatabiliriz. Yabanci ne alemde?”

Yiizii yemyesil olan Eustace kaslarini catti ve firtinanin dinece8ini gosteren bir belirti olup



olmadigim sordu. Fakat Caspian, “Hangi firtina?”” dedi ve Drinian giilmeye basladi.
“Firtina ha, geng efendi!” diye kahkaha att1. “Bu, insanin arzulayabilecegi en giizel hava.”
“Bu da kim?” dedi Eustace sinirle. “Cikarin onu buradan. Sesi beynimi deliyor.”
“Seni 1yilestirecek bir sey getirdim, Eustace” dedi Lucy.

“Of, git buradan, beni yalmz birak” diye hirladi Eustace. Sonra dayanamayip siseden bir yudum
icti. Once igreng bir sey oldugunu sdyledi, ancak yuttuktan biraz sonra yiiziiniin rengi yerine geldi,
ayrica kendini daha 1yi hissettigi de kesindi, ¢iinkii firtina ve bulantidan bahsetmeyi kesip, karaya
cikmak istedigini anlatmaya baglamuis ve ilk limandaki Britanya Konsoloslugu’nda “resmi sikayet
dilekcesi” doldurarak hepsini sikdyet edecegini sdylemisti. Bastibacak dilek¢enin ne oldugunu ve
nasil doldurulacagim sordugunda (Bastibacak bunun yeni bir savas plami oldugunu diistinmiistii)
Eustace sadece, “Bunu bilmemeniz garip” diyebilmisti. Sonunda Eustace’e, bildikleri en yakin kara
parcasina dogru gitmekte olduklarim sdylediler. Onu — Harold Eniste’nin yasadigi — Cambridge’e
geri gitmesinin Ay’a gitmesi kadar zor olduguna da ikna ettiler. Eustace de asik suratla, onun i¢in
getirilen yeni elbiseleri giyip giiverteye ¢ikmaya karar verdi.
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Caspian onlara gemiyi gezdirmeye devam etti, zaten geminin biliylik bir boliimiinii gérmiislerdi.
Geminin bas kasarasina ¢iktilar. Yaldizli ejderhamin boynunun i¢indeki kii¢iik basamakta ayakta duran
ve ejderhanin ac¢ik agzindan disariya bakan adamu gordiiler. Geminin mutfagiyla, tayfabasi, marangoz,
asc1 ve basokcu gibi insanlarin kamaralar1 bas kasaradaydi. Mutfagin geminin burnunda olmasim
garip buluyor ve bacadan ¢ikan dumanlarin geminin gerisine dogru yayildigim hayal ediyorsaniz,
bunun nedeni riizgarin her zaman bastan geldigi buharli gemileri diistinmenizdir. Yelkenli bir gemide
riizgar arkadan gelir ve kokuya neden olacak her sey, miimkiin oldugunca on tarafa koyulur. Sonra
savas giivertesine ¢iktilar; orada ileri geri sallanmalar1 ve giivertenin kiiciiciik goriinmesi ilk onceleri
korkutucuydu. Eger diiserseniz, denize degil de giiverteye diiseceginizi garantileyen hicbir sey yoktu.
Sonra geminin ki¢ tarafina gittiler, Rhince ve tammadiklar1 bir bagska adam daha biiyiik diimenin
basinda gorevdeydi. Diimenin arkasindan yaldizlarla kapli ejderhamin kuyrugu yiikseliyordu ve bu
kuyrugun i¢inde ¢epecevre, kiigiik bir sira vardi. Geminin ad1 Safak Yildiz1’ydi. Bizim gemilerimizle,
ya da Lucy ve Edmund’un Yiice Kral Peter’in emri altinda hiikiim siirdiigli zamanlarda Narnia’nin
sahip oldugu kadirgalar ve kalyonlarla kiyaslandiginda kiiciik bir seydi, ¢iinkii Caspian’in atalarinin
saltanati sirasinda denizcilik neredeyse yok olmustu. Amcasi gasp¢t Miraz yedi lordu denize



gonderdiginde, lordlar bir Galma gemisi satin alip Galmali tayfalar1 ise alarak ihtiyaglarim
gidermislerdi. Caspian, Narnialilar’a denizciligi yeniden 6gretmeye baslanmustt ve Safak Yildizi o ana
kadar insa ettirdigi en giizel gemiydi. Oylesine kiigiiktii ki, yelken direginin éniinde, ana ambar kapag
ile bir yanda filika diger yandaysa tavuk kiimesi (tavuklar1 Lucy besliyordu) arasinda kiiciiciik bir
gliverte kaliyordu. Tiirlinlin giizel bir 6rnegiydi, gemicilerin tabiriyle tam bir “leydi”’ydi. Cizgileri
mitkemmel, renkleri sadeydi; her diregi, halati ve ¢ivisi sevgiyle imal edilmisti. Ne ki, Eustace’i
hicbir sey memnun etmiyordu, motorlu tekneler, transatlantik gemiler, ugaklar ve denizaltilarla
oviiniip duruyordu (“Sanki bunlar hakkinda bir sey bilirmis gibi” diye homurdanmistt Edmund), ama
diger ikisi Safak Yildizi’ndan ¢ok hoslanmisti. Yemek i¢in kictaki kamaraya dondiiklerinde giinesin
muhtesem bir kizillikta battigini  goriip, geminin tatli tathh sallamsim hissettiklerinde ve
dudaklarindaki tuzu yalayip, diinyanin dogu ucundaki bilinmeyen {ilkeleri diisiindiiklerinde, Lucy
kendini konusamayacak kadar mutlu hissetmisti.

Eustace’in diisiindiiklerini en iyi kendi sozleri anlatir, ¢iinkii ertesi sabah artik kurumus olan
elbiselerini giydiginde, hemen kiigiik siyah bir not defteriyle kursunkalem ¢ikarmus ve giinliik tutmaya
baslamusti. Bu not defterini her zaman yamnda tasir, sinavlardan aldig notlar1 yazardi. Herhangi bir
dersle gercekten ilgilenmedigi halde notlarina ¢ok dikkat eder ve hatta insanlara, “Ben su notu aldim.
Sen ka¢ aldin?” diye sorardi, ama simdi, Safak Yildizi’nda sinava girip not alma sansi
bulunmadigindan, giinliik tutmaya baslanusti. Ik yazdiklar1 séyleydi:

“7 Agustos

Eger riiya gormiiyorsam, tam yirmi dort saattir bu berbat gemideyim ve yirmi dort saattir miithis bir
firtina esiyor (iyi ki beni deniz tutmuyor). On taraftan kocaman dalgalar durmaksizin geliyor, geminin
sayisiz defa neredeyse battigim gordiim. Diger herkes bunu fark etmemis gibi goriiniiyor; ya gosteris
olsun diye boyle davramyorlar ya da Harold’in dedigi gibi, siradan insanlarin yaptigi en korkakca
seylerden birini yapiyor ve gozlerini gergeklere kapiyorlar. Boyle kiiciik ve ¢iiriik bir tekneyle denize
acilmak delilik. Neredeyse bir cankurtaran sandali kadar. Ayrica i¢i de tamamuyla ilkel. Gergek bir
salonu, telsizi, banyosu ve sezlonglar1 yok. Diin aksam beni geminin her yerine siiriiklediler.
Caspian’in, bu kii¢iik, garip oyuncak gemi sanki bir kraliyet gemisiymis gibi caka satmasi herkesin
midesini bulandirdi. Gergek gemilerin nasil oldugunu ona anlatmaya c¢alistim, ama Caspian ¢ok kalin
kafali. Ne yazik ki E. ve L. bana arka ¢ikmadilar. E., buradaki herkesin yaptig1 gibi C.’ye yag ¢ekiyor.
Ona ‘Kral’ diyorlar. Ben cumhuriyet¢i oldugumu sdyledim, ama o bana bunun ne demek oldugunu
sordu! Cahil gibi davramyor. Gemideki en koti kamaraya, yani mikemmel bir zindana
yerlestirildigimi soylemeye gerek yok. Lucy’ye, giivertedeki o kocaman oda verildi ve odas1 buradaki
diger odalarla kiyaslandiginda c¢ok giizel bir oda. C. bunun, onun kiz olmasindan kaynaklandigim
sOyliiyor. Ona, Alberta’nin dedigini, yani bu tiir seylerin aslinda kizlar1 algalttigim gostermeye
calistim ama o c¢ok kalin kafali. O delikte daha fazla kalirsam hastalanacagim bile fark etmiyor. E.
sikdyet etmememiz gerektigini soyliiyor c¢iinkii C., L.’ye yer a¢mak icin bizimle aym oday:
paylasiyormus. Oysa bu, oday1 daha kalabalik ve daha kotii yapiyor. Az daha s6ylemeyi unutuyordum;
bir de bir tiir fare var ki ¢ok ukala ve hazircevap. Hoslarina gidiyorsa digerleri buna katlanabilir,
ama bana bir sey demeye kalkarsa hemen kuyrugunu ¢ekerim. Ayrica yemekler de korkung.”

Eustace ve Bastibacak arasindaki siirtlisme beklendiginden erken ortaya cikti. Ertesi giin aksam
yemeginden Once digerleri masamin etrafinda oturmus yemegi beklerken (denizde olmak insanin



istahim artirir), Eustace elini tutarak iceriye dald1 ve bagirmaya basladi:

“O kiigiik hayvan neredeyse beni dldiiriiyordu. Kontrol altina alinmasi gerekiyor. Seni mahkemeye
verebilirim Caspian. Onun yok edilmesi i¢in karar ¢ikarttirabilirim.”

Aym anda Bastibacak goriindi. Kilicint ¢ekmisti ve biyiklar1 ¢ok korkutucu goriiniiyordu, ancak
her zamanki gibi nazikti.

“Hepinizden 6ziir dilerim” dedi, “Ozellikle de Kralige’den. Buraya kagacaginm bilseydim onu yola
getirmek i¢in uygun zamam kollardim.”

“Ne oluyor Tanr1 askina?” diye sordu Edmund.

Isin asli suydu: Geminin hi¢bir zaman yeterince hizli gitmedigini diisiinen Bastibacak, ejderhamn
basinin hemen yamndaki kiipestede oturmay1, dogudaki utku seyretmeyi, ince ve sakrak sesiyle, orman
perisinin onun i¢in yazdig sarkiyr sdylemeyi severdi. Gemi ne tarafa yatarsa yatsin asla bir seye
tutunmazdi, dengesini rahatlikla saglardi; belki de kiipesteden giiverteye kadar uzanan uzun kuyrugu
bunu kolaylastirtyordu. Gemideki herkes onun bu aliskanligim biliyordu. Hem denizciler de bundan
hosnuttu, ¢iinkii orada birinin bulunmas1 gdzciiniin konusacak bir arkadasi olmasi1 anlanuna geliyordu.
Eustace’in kayarak, yalpalayarak ve tokezleyerek (heniiz gemide yiirlimeye alismamusti) neden
geminin burnuna kadar gittigini kesinlikle bilmiyorum. Belki karayr gorecegini umuyordu ya da
mutfaga ugrayip bir seyler atistiracakti. O sallanan uzun kuyrugu goriir gérmez, kuyrugu tutup,
Bastibacak’t bas asag bir-iki kere dondiirmenin, sonra da gililerek kagmanin harika olacagim
diistinmiistii. Baslangicta plan ¢ok gilizel yiirliyor gibi goriinmiistii. Fare, ir1 bir kediden daha agir
degildi. Eustace bir ¢irpida onu kiipesteden indirmisti; fare kiiciik ayaklar1 ve agik agziyla ¢ok giiliing
goriliniiyordu. Camini kurtarmak i¢in bir¢ok kez kavgaya tutusmak zorunda kalmus olan Bastibacak bir
an ic¢in bile sogukkanliligini ya da hiinerlerini kaybetmedi. Kuyrugundan tutulmus halde havada
dondiiriiliirken kili¢c ¢ekmek hi¢ de kolay degildir, fakat o bunu basardi. Eustace ilk olarak, elini
acitan ve kuyrugu birakmasina neden olan iki darbe hissetti. Ondan sonra da, glivertede ziplayan bir
top misali farenin kendini toparladigini gordii. Karsisinda durmus, sise benzeyen uzun, parlak ve
keskin seyi gobeginin bir-iki santim yakimnda ileri geri salliyordu. (Bu Narnia’daki fareler i¢in
kemerin alt1 sayllmiyordu, ¢iinkii onlarin daha yiiksege ulasmasi beklenemezdi.)

“Yapma” diye ciyakladi Eustace, “git, kes sunu. Bu yaptigin tehlikeli bir sey. Yapma diyorum.



Caspian’a sdyleyecegim. Sana burunluk taktiracagim ve seni baglatacagim.”

“Neden kendi kilicim ¢ekmiyorsun, korkak!” dedi fare civiltiyla. “Cek kilicim ve ¢ik karsima,
yoksa kilicimla mosmor edene kadar déverim seni.”

“Kilicim yok” dedi Eustace. “Ben baris¢1 bir insamm. Kavga etmem.”

“Bana bu zevki vermek niyetinde olmadigimt mu sdylemek istiyorsun?” dedi Bastibacak, kilicim
geriye ¢ekip cok ciddi bir ses tonuyla konusarak.

“Ne demek istedigini anlamiyorum” dedi Eustace, aciyan elini ovusturarak. “Saka kaldiramiyorsan,
bir daha asla ugragsmam senle.”

“O zaman al sunu” dedi Bastibacak, “ve sunu... terbiyeni vermek i¢in... bir fareye... ve farenin
kuyruguna... ve bir sovalyeye saygili olman i¢in...” Her kelimede clicelerin yaptig ince, gosterisli,
celik ama hus agacindan bir cetvel kadar da esnek ve etkili olan kilicimin yassi1 tarafiyla Eustace’e
vuruyordu. Eustace (elbette) dayak cezasimin olmadigl bir okulda okuyordu, dolayisiyla bu onun i¢in
cok yeni bir duyguydu. Gemide yiiriimeye alisik olmamasina ragmen, burundan kagip giivertenin
tamamini bir dakikadan az bir zamanda gecerek, Bastibacak’in sicak takibinde kamaranin kapisindan
iceriye dalmasimn nedeni buydu. Aslinda Eustace’e, kili¢ da tipki takip kadar sicak goriiniiyordu.
Hissettigi kadariyla, kilicin kor gibi sicak olmasi miimkiindii.

Eustace, herkesin diiello fikrini ciddiye aldigini anladiginda ve Caspian’in ona bir kili¢ ddiing
verecegini duydugunda tedirgin oldu. Drinian ile Edmund’un, Bastibacak’tan ¢ok daha biiyiik
olmasinin dezavantajim gidermek amaciyla, onun bir tiir 6ziirli sayilip sayilmayacagim tartistiklarim
duydugunda, sorunun ¢oziilmesi pek de zor olmanmusti. Asik suratla oziir diledi, elinin yikanip
sartlmas1 i¢in Lucy’yle ¢ikti ve sonra ranzasina gidip usulca yatti.



Iss1z Adalar

“Kara gorliindii” diye bagirdr burundaki adam.

Geminin kiginda Rhince’le konugmakta olan Lucy, patirtiyla merdivenlerden inip, buruna dogru
kostu. Edmund da ona katildi, buruna vardiklarinda Caspian, Drinian ve Bastibacak’1 orada buldular.
Serin bir sabahti; gokylizii acik, denizse lacivertti. Denizin lizeri kii¢ilik beyaz kopiiklerle kapliydi. Az
ileride, burnun biraz saginda, Issiz Adalar’in en yakin olam, denizden ylikselen yesil bir tepe gibi
goriinen Felimath, onun hemen arkasinda da kursuni yamaclariyla kardesi Doorn vardi.

“Felimath ve Doorn, tipki eskisi gibiler!” dedi Lucy ellerini ¢irparak. “Ah, Edmund, onlar1 son
gordiigiimiizden bu yana ne kadar ¢cok zaman gegti!”

“Bunlarin neden Narnia’ya ait oldugunu hi¢ anlayamadim” dedi Caspian. “Yiice Kral Peter mi
fethetmisti bu adalar1?”

“Yo, hayir” dedi Edmund. “Onlar bizim zamammzdan 6nce de Narnia’ya aitti; Beyaz Cadi’nmin
zamamnda.” (Bu arada, bu uzak adalarin Narnia Kralligi’na nasil baglandigim hi¢ duymadim; eger
duyarsam ve ilging bir hikayeyse bir bagka kitaba koyabilirim.)

“Burada demirleyecek miyiz, efendim?”” diye sordu Drinian.

“Felimath’a ¢ikmamn pek yarar1 olacagim sanmiyorum” dedi Edmund. “Bizim zamanimizda orasi
neredeyse 1ss1z bir adaydi, simdi de dyle gibi goriiniiyor. Insanlar cogunlukla Doorn’da yasiyorlardi.
Avra’da da yasayanlar vardi — Avra ugiincii adadir; heniiz goriinmiiyor. Felimath’a sadece
koyunlarini otlamaya birakirlardi.”

“O zaman sanirim su burnun arkasina dolasmanmuz ve Doorn’da karaya ¢ikmamz gerekiyor” dedi
Drinian “ki bu, kiirek ¢ekmek anlamina geliyor.”

Dar Liman *
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“Felimath’ta karaya ¢ikmadigimiza {izgiiniim” dedi Lucy. “Orada tekrar yiiriimek isterdim. O kadar



1ss1z bir yerdi ki — miithis bir sessizlik; otlar, yoncalar ve yumusak deniz havasindan baska higbir sey
yoktu.”

“Benim bacaklarimin da egzersize ihtiyaci var” dedi Caspian. “Kayikla karaya ciktiktan sonra
kayigr geri gonderelim ve adanin diger tarafina yiirliylip Safak Yildizi’yla orada bulusalim, ne
dersiniz?”

Caspian, bu yolculuktan sonra edinecegi tecriibeye dnceden sahip olsaydi asla bu teklifi yapmazdi;
ama o anda mitkemmel bir fikir gibi goriinmiistii. “Evet, dedigin gibi yapalim” dedi Lucy.

“Sen de geleceksin degil mi?” dedi Caspian, kollarim kavusturmus giiverteye ¢ikan Eustace’e.
“Bu kor olas1 gemiden inmek i¢in her seyi yaparim™ dedi Eustace.
“Kor olast m?”” dedi Drinian. “Ne demek istiyorsun?”

“Geldigim yer gibi uygar tilkelerde” dedi Eustace, “gemiler oyle biiyliktiir ki, igindeyken denizde
oldugunu anlayamazsin.”

“O halde sen de bizimle karaya ¢iksan 1yi olur” dedi Caspian. “Kayig denize indirmelerini sOyler
misin Drinian?”

Kral, fare, iki Pevensie ve Eustace kayiga binip Felimath’taki kumsala gittiler. Kayik onlari
biraktiktan sonra geriye donerken, hepsi etraflarina bakiyordu. Safak Yildizi’min ne kadar kiigiik
goriindiigiine sasirmuslard.

Lucy yiizerken ayakkabilarim ¢ikardig i¢in yalinayakti, ama burada yer tiiylerle kaplanms gibiydi
ve yalinayak yiliriimek sorun olmayacakti. ESer insan bir siiredir denizdeyse, karaya ilk ayak
bastiginda, sanki yer bir gemiymis de asag yukar1 hareket ediyormus gibi hisseder. Ama ne olursa
olsun tekrar karada yiiriimek, topragi ve otlar1 hissetmek harikaydi. Burasi gemiden ¢ok daha sicakti
ve Lucy sahilde yiiriirken kumlarin ayaklarina iy1 geldigini fark etmisti. Bir tarlakusu sarki
sOyliiyordu.

Adanin i¢ine dogru yiirtidiiler ve algak, ama oldukg¢a dik bir tepeye tirmandilar. Zirveden geriye,
geldikleri yere baktilar ve bliylik parlak bir bocek gibi 1s1ldayan, kiirekleriyle agir agir kuzeybatiya
dogru ilerleyen Safak Yildizi’m gordiiler. Sonra diger yamaca gegtiler ve artik onu géremez oldular.

Yaklasik bir mil genisliginde bir bogazla Felimath’tan ayrilmis olan Doorn onlerinde uzanmyordu;
onun arkasinda sol tarafta Avra uzanmaktaydi. Doorn’daki kii¢iik ve beyaz Dar Liman kasabasini
rahatlikla gorebiliyorlardi.

“Hey! Bu da ne?” dedi Edmund aniden.

Inmekte olduklar1 yesil vadide, hepsi silahl1 alti-yedi kaba goriiniislii adam bir agacin altinda
oturuyordu.

“Onlara kim oldugumuzu soylemeyin” dedi Caspian.

“Majesteleri, neden olmasin?”’ dedi Bastibacak. Lucy’nin omuzlarina binmeye razi olmustu.



“Buradaki insanlarin uzun siiredir Narnia’dan haber almamis olma ihtimali aklima geldi” diye
cevapladi Caspian. “Bizim onlar1 yoneten lordlar oldugumuza inanabilirler. Su anda kral olarak
taninmak pek giivenli olmayabilir.”

“Kili¢larimiz var, efendim” dedi Bastibacak.

“Evet Bastibacak, biliyorum” dedi Caspian. “Eger sorun bu ii¢ aday1 yeniden fethetmekse, bunu
bliylik bir orduyla yapmay tercih ederim.”

Bu arada yabancilara olduk¢a yaklasnuslardi. I¢lerinden biri — siyah sagli, iriyar1 bir adam —
“Glinaydin sizlere” diye bagirdi.

“Size de giinaydin.” dedi Caspian. “Issiz Adalar’in hala bir valisi var m?”

“Emin olun var” dedi adam, “Vali Gumpas. Kendileri Dar Liman’da. Bizimle oturup i¢ki i¢cmeye
ne dersiniz?”

Caspian tesekkiir etti. O da, ¢ocuklar da, bu insanlarin goriiniistinden hoslanmamislardi, ama yine
de yanlarina oturmaya karar verdiler. Daha bardaklar1 agizlarina bile gotiirmelerine firsat kalmadan
siyah sacli adam basiyla bir isaret verdi ve diger adamlar Caspian’la ¢ocuklar1 giiclii kollariyla
yakaladi. Kisa bir siire miicadele ettiler ancak adamlar onlardan daha kuvvetliydi ve az sonra — onu
yakalayan adamin ellerinde kivranan ve 6fkeyle sag1 solu 1siran Bastibacak hari¢ — herkesin silahlar1
alinmus ve elleri arkalarinda baglanmisti.

“O hayvana dikkat et Tacks” dedi Reisleri. “Ona zarar verme. Hepsinin i¢inde en 1yi parayr o
getirecek.”

“Korkak! Kalles!” diye viyakladi Bastibacak. “Sikiyorsa pengelerimi serbest birak ve kilicimu
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“Ufbe!” diye 1slik ¢aldi kéle taciri (onun isi buydu). “Konusabiliyor! Hi¢ gdrmemistim. iki yiiz Ay
Lirasi’ndan aza satarsam kellemi kessinler.” O civarlardaki en gecerli para olan Calormen Ay
Lirasi’mn degeri, bir sterlinin {i¢te biri kadarda.

“Ne oldugun anlasiliyor” dedi Caspian. “Bir fidyeci ve kdle tacirisin. Umarim bununla gurur
duyuyorsundur.”



“Cik, cik, cik, cik” dedi kole taciri. “Cene yapmaya baslama. Durumu ne kadar cabuk
kabullenirseniz, hepimiz i¢in o kadar i1yl olur, anliyor musun? Ben bunu zevk i¢in yapmiyorum.
Herkes gibi ben de ekmegimi kazanmak zorundayim.”

“Bizi nereye gotiireceksiniz?” diye sordu Lucy. Sozler agzindan giicliikle ¢ikmusti.
“Dar Liman’a” dedi kole taciri. “Yarinki pazara.”

“Orada Britanya Konsoloslugu var mi?” diye sordu Eustace.

“Ne var m?” dedi adam.

Eustace agiklamaya calismaktan bitkin diismeden once kole taciri, “Eh, bu kadar sagmalik yeter.
Fare iy1 para getirebilir, ama bu ¢enesi diisiik ¢cok giiriiltii yapiyor. Neyse, haydi gidelim arkadaslar”
dedi.

Sonra dort tutsak birbirlerine baglanp sahile dogru yiiriitiildii. Onlar1 gaddarlik olsun diye degil,
kagmasinlar diye boyle baglamuslardi. Bastibacak’t kucaklarinda tasiyorlardi. Adamlarin ellerini
1sirtyordu, ama agzint baglamakla tehdit ettiklerinde 1sirmayr birakmisti. Durmadan konusuyordu ve
Lucy, farenin kéle tacirine soyledigi seylere bu adanmun nasil olup da dayanabildigini merak ediyordu.
Ancak kole taciri Bastibacak’t susturmak yerine, o nefes almak i¢in durakladiginda, “Devam et”
diyor, bazen de “Bir tiyatro oyunu kadar 1yi” ya da “Vallahi mantikl1 seyler soyledigini diisiinmekten
alamiyor insan kendisini!” veya “Onu i¢inizden biri mi egitti?”” diyordu. Bu sézler Bastibacak’1 ¢ok
ofkelendirdi. Bu ofkeyle adama soylemek istedigi dyle ¢ok sey vardi ki, hepsini birden sdylemeye
kalktiginda neredeyse boguluyordu ve susmak zorunda kaldh.

Doorn’a bakan sahile indiklerinde kiigiik bir koOy, sahile cekilmis bir kayik ve az ilerde
demirlenmis pis, hurda bir gemi gordiiler.

“Simdi, gencler” dedi kole taciri, “hi¢ yaygara etmeyin bdylece aglamak i¢in bir nedeniniz de
olmaz. Herkes gemiye.”

O anda evlerin birinden (sanirim bir hand1 bu) iy1 gériintimlii bir adam ¢ikt1 ve:

“Hey Pug. Her zamanki islerinden biri mi?” diye sordu.



Adinin Pug oldugu anlasilan kole taciri yere kadar egilerek selam verdi ve yaltaklanan bir sesle
“Evet, Sayin Lordum” dedi.

“Su ¢cocuk i¢in kag para istiyorsun?”’ dedi adam Caspian’1 gostererek.

“Ah” dedi Pug. “Lordlarinin en iyisini se¢eceg8ini biliyordum. Kimse lordumuzu ikinci kalite bir
seyle aldatamaz. Ama o ¢cocugu ben de begeniyorum. Hoslanyorum, evet. Oyle yumusak kalpliyim ki,
bu is1 yapmamaliyim. Yine de Lordumuz gibi bir miisteriye—"

“Bana fiyatim sOyle les kargas1” dedi Lord sert bir sesle. “Senin pis isinin ayrintilarint merak
ettigimi mi samyorsun?”

“Ug yiiz Ay Liras1 Lordum, bu, siz saygideger Lord icin, baskasi olsaydi—"
“Yiiz elli veririm.”

“Ah, litfen, liitfen” diye araya girdi Lucy. “Ne yaparsaniz yapin, ama bizi ayirmayin. Biliyorsunuz
ki—" Ardindan durakladi, ¢iinkii Caspian hala kimligini gizlemek istiyordu.

“Yiiz elli oyleyse” dedi Lord. “Sana gelince kiiclik bayan, iizgiiniim, ama hepinizi satin alamam.
Cocugun iplerini ¢6z Pug. Ve beni dinle — digerlerine de iy1 davran, yoksa pisman olursun.”

“Eh” dedi Pug. “Meslektaslarim arasinda malina benden daha iyi bakan birini kim gérmiis, ha? Ben
onlara kendi ¢ocuklarim gibi bakarim.”

“Dilerim dogrudur” dedi Lord iimitsizce.

Simdi o korkung an gelmisti. Caspian’in baglar1 ¢oziildii ve yeni sahibi, “Bu yoldan, delikanl1”
dediginde Lucy gozyaslarina boguldu, Edmund saskindi. Caspian geriye bakarak, “Uziilmeyin.
Eminim sonunda her sey diizelecek. Goriisiiriiz” dedi.

“Simdi, kiiclik bayan” dedi Pug. “Kendini iiziip de yarin pazardaki goriiniimiinii bozmaya kalkma.
Uslu dur ki aglamak i¢in bir nedenin olmasin, anliyor musun?”’

Sonra kayikla kole gemisine gotiiriildiiler ve talihsiz bir siirii baska esirin de bulundugu, les gibi,
uzun ve oldukea karanlik bir yere sokuldular. Pug bir korsandi, adalar arasinda dolasip oralardan esir
toplamuisti. Cocuklar tanidik birine rastlamadilar; esirlerin ¢ogu Galma ve Terebinthialilar’di.
Samanlarin lizerine oturdular ve Eustace’in sanki kendisi hari¢ herkes su¢luymus gibi konusmasini
engellemeye c¢alistilar. Hepsi Caspian’t merak ediyordu.

Bu arada Caspian ¢ok daha ilgin¢ seyler yasiyordu. Onu satin alan adam, Caspian’1 iki kdy evi
arasindaki kiiciik bir sokaktan kdyiin ardindaki agik alana ¢ikardi. Sonra doniip ona bakti.

“Benden korkmana gerek yok oglum” dedi. “Sana i1yi davranacagim. Seni yliziinden dolayr satin
aldim. Bana birini hatirlatiyorsun.”

“Kimi hatirlattiginm sorabilir miyim Lordum?”” dedi Caspian.

“Bana, efendim Narnial1 Kral Caspian’1 hatirlatiyorsun.”



Bunu duyunca Caspian tehlikeyi goze almaya karar verdi.
“Lordum” dedi, “Ben senin efendinim. Ben Caspian’im. Narnia Krali.”
“Laubalilesiyorsun” dedi Lord. “Bunun ger¢ek oldugunu nereden bileyim ki?”

“Oncelikle yiiziimden” dedi Caspian. “Ikincisi de altinc1 tahminimde senin kim oldugunu bilirim de
ondan. Sen, amcam Miraz’in denize gonderdigi ve benim de aramaya ¢iktigim yedi lorddan birisin...
Argoz, Bern, Octesian, Restimar, Mavramorn, ya da... ya da... digerlerini unuttum. Son olarak da,
eger bana bir kili¢ verirlerse, adil bir doviiste herhangi birinin cesedi lizerine Narnia’nin yasal krali,
Caspian’in oglu Caspian, Cair Paravel’in lordu ve Issiz Adalar’in imparatoru oldugumu ispatlarim.”

“Aman Tanrim” dedi hayretle adam, “sesi ve konusma tarzi ayni babasi. Emrinize amadeyim
Majesteleri—" Ve hemen oracikta, tarlada diz ¢okiip kralinmin elini optii.

“Lordlarinin sahsima yaptig1 harcama hazinemizden karsilanacaktir” dedi Caspian.

“Paralar heniiz Pug’in kesesinde degil efendim” dedi Lord Bern. (Ad1 buydu.) “Bana oyle geliyor
ki asla da olmayacak. Yiizlerce kez, degerli valiyi bu igren¢ insani yok etmesi ic¢in ikna etmeye
calistim.”

“Lord Bern” dedi Caspian. “Bu adalarin durumu hakkinda konugsmamiz gerekiyor. Her seyden
once, Lordlarinin hikdyesini dinleyelim.”

“Benim hikayem cok kisa, efendim” dedi Bern. Alt1 arkadasimla buraya kadar geldim, adalardan
bir kiz sevdim ve denizden biktiginm hissettim. Majestelerinin amcasi dizginleri elinde tuttugu siirece
Narnia’ya donmenin bir yarar1 yoktu. Ben de evlendim ve o zamandan beri burada yasiyorum.”

“Peki su Vali Gumpas nasil biri? Narnia Krali’m hala tamyor mu?”

“Sozde evet. Her sey Kral’in adina yapiliyor. Ne var ki, kanli canli bir Narnia Krali’nin onu
ziyaret etmesinden pek hoslanmayacaktir. Eger Majesteleri ziyarete yalmz ve silahsiz geldiyse — eh,
bagliligin1 inkar etmeyecektir, ama size inanmanus gibi davranacaktir. Majestelerinin yasamu
tehlikeye girer. Bu sularda Majestelerinin yandaglar1 var mn?”

“Bir gemim var, burnu donmek iizere” dedi Caspian. “Kavga ¢ikarsa yaklasik otuz kisi kilig
kullanabilir. Gemimi getirip, Pug’a saldirarak esir aldigr arkadaslarim kurtaralim nm?”

“Bana kalirsa hayir” dedi Bern. “Catisma ¢ikar ¢ikmaz iki ya da ii¢ gemi Pug’1 kurtarmak i¢in Dar
Liman’dan yola ¢ikar. Siz Majesteleri, gercekte sahip oldugunuzdan daha fazla bir giic gosterisi
yaparak ve Kral’m adimin verecegi korkuyu kullanarak hareket etmek zorundasimz. is savasa kadar
gelmemeli. Gumpas 6dlegin tekidir ve kolaylikla korkutulabilir.”

Biraz daha konustuktan sonra Caspian ve Bern kdyiin biraz batisindaki sahile yiiriidiiler ve orada
Caspian borusunu o6ttiirdii. (Bu Narnia’mn muhtesem biiyiilii borusu, Krali¢ce Susan’in borusu degildi:
Kral’in yoklugunda iilkenin ¢ok ihtiyaci olursa, vekili Yaygaraci’mn kullanmasi i¢in onu evde
birakmusti.) Bir isaret beklemekte olan Drinian kraliyet borusunu hemen tamidi ve Safak Yildizi kiyiya
dogru yanagsmaya basladi. Sonra tekrar bir filika indirildi; az sonra Caspian ve Bern giivertede



durumu Drinian’a acgiklamaktaydilar. Tipki Caspian gibi o da Safak Yildizi’m kdle gemisinin yanina
cekip saldirmak istedi, ama Bern aym nedenlerle ona da itiraz etti.

“Bu bogazdan dosdogru ilerleyelim, sonra da benim topraklarima, Avra’ya gidelim Kaptan™ dedi
Bern. “Ama Once Kral’in sancagim ¢ekin, biitiin kalkanlar1 asin ve gliverteye miimkiin oldugunca
fazla adam ¢ikarin. Bes ok atimu mesafeye acildigimzda, agik denizi iskele tarafimza alarak sinyal
verin.”

“Sinyal mi? Kime?” dedi Drinian.

“Sahip olmadigimiz gemilere; eger Gumpas burada baska gemilerimizin de oldugunu zannederse
iyi olur.”

“Ha, anliyorum” dedi Drinian ellerini ovusturarak. “Sinyallerimizi anlayacaklar. Ne diyecegim ki?
‘Tiim donanma Avra’mn giineyine inin ve surada toplanin’ nu?”

“Bernstead’te toplamn” dedi Lord Bern. “Bu miikemmel olur. Béylece biitiin gemiler — yani eger
ger¢ekten olsaydi — Dar Liman’in goriis sahas1 disinda kalir.”

Caspian, digerlerinin Pug’in kdle gemisinin ambarlarinda tutulmasina tliziiliiyordu, ama glinlin geri
kalan kismindan zevk almamak da miimkiin degildi. Ogleden sonra gec vakitte (ciinkii kiirekle gitmek
zorunda kalmislardi) Doorn’un kuzeydogudaki ucundan sancak tarafina, sonra da Avra Burnu’ndan
iskele tarafina donerek, Avra’mn giiney kiyisindaki glizel bir limana girdiler. Burada Bern’in tarlalari
vard1 ve hafif bir egimle suyun kenarina kadar iniyorlardi. Bern’in tarlalarda calisan adamlarinin
hepsi Ozgiir insanlardi, mutluluk ve refah icinde yasiyorlardi. Hepsi karaya ¢iktilar ve korfeze
yukaridan bakan bir evde krallar gibi agirlandilar. Bern, canayakin karis1 ve mutlu kizlar1 pek
misafirperverdi. Ancak Bern karanlik bastiktan sonra, ertesi giine bazi hazirliklar (tam anlamiyla ne
oldugunu s6ylemedi) yapmalarini sOylemek i¢in kayikla Doorn’a bir haberci gonderdi.



Caspian’in Orada Yaptiklari

E'rtesi sabah Lord Bern misafirlerini erkenden kaldird: ve kahvaltidan sonra Caspian’dan biitiin
adamlarinin tam techizat hazirlanmalarini emretmesini istedi, “Hepsinden 6nemlisi” diye ekledi, “her
sey, tim diinyamn gordiigl, soylu krallar arasindaki biiylik bir savasin seherindeymis gibi diizenli
yapilsin.” Istegi yerine getirildi ve Caspian, arkadaslar1, Bern ve onun birkag¢ adanu ii¢ ayr1 gemiyle
Dar Liman’a dogru yola ciktilar. Kralin bayragi, gemisinin pupasinda dalgalantyordu ve borazancisi
da yamndayd.

Dar Liman’da mendirege geldiklerinde Caspian biiylik bir kalabaligin onlar1 karsilamak iizere
toplanmis oldugunu gordii. “Diin geceki haberciyl bunun i¢in gondermistim” dedi Bern. “Bunlarin
hepsi arkadaslarim ve hepsi de diiriist insanlardir.” Caspian karaya adinim atar atmaz kalabalik,
“Narnia! Narnia! Yasasin Kral” diye bagirip hurra ¢ekmeye basladi. Aym anda — bu da Bern’in
habercisinin marifetiydi — sehrin bir¢ok yerinden can sesleri yiikselmeye basladi. Sonra Caspian
sancagini cektirip borusunu caldirdi ve tiim adamlar1 kiliglarim cekip yiizlerine ciddi ifadeler
vererek yola koyuldu; Oyle sert yiirliyorlard: ki yer sarsiliyordu. Zirhlar1 oyle parliyordu ki (giinesli
bir sabahti) kimse onlara birkag¢ saniyeden fazla bakamiyordu.

Baslangigta, alkislayanlar sadece Bern’in habercisi tarafindan uyarilmis ve neler olup bittiginden
haberdar insanlardi. Sonra onlara ¢ocuklar da katildi, ¢iinkii hepsi askerleri severdi ve bu pek az
gordiikleri bir seydi. Sonra biitiin 6grenciler de katildi, ¢iinkii onlar da askerleri severdi ve ne kadar
cok giriilti ve kargasa yasamrsa, okulun o sabah ag¢ilmama ihtimalinin o kadar artacagina
inamyorlardi. Sonra yasli kadinlar baglarim pencerelerden ve kapilardan ¢ikarip gevezelik etmeye ve
alkislamaya basladi, ¢linkii bir kral geliyordu; onun yaninda bir valinin s6zii mii olurdu ki? Tiim geng
kadinlar da aym nedenle alaya katildi. Bunun bir nedeni de Caspian, Drinian ve digerlerinin ¢ok
yakisikli olmasiydi. Sonra biitiin geng erkekler, gen¢ kadinlarin neye baktigim1 anlamak i¢in geldiler
ve boylece Caspian kalenin kapilarina ulastiginda biitiin sehir bagiriyordu; Gumpas hesaplar,
kagitlar, yasalar ve diizenlemelerle ugrasip her seyi karistirdigr kalesinden giiriiltiiyli duymustu.



Kalenin kapisinda Caspian’in borazancisi boruyu ottiirerek bagirdi, “Sadik ve sevgili hizmetkari
Issiz Adalar valisini ziyarete gelen Narnia Krali icin kapiyr agin.” O giinlerde adalarda her sey
bastan savma yapilirdi. Yan tarafta kiigiik bir kap1 acildi ve kafasinda migfer yerine pis ve eski bir
sapkayla elinde pasli ve eski bir muizrak olan pespaye bir adam ¢ikti. Oniinde parildayan sekillere
gozlerini kirpistirarak bakti. “...egerli ...aliyi ...0remezsiniz” diye nmurildandi. (“Degerli valiyi
goremezsiniz’1 bu sekilde soyliiyordu). “...er ayin ...kinci cumartesi aksamu saat ...okuz ile on ...
rast harig, randevusuz ...06riisme yapilamaz.”

“Narnia Krali’nin 6niinde sapkani ¢ikar kopek!” diye giirledi Lord Bern ve eldivenli eliyle dyle
bir tokat att1 ki adamuin sapkasi basindan ugtu.

“...ey? N’oluyor?” diye konusmaya basladi adam, ama kimse onu dinlemiyordu. Caspian’in
adamlarindan ikisi yan kapidan gectiler, kilitler ve kap1 kollariyla biraz ugrastiktan sonra (¢iinkii her
sey paslanmist1) kapinin iki kanadinm1 da sonuna kadar actilar. Sonra Kral ve yandaslar1 avluya girdi.
Burada valinin muhafizlarindan bir kismu tembel tembel uzanmaktaydi, bircogu (agizlarim silerek)
kapilardan disariya firladi. Zirhlar1 utang verici durumda olmasina ragmen neler oldugunu bilseler, ya
da mecbur kalsalar, hepsi de kavga edebilecek adamlardi; bu yilizden o an ¢ok tehlikeli bir andi.
Caspian onlara diisiinecek zaman vermedi.

“Yiizbas1 nerede?” diye sordu.

“Benim, asagl yukari, yani ne dedigimi anlarsan” dedi zirh1 olmayan geng¢ bir adam. Liitfeder gibi
konusuyordu.

“Arzumuz” dedi Caspian, “Issiz Adalar’a yaptigimiz kraliyet ziyaretinin, sadik insanlarimz
tarafindan dehsetle degil, mutlulukla karsilanmasidir. Eger boyle olmasaydi adamlarimzin zirh ve
silahlarimn durumu hakkinda bir seyler soylerdim. Onun i¢in affedildin. Bir fi¢1 sarap acilmasin



emret ki, adamlarin sagligimiza igsinler. Yarin 6glen onlar1 burada, bu avluda, serseri gibi degil,
silah altindaki 1yi birer asker gibi gérmek istiyorum. Bunu yap, ya da hosnutsuzlugumuzun yaratacagi
sikintilara katlanmaya hazir ol.”

Yiizbas1 saskinlikla bakti, ama Bern aninda, “Kral i¢in ti¢ hurra” diye bagirdi ve baska hicbir sey
anlamasalar da, bir fig1 sarabin ne anlama geldigini bilen askerler buna katildilar. Caspian
adamlarinin biiyiik bir kismumin avluda kalmasim emretti. Kendisi, Bern, Drinian ve diger dort kisiyle
beraber salona girdi.

Salonun diger ucundaki masanin ardinda, etrafinda bir siirii katiple Issiz Adalar’in degerli valisi
oturuyordu. Gumpas kizil saglar1 kirlagmus, aksi goriintimlii bir adamdi. Yabancilar girerken onlara
bir goz att1 ve sonra kagitlarina egilip kurulmus bir saat gibi, “Her ayin ikinci cumartesi aksanm saat
dokuz ile on aras1 harig, randevusuz goriisme yapilmaz” dedi.

Caspian, basiyla Bern’e isaret verdi ve kenara ¢ekildi. Bern ve Drinian birer adim one ¢iktilar; her
biri masanin bir ucunu tuttu. Masayr kaldirip salonun bir kenarina firlattilar. Belgeler, miihiir
mumlari1, kalemler, hokkalar, dosyalar ve mektuplar etrafa sacildi. Sonra kabaca degil, ama sanki
elleri ¢elikten birer kiskagmus gibi sikica tutarak Gumpas’1 sandalyesinden kaldirip ylizii sandalyeye
doniik olarak yaklasik bir bugcuk metre 6teye koydular. Caspian hemen sandalyeye oturdu ve kilicim
dizlerinin iizerine yatirdi.

“Lordum” dedi, gozlerim Gumpas’a dikerek, “bize bekledigimiz misafirperverligi géstermediniz.
Ben Narnia Krali’yim.”

“Yazismalarda bunun hakkinda bir sey yoktu” dedi Vali. “Katibimin notlarinda da boyle bir sey
yoktu. Bize boyle bir sey bildirilmedi. Her sey karmakarisik. Bagvurular1 incelemekten mutluluk...”

“Ayrica biz degerli valinin yaptiklarim incelemeye geldik” diye devam etti Caspian. “Ozellikle
agiklanmasim bekledigim iki nokta var. Ilk olarak, bu adalarin Narnia Kralligi’na verecegi verginin
odendigine dair herhangi bir evrak bulamadim ve bu yiiz elli yildir boyle samrim.”



“Bu, gelecek ayki toplantida ele alinacak bir sorun” dedi Gumpas. “Gelecek yilki ilk toplantida
adalarin mali gegmisi hakkinda rapor hazirlayacak bir sorusturma komisyonu kurulmasim isteyen biri
olursa o zaman...”

“Aym zamanda sunu da biliyorum ki” diye devam etti Caspian, “eger vergi 6denmemisse biitiin
borcun Issiz Adalar’in valisinin kendi servetinden tahsil edilmesi gerekir, bu kanunlarimizda agik¢a
belirtilmistir.”

Bunu duyar duymaz Gumpas ger¢ekten konuyla ilgilenmeye baslamisti. “Ah, bu tamamiyla konu
disinda” dedi. “Bu imkansiz bir sey. Ee... Majesteleri saka yapiyor olmali.”

Icinden bu davetsiz misafirlerden kurtulmanin bir yolu olup olmadigim merak ediyordu. Caspian’in
sadece bir gemisi ve bir gemi dolusu adami oldugunu bilseydi sayet, o an i¢in durumu idare eder ve
geceleyin de onlar1 kusatarak 6ldiirmeyi planlardi. Ancak diin bogazlardan bir geminin gectigini ve
anladig kadariyla yoldaslarina sinyal gonderdigini gormiistii. O anda bunun kralin gemisi oldugunu
anlamamusti, ¢linkii sancagi dalgalandirip altin aslanin goriilmesini saglayacak kadar riizgar yoktu.
Boylece, beklemeye baslamisti. Simdi Caspian’in tiim donanmasimin Bernstead’de oldugunu
sanmyordu. Birinin elliden az adamla Dar Liman’a yiiriiylip adalar1 almasi Gumpas’in aklinin ucuna
bile gelmezdi; mesela o asla boyle bir sey yapmay1 diisiinmezdi.

“Ikinci olarak” dedi Caspian, “egemenligimizdeki iilkelerin eski gelenek ve goreneklerinin tersine,
bu igreng kole ticaretinin buralarda yayilmasina neden 1zin verdigini bilmek istiyorum.”

“Gerekliydi, kacimlmazdi” dedi vali. “Sizi temin ederim ki adalarin ekonomik gelismesinin
zorunlu bir pargastydi. Su andaki refah atiliminuz ona bagli.”

“Neden kolelere ihtiyacimz var?”

“Jhrac etmek icin Majesteleri. Genellikle Calormen’e satariz, baska pazarlarimz da var. Biz biiyiik
bir ticaret merkeziyiz.”

“Bir bagka deyisle” dedi Caspian, “onlara ihtiyacimz yok. Pug gibilerinin cebine para koymaktan
baska ne gibi bir amaca hizmet ettiklerini sOyler misin?”’

“Majestelerinin gen¢g yas1” dedi Gumpas babacan goriinmek isteyen bir giiliimsemeyle,
“diistiniilmesi gereken ekonomik sorunlar1 anlamasim gergekten zorlastiriyor. Istatistikler var,
grafikler var...”

“Geng olabilirim ama” dedi Caspian, “inanmyorum ki kéle ticaretinin i¢ini disim Vali’nin bildigi
kadar iy1 bilirim. Bunun adalara ekmek ya da et, bira ya da sarap, kereste ya da lahana veya kitaplar,
miizik aletleri, atlar, zirhlar ya da sahip olmaya degecek herhangi bir sey kazandirmadigini
goriiyorum. Ancak bunlar1 saglasa da saglamasa da bu ticaret durdurulmali.”

“Ama bu, isleri tersine ¢evirmek olur” dedi vali solugu kesilerek. “ilerleme ve gelisme hakkinda
hicbir fikriniz yok mu?”

“Ben ilerlemenin de, gelismenin de ne oldugunu ¢ok ama ¢ok iyi bilirim” dedi Caspian. “Narnia’da
biz boylesine ‘cliriime’ deriz. Bu ticaret durmali.”



“Boyle bir 6nlemin sorumlulugunu tizerime alamam” dedi Gumpas.

“lyi dyleyse” diye cevapladi Caspian, “seni gdrevinden aliyoruz. Lord Bern, buraya gelin.”
Gumpas ne oldugunu anlayamadan Bern, elleri kralin elleri arasinda diz ¢okmiis, Issiz Adalar’1
Narnia’nmin eski gelenek, gorenek, hak ve kanunlarina gore yonetecegine dair yemin ediyordu.
Caspian, “Samirim valilerden yeteri kadar ¢ektik™ diyerek Bern’i diik yapti, Issiz Adalar Diikii.

“Sana gelince Lordum” dedi Gumpas’a, “vergi borcunu affediyorum. Sen ve yandaslarin yarin
ogleden once, artik diikiin malikanesi olan kaleyi terk etmis olacaksiniz.”

“Buraya bakin, biitlin bunlar ¢ok 1yi ama” dedi Gumpas’1n katiplerinden biri, “siz centilmenler rol
kesmeyi birakip biraz is yapmaya ne dersiniz. Oniimiizdeki sorun ger¢ekten—"

“Sorun” dedi Diik, “sen ve bu ayaktakiminin gerisinin kirbacglanarak mu yoksa kirbaglanmadan m
kaleyi terk edecegi. Se¢imi siz yapin.”

Tiim bunlar hos bir bigimde ¢o6ziime ulastirildiginda, Caspian iyi timarlannus olmamalarina
ragmen kalede bulunan birka¢ atin hazirlanmasini emretti. Bern, Drinian ve diger birka¢ kisiyle
atlarla sehre inip kole pazarina gittiler. Bu, limanin yakininda uzun ve algak bir binaydi ve igeride
karsilastiklart manzara agik artirmaya benziyordu; yani biiyiik bir kalabalik vardi ve bir platformun
tizerindeki Pug yiiksek ve bet bir sesle haykiriyordu:

“Evet beyler, yirmi iigiincii parti. Terebinthiali miikemmel bir tarim is¢isi, madenlerde ya da
kadirgalarda calisabilir. Yirmi bes yasin altinda. Agzinda tek ¢iiriik yok. Iyi, giiclii bir adam.
Gomlegini ¢ikar, Tacks, beyler gorsiin. Su kaslara bakin. Su gogse bakin. Kosedeki beyden on Ay
Liras1. Saka yapiyor olmalisiniz, efendim. On bes! On sekiz! Yirmi iigiincii partiye on sekiz verildi.
On sekizden fazla veren var mi? Yirmi bir. Tesekkiirler efendim. Yirmi bir verildi...”

Pug platforma ¢ikan zirhl1 sekilleri gérdiigiinde durup, saskinlikla bakti.
“Herkes Narnmia kralinin 6niinde diz ¢oksiin” dedi Diik.

Herkes disaridaki atlarin toynak seslerini, kosumlarimn sikirtisim ve bircogu da kaledeki
yasananlar1 duymustu. Cogunlugu emre uydu. Uymayanlar yamndakiler tarafindan ¢okertildi. Bazilari
alkigladi.

“Aslinda soylu kisiligimize dokunmanin cezasim yasaminla 6demelisin Pug” dedi Caspian, “ama
cehaletinden dolayr affedildin. Egemenligimizdeki tiim topraklarda kole ticareti on bes dakika 6nce
yasaklandi. Pazaryerindeki tiim kdleleri 6zgiir ilan ediyorum.”

Kolelerin tezahiiratlarim susturmak amaciyla elini kaldirip devam etti, “Arkadaslarim nerede?”

“O sevgili kiigiik bayan ve nazik gen¢ centilmen mi?”” dedi Pug, kralin gdziine girmeye ¢alisan bir
giliimsemeyle. “Onlar1 hemen kapistilar—"

“Buradayiz, buradayiz Caspian” diye bagirdi Lucy ve Edmund beraberce, ‘“Hizmetinizdeyim,
efendim” diye seslendi Bastibacak bir baska koseden. Hepsi satilmislardi, ama onlar1 satin alan adam
baska koleler almak i¢in pazarda dolastigindan heniiz oradan ayrilmanuslardi. Insanlar {igiiniin



cikabilmesi i¢in kalabaligin arasinda yol ac¢ti. Caspian’la ¢ocuklar candan bir sekilde el sikisip
kucaklagtilar. Calormenli iki tacir hemen yanlarina geldi. Calormenliler’in yiizleri esmerdir ve uzun
sakallar1 vardir. Uzun elbiseler ve turuncu sariklar giyerler ve bilge, varlikli, kibar, ciddi ve koklii
insanlardir. Caspian’a nazik¢e selam verdiler ve uzun uzun iltifatlar ettiler — refah ¢esmelerinin,
tutumluluk ve erdem bahgelerini sulamasi temennisinde bulundular ve buna benzer seyler sdylediler —
ama kuskusuz tiim istedikleri 6dedikleri paralarda.

“Iste adil olan bu, Beyler” dedi Caspian. “Bugiin kdle satin alan her adam parasim geri almalidir.
Pug, aldiklarim son minimine kadar getir.” (Bir minim bir Ay Lirast’mn kirkta biridir.)

“Majesteleri beni sefalete mi terk etmek istiyor?” diye sizlandi Pug.

“Tim yasamum insanlarin kalplerini kirarak gecirdin” dedi Caspian “ve sen sefalete diigsen bile,
dilenci olmak kole olmaktan daha iyidir. Diger arkadasim nerede?”

“Ah, o mu?” dedi Pug. “Al onu, bu ¢ok da iyi olur. Elimden ¢iktigina ¢cok memnunum. Dogdugum
glinden beri pazarda onun gibi bir uyusuk gormedim. Sonunda onun fiyatim bes Ay Lirasi’na indirdim,
yine de kimse almadi. Diger sattigim kolelerin yaninda bedava vermek istedim yine de kimse
istemedi. Dokunmadilar. Bakmak bile istemediler. Tacks, Somurtkan’1 getir.”

Boylece Eustace getirildi, ger¢ekten de somurtkan goriiniiyordu; kimse kole olarak satilmak
istemezdi, ama kimsenin satin almayacag tiirden bir kole olmak belki daha da sinir bozucuydu.
Eustace, Caspian’a yaklasti ve “Goriiyorum ki her zaman oldugu gibi bizler hapisteyken sen bir
yerlerde egleniyordun. Samirim Britanya Konsoloslugu’'nu bile bulamamigsindir. Eminim orayi
aramadin bile.” dedi.

O aksam Dar Liman Kalesi’nde biiyiik bir ziyafet ¢ektiler ve ardindan Bastibacak, herkese selam
verip yatmaya gitmeden once “Yarin gercek macera baslayacak!” dedi. Ama aslinda ne ertesi giin, ne
de takip eden glinlerde bu olamazdi. Ciinkii artik tiim bilinen adalar1 ve denizleri arkalarinda
birakmaya hazirlamyorlardi ve hazirliklar tam anlamiyla yapilmaliydi. Safak Yildizi bosaltildi, sekiz
at tarafindan yuvarlak direkler iizerinde karaya cekildi ve her yeri en 1yi gemi ustalar1 tarafindan
elden gecirildi. Sonra tekrar denize indirildi ve alabilecegi kadar su ve erzakla dolduruldu; bu yirmi
sekiz giinliik erzak demekti. Bu da, Edmund’un hayal kirikligiyla fark ettigi gibi, maceraya atilmadan
once, doguya dogru gitmek i¢in sadece iki hafta siireleri oldugu anlanmina geliyordu.

Biitlin bunlar olurken Caspian, Dar Liman’da bulabildigi en yasli gemi kaptanlariyla, daha
dogudaki iilkeler hakkinda bilgileri olup olmadigim ve hatta bir seyler duyup duymadiklarim
ogrenmek amaciyla sohbet etme sansini kagirmiyordu. Kaledeki ficilarca birayr kir sakalli, mavi
gozll, firtina yemis adamlara igirdi ve karsiliginda bir siirii hikdye dinledi. Ancak en ciddi
goriinenler bile Issiz Adalar’in oOtesinde higbir tilke bilmiyorlardi. Bir¢ogu daha fazla doguya
giderlerse karamn olmadigi, diinyanmin kenarinda girdap gibi donen, kaynayan denizlere ulasacaklarim
distiniiyordu: “Orasi, sanirim Majestelerinin dibe battiklar1 yer olacak.” Gerisi, bassiz insanlar,
yiizen adalar, girdaplar ve suyun lizerinde yanan atesler hakkinda ¢ilginca hikayeler anlatti. Sadece
birisi Bastibacak’1 sevindirecek bir sekilde, “Onun 6tesinde Aslan’in iilkesi var, ama orasi, diinyanin
sonunun Otesinde ve oraya ulasamazsimz’ dedi. Ama adamla konustuklarinda, bunun yalmzca
babasindan duydugu bir hikaye oldugunu sdyleyebildi.



Bern, alti arkadasimin doguya dogru yelken actigint ve onlardan bir daha haber alinamadigim
sOyledi. Bunu, Caspian’la birlikte Avra’mn en yliksek noktasinda ayakta durmus dogudaki okyanusa
dogru bakarlarken sdylemisti. “Sabahlar1 hep buraya ¢ikardim” dedi Diik, “safag seyrederdim, bazen
sadece bir iki mil 6tedeymis gibi goriiniirdii. Arkadaslarimu diisiiniir ve ufkun ardinda gergekten ne
oldugunu merak ederdim. Biiyiik bir olasilikla hi¢bir sey olmamistir onlara, ama arkada kaldigim i¢in
her zaman biraz utanmisimdir. Yine de Majestelerinin gitmemesini isterdim. Size burada ihtiyacimz
olabilir. Kéle pazarinin kapamsiyla dengeler bozulacaktir; gelecekte Calormen’le savas goriiyorum
ben. Kralim, tekrar diisiiniin.”

“Bir yeminim var, Dik” dedi Caspian. “Aksi halde Bastibacak’a ne derim?”



Firtina ve Sonuclari

Karaya cikmalarindan yaklasik {i¢ hafta sonra Safak Yildizi Dar Liman’dan suya indirildi. Cok
gorkemli bir veda olacag sdylentileri yayilmistt ve geminin gidisini gérmek icin biiyiik bir kalabalik
toplanmisti. Caspian, Issiz Adalar’da yasayanlara son konusmasimi yapip Diikk ve ailesiyle
vedalasirken tezahiirat da gozyasi da vardi. Gemi mor yelkenleri tembelce dalgalanarak kiyidan
uzaklasirken Caspian’in, geminin ki¢inda ¢alinan borusunun sesi de gittikce zayifladi ve herkes
sessizlesti. Sonra gemi riizgarla bulustu. Halatlar ¢6ziiliip, yelken basildi. Rota tutmak i¢in kiireklere
asilindi. Safak Yildizi, pruvasimin altindan gecen ilk dalgayla tekrar yasayan bir gemi haline geldi.
Gorevli olmayanlar asagl indi, kigtaki i1lk nébet¢i Drinian’di. Gemi Avra’nin glineyini doniip basini
doguya dogru cevirdi.

Sonraki birkag giin harikaydi. Lucy, her sabah uyandiginda suda yansiyan giimsigimn, kamarasimn
tavaminda dans edisini goriiyordu. Etrafina bakip da Issiz Adalar’dan aldigi yeni ve giizel seyleri
gordiikce — deniz ¢izmeleri, sandaletler, pelerinler, deri yelekler ve esarplar — diinyadaki en sansl
kiz oldugunu diisiiniiyordu. Sonra giliverteye ¢ikip her sabah daha da berrak bir mavilikte goriinen
denize bakiyor ve gilinden giline 1sinan havayi i¢ine ¢ekiyordu. Ardindan sira kahvaltiya geliyor ve
insanin sadece denizdeyken hissedebilecegi bir istahla yemegini yiyordu.

Lucy, kigtaki kiiclik sirada oturup Bastibacak’la satrang oynayarak epeyce zaman geciriyordu.
Onun, bir hamle yapmasi gerektiginde, satran¢ tahtasimn ortasinda ayak parmaklarimn ucunda
dikilisini ve kendisi i¢in ¢ok biiyiik olan taslar1 iki pengesiyle kaldirisimt gormek cok eglenceliydi.
Cok 1y1 bir oyuncuydu ve hamlelerini hesapladig zaman genellikle kazamyordu. Fare bazen, at1, vezir
ve kalenin Oniine yenilecek sekilde siirmek gibi epeyce giiliing seyler yaptig i¢in arada bir Lucy de
kazamyordu. Bastibacak bunun bir satrang oyunu oldugunu unuttugunda yeniliyordu ancak, ¢ilinkii o
gercek bir savasi diisliniiyor ve ata gergek savasta yapacaklarini yaptirmaya calisiyordu. Ciinkii zihni,
bos umutlar, 6liim kalim miicadeleleri ve direnis Oykiileriyle kayniyordu.

Bu giizel giinler fazla uzun stirmedi. Bir aksam Lucy geminin ardinda biraktig1 saban izine benzer
diimen suyunu bos bos seyrederken batida inanilmaz bir hizla toplanan biiyiik bir bulut kiimesi gordii.
Sonra kiime yarild1 ve araliktan sapsar1 giin 1s1klar1 sagildi. Arkalarindaki biitiin dalgalar alisilmadik
sekillere blirtindii ve deniz kirli bir yelken bezi gibi sarims1 bir renk aldi. Hava sogudu. Gemi sanki
arkasindaki tehlikeyi fark etmis gibi huzursuzca yol almaya basladi. Yelkenler bir an diimdiiz ve
serbest duruyor, ama hemen sonra ¢ilgincasina riizgarla doluyordu. Lucy biitiin bunlar1 fark edip
riizgarin sesinin neden boylesine degistigini merak ederken Drinian, “Herkes giiverteye” diye bagirdi.
Bir anda herkes ¢ilginlar gibi ¢alismaya basladi. Ambar kapaklarina ¢italar ¢akildi, mutfaktaki ates
sOndiriildii, adamlar yelkenleri kiigiiltmek tizere yukariya tirmandi. Daha islerini bitirmeden firtina
patladi. Sanki geminin pruvasimn Oniinde denizde biiylik bir vadi agilmus ve miimkiin olduguna
inanamayacag derinliklere dogru hizla iniyorlarmus gibi gelmisti Lucy’ye. Geminin direklerinden ¢ok
daha yiiksek, biiyiik ve gri bir su dag karsiladi onlar1. Bir an i¢in 6leceklerini zannettiler, ama sonra
bu su dagim agmay1 basardilar. Gemi kendi etrafinda doniiyordu. Sular giliverteye bir selale gibi
dokiildii ve geminin kig¢iyla bas kasarasi, aralarinda vahsi bir deniz olan iki adaymus gibi goriindii.
Yukaridaki tayfalar serene simsiki sarilmis, umutsuzca yelkenlere hakim olmaya ¢alisiyordu. Kopmus
bir halat yatay bir bi¢imde, adeta bir mizrak gibi diimdiiz ve kaskat1 duruyordu.



“Madam, asagiya inin” diye bagirdi Drinian. Lucy denizci olmayan adamlarin — ve kadinlarin —
tayfa i¢in ayak bag oldugunu bildiginden ona itaat etmeye calisti. Ancak bu kolay degildi. Safak
Yildiz1 korkung bir sekilde sancak tarafina yatmisti ve giiverte bir evin catis1 gibiydi. Kiipesteye
tutunarak zorlukla merdivenlerin tepesine ulasti ve orada iki adanmin daha merdivenden ¢ikmalarim
beklemek zorunda kaldi, sonra da olabildigince ¢abuk asagi inmeye basladi. Simsiki tutunmakla
akillilik etmisti, c¢linkii merdivenlerin dibinde, omuzlarina kadar gelen bir baska dalga giliverteden
girleyerek gecti. Lucy yagmur ve sigrayan sular yiiziinden neredeyse sirilsiklam olmustu zaten, ama
bu dalga daha bir soguktu. Sonra kamaramn kapisina dogru hizla atildi ve igeriye girdi; aniden
karanliga girmenin yarattigt korkung goriintliden hemen siyrildi, ama geminin ki¢inda duydugundan
daha da korkutucu seslerin — iniltilerin, ¢atirtilarin, giirlemelerin, giimbiirtiilerin ve gicirtilarin —
korkun¢ karmasasindan kurtulamadi.

Ertesi giin ve daha ertesi giin de firtina devam etti. O kadar uzun siirdii ki, firtinadan 6nceki zamam
hatirlamak bile giictii. Diimeni siirekli li¢ kisi kullanmak zorundaydi; herhangi bir rota izleyebilmek
i¢in Ui¢ kisiye birden ihtiya¢ duyuldugu anlar oluyordu. Ayrica sintine pompalarinda da siirekli adam
bulunmasi gerekiyordu. Kimsenin dinlenmeye vakti yoktu, hi¢cbir sey pisirilemiyor, hicbir sey
kurutulamiyordu, bir adam denize diisiip kayboldu; giinese hasret kalmuslardi.

Firtina sona erdiginde Eustace giinliigline sunlar1 yazdi:
“3 Eyliil

Coktan beridir yazmaya vakit bulamnyordum, sonunda bugiin yaziyorum. Tam on ii¢ giin ve on {i¢
gecedir bir kasirgamn i¢inde siiriikleniyoruz. Digerlerinin hepsi on iki oldugunu iddia ediyor, ama
ben on ii¢ oldugunu biliyorum, ¢iinkii dikkatle saydim. Dogru diiriist sayamayan insanlarla tehlikeli
bir yolculuga ¢ikmus olmak ¢ok hos! Cok kotii zamanlar ge¢irdim, genellikle iligime kadar 1slanmis
bir halde saatlerce dalgalarla bogustum ve bu siire zarfinda bize ger¢ek bir yemek vermeye bile
yeltenmediler. Gemide telsiz ya da isaret fisegi bulunmadigim séylemeye gerek bile yok, dolayisiyla
yardim istemek gibi bir sansimiz da olmadi. Her sey, onlara soyleyip durdugum seyi, yani bunun gibi
¢liriik bir gemiyle yola ¢ikmamn ¢ilginlik oldugunu ispatliyor. Insan kiligindaki seytanlar yerine nazik



insanlarla yola ¢ikmis olsanmiz bile bu yolculuk ¢ok kotii. Caspian ve Edmund bana kars1 tek kelimeyle
merhametsizler. Geminin direginin kirildig1 gece (artik direk diye bir sey yok) hi¢ de iyl olmamama
ragmen beni gliverteye ¢ikarip kole gibi ¢alismaya zorladilar. Lucy, kiiregini takarken Bastibacak’in
da yardim etmek istedigini ancak ¢ok kii¢iik oldugunu sodyliiyordu. Lucy’nin o kii¢iik canavarin her
seyl gosteris amaciyla yaptigim fark etmemesine ¢ok sasiyorum. Onun yasindaki birinin birazcik
sagduyulu olmasi gerekirdi. Nihayet bu hayvani gemi bugiin diiz bir duruma gelebildi, ayrica giines de
cikti ve hepimiz ne yapacagimiz hakkinda gevezelik etmeye basladik. Bize on alt1 giin yetecek kadar
(cogunlugu hayvanlara 1ay1k) yiyecegimiz var (Tavuklarin hepsini dalgalar gotiirdii. Oyle olmasaydi
bile firtina onlar1 yumurtadan keserdi). Asil sorun su. iki fi¢c1 da delinmis ve bombos. Elimizdekini
pay edecek olursak, yani herkese giinde ¢eyrek litre verirsek, on iki giinliik suyumuz var (Hala bir
slirli rom ve sarap var, ama bunun herkesi daha da ¢ok susatacagim onlar da biliyor).

Becerebilirsek, yapilacak tek mantikli sey hemen batiya dogru geri doniip Issiz Adalar’a ulagsmaya
caligsmak. Bulundugumuz yere gelmek, arkamizda ¢ilgin bir firtinayla on sekiz giin aldi. Dogu riizgari
ciksa bile geriye donmek ¢ok daha uzun siirebilir. Zaten simdilik dogu riizgarimin ¢ikacagina dair
hi¢bir belirti yok; aslinda herhangi bir taraftan esen riizgar da yok. Kiirek cekerek donme fikrine
gelince, bu ¢ok zaman alir; Caspian, adamlarin giinde g¢eyrek litre suyla kiirek ¢ekemeyeceklerini
sOyliiyor. Bunun dogru olmadigina eminim. Terlemenin gercekte insanlari serinlettigini ve bundan
dolayr eger adamlar ¢alisirlarsa daha az suya ihtiyaclar1 olacagim agiklamaya calisim. Bir cevap
bulamadiginda her zaman yaptid1 gibi, bunu da hi¢ dikkate almadi. Digerlerinin hepsi bir kara pargasi
gdérme umuduyla devam etmekten yana oy kullandilar. ileride karamin olup olmadigini bilmedigimizi
sOylemeyi kendime gorev edindim ve hayalperestligin tehlikelerini onlara gostermeye ¢alistim. Daha
1yi bir plan diistinmek yerine, durmadan benim plaminu elestirdiler. Ben de soguk ve sakin bir tavirla,
bu aptal yolculuga kendi rizam olmadan katildiginmu ve onlar1 bu beladan kurtarmamn benim gérevim
olmadigim séyledim.”

“4 Byliil

Hava hala sakin. Aksam yemeginde tayin ¢ok azdi ve elbette benimki en az olamydi. Caspian
baskalarina yardim etmekte ¢ok usta ve benim bunu fark etmedigimi diistiniiyor! Lucy, bilmedigim bir
nedenle kendi yemeginin birazzm bana teklif ederek beni rahatlatmak istedi, ama her seye burnunu
sokan o ahlak hocas1 Edmund buna izin vermedi. Hava ¢ok giinesli ve sicak. Tiim gece korkung bir
susuzluk ¢cektim.”

“5 Eyliil

Hava hala sakin ve ¢ok sicak. Biitlin giin kendimi 1yi hissetmedim,; atesim olduguna eminim. Elbette
gemide bir termometre bulunduracak zekaya sahip degiller.”

“6 Eylil

Igrenc bir giin. Geceleyin atesim oldugunu ve su igmem gerektigini bilerek uyandim. Hangi doktor
olsa bunu yapmamu sodylerdi. Tanr1 biliyor ki burada bencillik yapacak en son insan benim; ama hasta
birine de karneyle su verildigini, riiyamda gérsem inanmazdim. Aslinda digerlerini uyandirip biraz su
isteyecektim, ama onlar1 uyandirmanmn bencillik olacagim diisiindiim. Bu yiizden kalkip bardagimu
alarak uyudugumuz kara delikten sessizce ¢iktim. Caspian ve Edmund’u uyandirmamaya c¢ok dikkat



ediyordum, ¢linkii sicak ve su sikintis1 bagladigindan beri pek 1yi uyuyamiyorlardi. Bana ister iyi,
ister kotii davransinlar digerlerini her zaman diisiinmeye calisirim. Kiirek ¢ekme siralarinin ve
yiiklerin bulundugu biiyiik odaya ¢iktim — tabii oraya da oda denirse artik. Su deposu odamn bu
ucunda. Her sey harika gidiyordu, ama bardagi doldurmadan 6nce kiigiik casus Bastibacak beni
yakalamasin mi1? Ona temiz hava almak i¢in giiverteye ¢ikmakta oldugumu acgiklamaya ¢alistim (su isi
onu ilgilendirmezdi), ama o bana neden elimde bardak oldugunu sordu. Oylesine yiiksek sesle konustu
ki, biitlin gemiyi uyandirdi. Bana davranis bi¢imleri tam bir rezaletti. Herkesin yapacagi gibi gecenin
ortasinda Bastibacak’in su fi¢isinin yaninda ne yaptigini sordum. Cok kiigiik oldugundan dolayi
glivertede bir is yapamadigindan, bir kisinin daha uyuyabilmesi i¢in geceleri suyun basinda ndbet
tuttugunu soyledi. Simdi sira bana yapilan igreng haksizligir sdylemeye geldi: Herkes ona inandi.
Bundan kétiisii yapilir m?

Oziir dilemek zorunda kaldim, yoksa o tehlikeli kiiciik vahsi bana kiliciyla saldiracakti. Sonra da
Caspian zalim bir despot olarak ger¢ek yiiziinii gosterdi ve yiiksek sesle gelecekte su ‘calarken’
yakalanan herkese ‘iki diizine samar atilacagim’ ilan etti. Edmund bana aciklayincaya kadar bunun ne
anlama geldigini bilmiyordum. Pevensie ¢ocuklarinin okudugu tiirden kitaplarda anlatilir bunlar.

Bu korkakea tehditten sonra Caspian tavrimi degistirdi ve beni himayesine almaya calisti. Benim
i¢in ¢ok tizildigini, herkesin en az benim kadar susuzluk cektigini ve buna elimizden geldigince
dayanmamiz gerektigini soyledi. Kendini begenmis, igren¢ herif. Bugiin biitiin giin yataktan
citkmadim.”

“7 Eyliil

Bugiin biraz riizgar ¢ikti, ama hala batidan esiyor. Drinian’in yedek direk dedigi direge — bu,
geminin civadrasimn kirilan diregin dibine baglanmasiyla yapilan direk anlamina geliyor — yelkenin
bir kismuni ¢ekerek doguya dogru birkag mil gittik. Korkung susuzlugum hala devam ediyor.”

“8 Eyliil

Hala doguya gidiyoruz. Artik biitlin giin ranzamda yatiyor ve o iki zebani gelene kadar, Lucy hari¢
kimseyi gormiiyorum. Lucy kendi suyunun birazim1 bana veriyor. Kizlarin erkekler kadar susamadigini
sOyliiyor. Bunu ¢ok diistindiim, denizciler daha 1y1 biliyor galiba.”

“9 Eyliil
Kara goriindii; glineydoguda ¢ok uzaklarda ytliksek bir dag goriiniiyor.”
“10 Eyliil

Dag cok biiyiik goriiniiyor, ama hala ¢ok uzakta. Ne kadar zaman sonra ulasiriz bilemiyorum, i1k
kez martilar1 gordiim.”

“11 Eyliil

Birkag balik yakalayip aksam yemeginde yedik. Aksamiizeri yedi civarinda, bu daglik adamn bir
koyunda yaklasik ii¢ kula¢ derinlige demir attik. Bu aptal Caspian karaya ¢ikmamiza izin vermedi,
clinkii hava karariyordu, vahsi hayvan ve yerlilerden korkuyordu. Bu aksam su payimiz artirildi.”



Bu adada onlar1 bekleyenler en ¢ok Eustace’1 ilgilendirecekti, ama bu onun kendi yazdiklariyla
anlatilamaz, on bir eyliilden sonra uzun bir siire hi¢ yazmadi, ¢linkii defterini unutmustu.

Sabah oldugunda gokyiizii kursuni ve kasvetliydi. Maceracilar kendilerini Norveg fiyortlarina
benzeyen, ucurumlar ve sarp kayaliklarla cevrelenmis bir koyda buldu. Onlerinde, sedir agacina
benzer sik agaglarla kapli coskun bir derenin aktigi diizce bir alan uzaniyordu. Bunun 6tesinde sivri
kayaliklarla kapli bir sirta tirmanan dik bir yokus ve onun hemen ardinda da donuk renkli bulutlarla
karistig1 icin tepelerini géremediginiz daglarin belirsiz karartis1 vardi. Koyun her iki yaninda uzanan
kayaliklarin tizerinde beyaz cizgiler vardi; bu mesafeden ne bir hareket goriiliiyor ne de bir ses
duyuluyordu, ama herkes bunlarin ¢aglayanlar oldugunu biliyordu. Aslinda her sey ¢ok sessizdi ve
koydaki suyun yiizeyi cam kadar berrakti. Kayaliklarin her tiirlii ayrintis1 suya yansiyordu. Manzara
resmi yapmak i¢in uygun bir goriintii olabilirdi, ancak gercek yasamda ¢ok vahsiydi. Ziyaret¢ileri hos
karsilayan bir lilke degildi burasi.

Gemideki tiim adamlar iki kayikla karaya ¢ikti ve herkes nehirden doyasiya su icip yikandi, yemek
yiyip dinlendi. Sonra Caspian ndbet tutmak iizere gemiye dort kisi gonderdi ve giinliik islerine
bagladilar. Yapilacak cok sey vardi. Figilar kiyiya getirilip, delik olanlarin tamir edilmesi ve
hepsinin doldurulmasi gerekiyordu; bir aga¢ — bulabilirlerse bir ¢gam agac1 — kesilip yeni bir direk
yapilmaliydi; yelkenler tamir edilmeliydi; varsa av hayvanlarint bulmak iizere bir av partisi
diizenlenmesi gerekiyordu; elbiseler yikamp yamanmali ve ayrica gemide sayisiz kiiciik tamirat
yapilmaliydi. Ciinkii Safak Yildizi — karadan bakildiginda daha da belirgindi — Dar Liman’dan
ayrilirken oldugu kadar iy1 gortinmiiyordu. Herkesin bir enkazla karistiracagi, rengi solmus, hurda bir
gemiye benziyordu. Kaptanlariyla tayfalarimin da ondan asag kalir yam yoktu; hepsi zayif ve solgun
goriiniiyordu, ayrica uykusuzluktan hepsinin gozleri kizarmusti, giysileri pacavraya benziyordu.



Eustace bir agacin altinda yatip tim bu planlarin tartisilmasimi dinlerken distiniiyordu: Hig
dinlenmeyecek miydi bunlar? Uzun zamandan beri bekledikleri karadaki 1lk gilinleri, sanki
denizdeymis gibi agir isler yapmakla gececek gibi goriiniiyordu. Sonra aklina harika bir fikir geldi.
Kimse ona bakmiyordu; sanki canavara benzeyen bu seyi gercekten seviyorlarmus gibi gemileri
hakkinda gevezelik ediyorlardi. Neden sessizce oradan ayrilmasindi ki? Igerilere dogru gidip
daglarda serin ve havadar bir yer bularak uzun bir uyku ceker, isler bitene kadar digerlerinin yanina
gitmezdi. Bunun ona 1y1 gelecegini hissediyordu. Ama koyu ve gemiyi gozden kaybetmemek icin ¢ok
dikkat etmesi gerekiyordu; doniis yolunu bulabileceginden emin olmaliydi. Bu yerde tek basina
kalmak hosuna gitmezdi.

Plamim hemen vyiiriirliige koydu. Sessizce yerinden kalkip yavas¢a ve amacim belli etmeden
yiirlimeye dikkat ederek — bdylece onu gbren herkes egzersiz yaptigim diisiiniirdi — agacglarin
arasinda uzaklasti. Konugmalarin giiriiltiisiiniin ne kadar ¢abuk duyulmaz oldugunu ve ormamn ne
kadar ¢abuk sessiz, sicak ve koyu bir yesile biirtindiigiinii gormek onu sasirtti. Az sonra daha hizli ve
uzun adimlarla yiirtiyebilecegini diisiindii.

Bu, onu ¢ok gegmeden ormamn disina ¢ikarmusti. Oniindeki yokus gittikce diklesmeye basladi.
Otlar kuru ve kaygandi, ama ayaklariyla birlikte ellerini de kullanmaya baglayinca bu zorlugun
tistesinden gelmeyi basardi. Soluk soluga kalip almm sik sik silmesine ragmen azimle ¢aligsmaya
devam etti. Bu arada, heniiz kendi de farkinda degildi, ama bu yolculukla birlikte yeni bir yasama
basladig1 simdiden belli oluyordu: Eski Eustace, yani Harold ve Alberta’nin Eustace’i, yaklasik on
dakika sonra tirmanmaktan vazgecerdi.

Yavas yavas ve kimi yerlerde dinlenerek sirta ulasti. Buradan adanin manzarasina hakim olacagin
ummustu, ama bulutlar iyice alcalmis ve yakina gelmisti. Oniinde bir sis denizi dalgalamyordu.
Oturdu ve geriye bakti. Simdi dylesine ylikseklerdeydi ki, asagidaki koy kiicliciik kalmisti ve denizde
millerce uzagl gorebiliyordu. Sonra daglardan gelen yogun ama 1lik sis her tarafim sardi ve keyfine
bakmak i¢in en rahat pozisyonu bulmak iizere uzanip saga sola donmeye baslad.



Ancak rahat edemedi ya da rahat hali pek fazla siirmedi. Neredeyse yasamunda ilk kez kendini
yalniz hissetmeye basladi. Baslangigta bu his ¢ok yavasc¢a geldi. Sonra zamam merak etmeye baslad.
En ufak bir ses yoktu. Aniden orada saatlerdir uzamyor olabilecegi aklina geldi. Digerleri belki
gitmislerdi! Belki onu geride birakmak i¢in, uzaklagsmasina bile bile goz yummuslardi! Panik i¢inde
ayaga firlad1 ve asag inmeye baslad.

Onceleri ¢abucak inmeye calisiyordu, dik yamacta diisiip metrelerce kaydi. Sonra bunun onu gok
fazla sola dogru gotiirdiigiinii diisiindii. Ayaga kalkarken o tarafta ugurumlar gérdii. Tahmin edebildigi
kadariyla, basladig yerin yakimna kadar tekrar gii¢liikle tirmandi ve saga dogru giderek yeniden
inmeye basladi. Bu kez her sey 1y1 gidiyor gibi goriindii. Cok dikkatle iniyordu, ¢ilinkii bir metreden
otesini goremiyordu, her taraf ok sessizdi. Iginizden bir ses siirekli “cabuk, ¢abuk, cabuk” derken
dikkatle gitmeye calismak pek hos degildir. O korkung terk edilmislik hissi gittikce artti. Eger
Caspian ve Pevensie Kardesler’i gercekten tamisaydi, kuskusuz onlarin boyle bir sey yapmayacagim
bilirdi. Ne var ki, hepsinin insan kiliginda zebaniler olduguna inanmist1 bir kere.

“Nihayet!” dedi Eustace, bir ¢akil yatagindan diise kalka asagiya inip, kendini diiz bir yerde
buldugunda. “Simdi, nerede o agaclar? Ileride karanlik bir sey var. Sis kalkiyor sanirim.”

Sis kalkiyordu. Ortalik gitgide aydinlaniyor ve onun gozlerini kirpistirmasina neden oluyordu.
Sonra sis tamamen kalkti. Bilinmeyen bir vadideydi ve goriiniirde deniz falan yoktu.



Eustace’in Macerasi

Bu sirada digerleri nehirde ellerini ve yiizlerini yikiyor, aksam yemegi icin hazirlik yapiyorlardi.
En 1yi li¢ ok¢u koyun kuzeyindeki tepelere ¢ikmus, su an atesin lizerinde kizarmakta olan bir ¢ift yaban
kegisiyle donmiislerdi. Caspian, herkesin bol miktarda igebilmesi icin kiytya bir fig1 sarap
cikarilmasim emretmisti; bu, Archenland’in i¢meden Once suyla karistirilmasi gereken sert
saraplarindandi. Isler o ana kadar iyi gitmisti ve yemek nese icinde geciyordu. Ancak keciden ikinci
porsiyonunu aldiktan sonra Edmund, “Bizim canavar Eustace nerede?”” dedi.

Bu arada Eustace bilinmeyen vadide etrafina bakmaktaydi. Vadi o kadar dar ve derin, etrafi
cevreleyen kayaliklar o kadar sarpti ki, sanki biiylik bir ¢ukur ya da siper gibi goriiniiyordu. Taslik
bir vadi olmasina ragmen etrafta otlar ve kurak bir yaz mevsiminde demiryollarimin kenarlarinda
goriilenlere benzer amz izleri vardi. Yaklasik on bes metre 6tesinde bir golet vardi. Vadide, goriiniige
gore baska hicbir sey yoktu; ne bir hayvan, ne bir kus, ne de bir bocek. Giines parliyordu, korkung
tepeler ve boynuza benzer daglar vadinin kenarindan asagiya uzaniyordu.

Eustace, siste yolunu sasirip tepenin yanlis tarafindan indigini anladi, doniis yolunu planlamak
lizere arkasina dondii. Ancak arkasina bakar bakmaz iirperdi. Oyle gdriiniiyordu ki, biiyiik sans eseri
asaglya inen tek yolu bulmustu: Uzun, yesil, ince bir toprak uzantisiydi bu, her iki yaninda ugurumlar
vardi; ¢cok dik ve dardi. Bundan baska bir yoldan geri donmenin imkani yoktu. Peki yolun nasil bir sey
oldugunu gordiikten sonra, oradan inmeye cesaret edebilecek miydi? Bunu diisiiniince bas1 donmeye
basladi.

Ne olursa olsun goletten kana kana su igmesinin iyi olacagim diisiinerek tekrar arkasini dondii.
Ama tam vadiye dogru bir adim atacakt1 ki, arkasinda bir ses duydu. Ciliz bir sesti, ama o korkung
sessizlikte oldukca yiiksek gibi geldi. Once oldugu yerde donakaldi, sonra kendini toparladi ve basim
cevirip bakti.

Kayaliklarin dibinde, birazcik soluna dogru algak ve karanlik bir kovuk vardi, belki de bir magara
agziydi. Buradan, belli belirsiz iki ince duman ¢ikmaktaydi. Karanligin hemen ardindaki seyrek
taglar, sanki bir sey karanlikta siirlinliyormus gibi hareket ediyordu (duydugu ses buydu).

Bir sey siirtiniiyordu. Daha da kotiisii, bir sey disariya ¢ikiyordu. Edmund, Lucy ya da siz bunu
hemen tamirdinmiz, ama Eustace gerekli kitaplarin hi¢gbirini okumamisti. Magaradan disariya ¢ikan sey,
hi¢ de hayal etmedigi bir seydi; uzun, kursuni bir burun, donuk kirmizi gozler, tiyli ya da kiirkii
olmayan, yerde uzanmp giden kivrak bir viicut, oriimceklerinki gibi, dirsekleri sirtindan daha yiiksek
olan bacaklar, acimasiz pengeler, taslarda kulak tirmalayici sesler c¢ikaran yarasa kanatlarina
benzeyen kanatlar ve devasa bir kuyruk. Dumanlar burun deliklerinden ¢ikiyordu. Ejderha diye bir
kelime ¢ikmadi agzindan, zaten ¢iksaydi da fark eden bir sey olmayacakti.



Ejderhalar hakkinda bir seyler bilseydi bu ejderhanin davramsina biraz sasirirdi. Ne oturup kanat
cirptt ne de agzindan alev ¢ikardi. Burun deliklerinden ¢ikan dumanlar, sonmek lizere olan bir atesin
dumanlarina benziyordu. Eustace’i fark etmemisti. Yavasca golete dogru ilerledi — yavascga ve birgok
kez durarak. Tiim korkusuna ragmen Eustace bile bunun yasli ve zavalli bir yaratik oldugunu
hissetmisti. Kossa mu kogmasa mu, bilemiyordu. Bir ses ¢ikarirsa ejderha onu gorebilir, daha hizli
hareket edebilirdi. Belki de sadece numara yapiyordu. Zaten ucan bir yaratiktan tirmanarak kagmanin

ne yarar1 olurdu ki?

Ejderha golete ulasti, su i¢cebilmek i¢in igreng ve pullarla kapli ¢enesini taslarin iizerine yasladi.
Ama i¢meden Once korkung bir ses ¢ikardi, bir 6liim ¢i18lid1 atti, birkag¢ ¢irpinis ve titreyisten sonra
yuvarlamp, bir pengesi havada, hi¢ kipirdamadan Oylece kaldi. Sonuna kadar acik agzindan koyu
renkte kan fiskirdi. Burnundan ¢ikan dumanlar bir an i¢in kapkara oldu, ama sonra dagildi gitti. Baska

da duman ¢ikmadi.

Eustace uzunca bir siire hareket etmeye cesaret edemedi. Belki de canavar numara yapiyordu, belki
de maceracilar1 agina ¢ekmesinin bir yoluydu bu. Ne var ki, kimsenin sabr1 sonsuz degildir. Bir adim



yaklasti, sonra iki adim ve sonra durdu. Ejderha hareketsiz yatiyordu, Eustace gozlerindeki kirnmiz
atesin de kayboldugunu fark etmisti. Sonunda yamina gitti. Artik 6ldiigiinden kuskusu kalmamusti.
Korkuyla ejderhaya dokundu, hi¢bir hareket yoktu.

Oylesine huzurluydu ki, neredeyse yiiksek sesle giilecekti. Sanki sadece dliimiinii seyretmemis de
ejderhayla bogusup onu alt etmisti. Uzerinden atlayip su i¢mek iizere golete yaklasti, ciinkii sicaklik
dayamlmaz hale gelmisti. Gokgliriiltiistinii duydugunda hi¢ sasirmadi. Bundan hemen sonra giines
kayboldu ve o daha susuzlugunu gidermeden iri yagmur damlalar1 diismeye baslad.

Bu adanin iklimi hi¢ hos degildi. Bir dakikadan kisa bir siire i¢inde Eustace sirilsiklam i1slanmust;
Avrupa’da bile boyle yagmur yagdigim goren yoktu, o kadar ¢cok yagiyordu ki Eustace oniinii zorlukla
gorebiliyordu. Bu yagmurda vadiyi tirmanmaya ¢alismamn bir yarari yoktu. Goriiniirdeki tek siginaga
dogru kostu; ejderhanin magarasi. Orada uzamp soluklanmaya ¢alisti.

Bir¢cogumuz bir ejderhanin ininde ne bulacagimizi biliriz, ama daha 6nce sdyledigim gibi Eustace
gerekli kitaplart okumamisti. Onun okudugu tiirden kitaplar ithalat, ihracat, hiikiimetler ve kanallar
hakkinda bir siirii bilgi verir vermesine, ancak ejderhalar konusunda zayiftir. Iste bu yiizden yattig1
yer onu ¢ok sasirtmisti. Bir kismm tas olamayacak kadar dikenli ve diken olamayacak kadar sertti ve
kipirdayinca sikirdayan bir siirii yass1 ve yuvarlak sey vardi. Magaranin girisinde bunu incelemesine
yetecek kadar 151k vardi. Eustace en sonunda orada ne oldugunu anladi, zaten ondan baska kim olsa,
bunun ne oldugunu hemen anlardi. Magaramn iginde bir hazine vardi. Taclar (dikenli seyler
bunlardi), paralar, ylziikler, bilezikler, kiil¢e altinlar, kupalar, tabaklar ve miicevherler.

Eustace (bir¢ok ¢ocugun aksine) hazineleri pek diisiinmemisti, ama evde Lucy’nin yatak odasindaki
resimden aptalcasina gegerek tesadiifen geldigi bu yeni diinyadaki c¢ikarlarim hemen fark etti.
“Burada vergi yok” dedi “ve hazineyi devlete vermek zorunda degilsin. Bu hazinenin bir kismiyla
burada oldukg¢a 1yi zaman gecirebilirim. Belki Calormen’e giderim, bu iilkelerin gercege en yakin
olant orasi gibi goriiniiyor. Acaba ne kadarim tasiyabilirim? Su bilezige bak — iizerindeki seyler
muhtemelen elmas — bunu kendi bilegime takarim. Cok biiyiik, ama dirsegimin {izerine takarsam
bliylik gelmez. Sonra ceplerimi elmasla doldururum, bu altin tasimaktan daha kolay. Acaba bu igreng
yagmur ne zaman duracak?” Beklemek i¢in, para yigiminin i¢inde daha rahat bir yere yerlesti. Ancak
korku, 6zellikle dagda uzun bir yiiriiyiisten sonra, insan1 ¢ok yorar. Bu yiizden Eustace uyuyakaldi.

O derin uykusunda horlarken, digerleri yemeklerini bitirmis ve FEustace ic¢in kaygilanmaya
baslamuslardi. Sesleri kisilana kadar “Eustace! Eustace! Heeey!” diye bagiriyorlardi; Caspian da
borusunu ¢aliyordu.

“Yakinlarda degil, yoksa duyardi” dedi Lucy sapsar1 bir yiizle.
“Kahrolasi ¢ocuk” dedi Edmund. “Neden boyle sinsice uzaklasmak ister ki insan?”

“Bir seyler yapmaliy1iz” dedi Lucy. “Kaybolmus olabilir ya da bir ¢ukura diigsmiistiir, hatta yerliler
tarafindan kagirilmus bile olabilir.”

“Ya da vahsi hayvanlar tarafindan 6ldiriilmiistiir” dedi Drinian.
“Eger bu dogruysa, ne mutlu ki kurtulduk” diye homurdand: Rhince.



“Rhince Efendi” dedi Bastibacak, “sen simdiye kadar kendini kiigiilten bir s6z soylememistin. O
yaratik benim dostum degil, ama Kralige’nin kamindan geliyor; bizimle beraber oldugu siirece onu
bulmak ve intikammm almak seref meselesidir.”

“Elbette onu bulmak zorundayiz, tabii eger bulabilirsek™ dedi Caspian bezgince. “Sorun da burada.
Bu, bir arama ekibi ve beraberinde bir siirii tehlike anlanmina geliyor. Kahrolasi Eustace.”

Bu arada Eustace uyudu, uyudu, uyudu. Onu ancak kolundaki agri1 uyandirabildi. Ay, magaranin
girisinde 1s1ldiyordu ve hazineden olusan yatagi ona ¢ok daha rahatmus gibi geliyordu, artik yattig
yerin rahatsizligim hissetmiyordu. Kolundaki agrimin nereden geldigini 6nce anlamadi, ama az sonra
dirseginin lizerine taktig1 bilezigin garip bir sekilde kolunu siktigini fark etti. Uyurken kolu sismis
olmaliyd1 (sol koluydu).

Sol koluna dokunmak iizere sag kolunu kaldirdi, ama iki santim hareket etmeden durdu ve dehsetle
dudaklarim 1sirdi. Ciinkii hemen Oniinde birazcik saga dogru, ayisiginin magaramn zeminini
aydinlattigi yerde korkung bir seklin hareket ettigini gordii. Bu seklin ne oldugunu biliyordu: Bir
ejderhanin pengesiydi bu. Elini hareket ettirdiginde hareket ediyor, durdugunda duruyordu.

“Tanrim ne aptalim” diye diisiindii Eustace. “Kuskusuz, canavarin bir de esi var ve yanmimda
yatiyor.”

Dakikalarca kilin1 bile kipirdatmaya cesaret edemedi. Burnunun dibinde, ayisiginda aynen 6lmeden
once diger ejderhanin burnundan ¢ikan duman gibi kapkara gériinen iki duman siitununun ytikseldigini
goriiyordu. Bu o kadar korkunctu ki nefesini tuttu. Duman siitunlar1 yok oldu. Artik nefesini tutamaz
hale gelince ¢aktirmadan nefesini birakti; aninda iki duman siitunu tekrar ortaya ¢iktr. Tim bunlar
olup biterken isin aslinin ne oldugu konusunda en ufak bir fikri yoktu.

Az sonra dikkatle sola kayip magaradan disariya siiriinmeye karar verdi. Belki de yaratik uyuyordu
ve eger bu dogruysa bundan 1yi firsat olamazdi. Fakat hareket etmeden once soluna bakti. Aman
tanrim! O tarafta da bir ejderha pencgesi vardi.

Kimse Eustace’i o anda agladigi i¢in suclayamaz. Hazinenin iizerine diisen gozyaslarinin
buytkliigiine kendi bile sasirmusti. GOzyaslari, aym zamanda garip bir sekilde sicakti; iizerinden
buhar yiikseliyordu.

Aglamanin yarar1 yoktu. iki ejderhamn arasindan siiriinerek c¢ikmaliydi. Sag kolunu uzatmaya
basladi. Ejderhanin 6n ayag ve pencesi de aym hareketleri yapti. Sonra, solunu denemeyi diistindii ve
yine ayni sey oldu.

Her iki tarafindaki iki ejderha, o ne yaparsa tekrar ediyordu! Sinirleri bozuldu ve oradan kagmaya
karar verdi.

Magaradan hizla disariya c¢ikarken, altinlarin singirtis1 ve taglarin gicirdamasi dylesine biiyiik bir
giriilti yapt1 ki, ejderhalarin onu takip ettigini sandi. Arkasina bakmaya cesaret edemedi. Hizla
golete kostu. Ayisiginda yatan 6lii ejderhanmin tuhaf sekli baska birini korkutmaya yeterdi, fakat
Eustace bunu fark etmemisti bile. Onun plam suya dalmakti.

Goletin kenarina ulasir ulasmaz iki sey oldu. Birincisi, saskinlikla dort ayag lizerinde kosmakta



oldugunu fark etti; neden boyle yapiyordu ki? Ikincisi, suya dogru egildiginde bir saniyeligine baska
bir ejderhamin sudan kendisine bakmakta oldugunu sanmusti. Hemen gercegi anladi. Sudaki kendi
yiiziiydii. Bundan kuskusu yoktu. O hareket ettik¢e sudaki goriintii de hareket ediyor, agzim agip
kapadikca o da agzimi acip kapiyordu.

Uyurken bir ejderhaya doniismiistii. Icinde acgdzlii ve ejderhaca diisiincelerle, bir ejderhamn
hazinesinin lizerinde uyuyarak kendisi de bir ejderha olmustu.

Bu her seyi agikliyordu. Magarada yaninda iki tane ejderha yoktu. Saginda ve solundaki pengeler
kendisinin sag ve sol pengeleriydi. Duman onun burnundan ¢ikiyordu. Sol kolundaki (ya da eskiden
sol kolu olan seydeki) agriya gelince, sol goziinii kisarak ne oldugunu gorebiliyordu artik. Bir
cocugun koluna giizelce ge¢mis olan bilezik bir ejderhamin kalin ve kisa kolu i¢in ¢ok kiiciiktii.
Pullarla kapl1 etine 1yice gomiilmiistii, her iki tarafi da sismisti ve si1zliyordu. Ejderha disleriyle orayi
desti ama yine de bilezigi ¢ikaramadi.

Agriya ragmen ilk hissettigi sey bir rahatlamaydi. Artik higbir seyden korkmayacakti. Artik dehset
sagan oydu ve sovalyeler hari¢ (ki onlarin da bazilar1) diinyadaki hi¢gbir sey ona saldirmaya cesaret
edemezdi. Artik Caspian ve Edmund’dan 6ciinii alabilirdi.

Bunu diisiinmesiyle vazge¢mesi bir oldu. Onlarla dost olmak istiyordu. Tekrar insanlarin arasina
donmek, konusup glilmek ve bu sefer her seyi paylasmak istiyordu. Tiim insan irkindan soyutlannus
bir canavar oldugunu anliyordu simdi. Uzerine korkung bir yalmzlik ¢oktii. Digerlerinin hi¢ de kotii
olmadigim anlamaya baslamisti. Her zaman diistindiigii gibi iyi bir insan olup olmadigim merak
etmeye basladi. Onlarin seslerini 6zlemisti. Bastibacak’tan bile olsa, nazik bir s6z duymak onu mutlu
edecekti.



Eskiden Eustace olan zavalli ejderha bunu diisiindiigii zaman yiiksek sesle aglamaya basladi.
Ayis1ginda 1ss1z bir vadide hiinglir hiinglir aglayan gii¢lii bir ejderha, goriilmesi ve duyulmasi gereken
bir seydir.

Sonunda sahile geri gitmeyi denemeye karar verdi. Caspian’in asla denize ag¢ilip onu geride
birakmayacagim anlamisti. Su ya da bu sekilde insanlara, kendisinin kim oldugunu anlatabilecegine
emindi.

Uzun uzun su i¢ti ve sonra (biliyorum bu sok edici, ama biraz diisiiniirseniz degildir) oli
ejderhanin neredeyse hepsini yedi. Ne yaptifim anlamadan 6nce yarisim yemisti bile; c¢linkii
gorliyorsunuz ki akli Eustace’in akli olsa bile, istaln ve sindirim sistemi bir ejderhamnkiydi. Bir

ejderhanin en ¢ok sevdigi yemek, taze ejderha etidir. Aym iilkede birden fazla ejderhamin nadiren
bulunmasimn nedeni budur.

Sonra vadiden tirmanarak ¢ikmak i¢in geri dondii. Tirmanisa bir sigramayla basladi ve sigrar
sicramaz da ugabildigini anladi. Kanatlarim tamamiyla unutmustu ve bu kendisi i¢in biiyiik bir siirpriz
olmustu; uzun siireden beri basina gelen ilk hos siirpriz buydu. Gokte iyice yiikseldi ve ayisiginda,
altinda uzanan sayisi1z tepe gordi. Giimiis bir levha gibi goriinen sahili, demirlemis Safak Yildizi’m
ve sahilin yamindaki ormanda yanan kamp atesinin piriltilarim gorebiliyordu. Cok yiikseklerden,
kendisini tek bir hareketle asagiya dogru birakti.

Lucy ¢ok derin uykuya dalmusti, ¢iinkii Eustace’ten 1y1 haber alma umuduyla, arama grubu donene
kadar, uyumadan onlar1 beklemis, sonunda uykusuzluktan kendini kaybetmisti. Caspian’in liderliginde
yola ¢ikanlar, ¢ok bitkin bir bicimde ve epey gec saatte donmiislerdi. Haberler huzur kaciriciyd.
Eustace’ten herhangi bir iz bulamamislardi, ancak bir vadide 6l bir ejderha gormiislerdi. Ellerinden
gelent yapmuslar, birbirlerine baska ejderha olmadig konusunda ikna edici sozler soylemislerdi.
Ogleden sonra saat ii¢ civarinda 6len ejderhamn (bu onu gordiikleri saatti) birkag saat dnce bir insam
oldirmiis olabilecegine inanmiyorlardi.

“Eger o veledi yiyip de onun yiiziinden 6lmediyse” dedi Rhince, “ben de ne olayim!” Ancak bunu
sessizce soylemisti ve onu kimse duymamusti.

Lucy gecenin bir vakti uyandi ve herkesin birbirlerine sokularak oturmus, fisildayarak konusmakta
oldugunu gordii.

“Ne oluyor?”” dedi Lucy.

“Hepimiz celik gibi olmaliy1z” diyordu Caspian. “Az 6nce agaclarin iizerinden bir ejderha uctu ve
sahile kondu. Evet, eminim bizimle geminin arasinda bir yerde duruyor su anda. Yazik ki oklar
ejderhalara karsi ise yaramaz. Atesten de korkmazlar.”

“Majestelerinin izniyle—" diye basladi1 Bastibacak.

“Hayir, Bastibacak” dedi Kral, “kesinlikle. Onunla teke tek doviismeye kalkismani yasakliyorum.
Bu konuda bana itaat etmeye s6z vermezsen seni baglattiracagim. Onu yakin takibe alalim ve hava
aydinlanir aydinlanmaz sahile inip onunla savasalim. Ben 6nden gidecegim. Kral Edmund sagimda ve
Lord Drinian solumda olacak. Bagka plan yapmaya gerek yok. Birka¢ saat icinde hava aydinlanacak.



Bir saat sonra yemek servisi yapilsin ve sarabin geri kalani dagitilsin. Unutmayin, her sey sessizlik
icinde yapilmali.”

“Belki uzaklasir” dedi Lucy.

“Giderse daha kotii olur” dedi Edmund, “giinkii 0 zaman nerede oldugunu bilemeyiz. Odada bir ar1
varsa, nerede oldugunu bilmek isterim.”

Gecenin geri kalan bolimii berbatti, yemek vaktinde bir seyler yemek zorunda olduklarin
bilmelerine ragmen, ¢ogunun hi¢ istahi yoktu. Karanligin kaybolup, kuslarin orada burada 6tiismeye
baslamasindan once, sonsuzluk kadar uzun saatler gecti. Hava tiim gece oldugundan daha nemli ve
daha soguktu. Caspian, “Vakit geldi, dostlarim” dedi.

Kiliglarim ¢ekerek ayaga kalktilar ve Lucy ortada, Bastibacak da onun omzunda siki bir saf
olusturdular. Bu beklemekten daha iyiydi. Artik herkes birbirini, siradan zamanlarda oldugundan daha
fazla seviyordu. Az sonra yiiriimeye basladilar. Ormanin kenarina yaklastiklarinda hava daha da
aydinlanmisti. Orada, kumlarin iizerinde dev bir kertenkele ya da plastik bir timsah veya ayaklari
olan bir y1lan gibi goriinen kocaman ve igreng bir ejderha yatmaktaydi.

Onlart gordiigiinde ayaga kalkip duman ve ates piliskiirtecegi yerde — neredeyse paytak bir
yiirlylisle — sigliklara dogru geriye ¢ekildi.

“Basini niye 0yle saga sola salliyor?” dedi Edmund.

“Simdi de asagr yukari salliyor” dedi Caspian.

“Ve gozlerinden bir seyler ¢ikiyor” dedi Drinian.

“Ah, gbremiyor musunuz”’ dedi Lucy, “agliyor; gozyaslar1 onlar.”

“Buna giivenmemelisiniz Madam” dedi Drinian. “Savunmanizi zayiflatmak icin timsahlar da yapar
bunu.”

“Bunu soylediginde basim salladi” dedi Edmund. “Sanki hayir dermis gibi. Bakin, yine yapiyor.”
“Bizim ne sOyledigimizi anladi§im nmu samyorsunuz?” diye sordu Lucy.

Ejderha basim hizla sallamaya basladi.

Bastibacak Lucy’nin omzundan s1yrildi ve one ¢ikti.

“Ejderha” diye duyuldu tiz sesi, “konusmalar1 anlayabiliyor musun?”

Ejderha evet anlaminda bagini salladi.

“Konusabiliyor musun?”

Hayir dedi basiyla.

“0O zaman” dedi Bastibacak, “sana burada ne i1sin oldugunu sormak gevezelik olur. Dostsan sol on
ayagim basimn tizerine kaldir.”



Ejderha denileni yapti, ama bunu hantalca yapmusti, ¢linkii o ayag altin bilezikten dolay: sismis ve
actyordu.

“Ah, bakin” dedi Lucy, “ayaginda bir sey var. Zavalli1 sey — aglamasinin nedeni belki de budur.
Belki de tipki Androkles ve Aslan’da oldugu gibi, o da iyilestirilmek i¢in bize gelmistir.”

“Dikkatli ol Lucy” dedi Caspian. “Cok akill1 bir ejderha, ama yalan séyliiyor olabilir.”

Lucy ileriye atilmisti bile. Bastibacak kisa bacaklariyla yetisebildigi kadar onu takip ediyordu,
hemen arkalarindan da ¢ocuklar ile Drinian geliyordu.

“Actyan ayagim goster bana” dedi Lucy. “Belki 1yilestirebilirim.”

Bir zamanlar Eustace olan ejderha, Lucy’nin likoriiniin deniz tutmasim nasil iyilestirdigini
hatirlayarak ayagim memnuniyetle uzatti. Ancak hayal kirikligina ugradi. Biiyiili sivi siskinligi
indirip agriy1 biraz hafifletmisti ama altim eritmemisti.

Herkes tedaviyi seyretmek i¢in toplanmusti, Caspian aniden bagirdi, “Bakin!”
Gozlerini bilezige dikmisti.



Macera Nasil Bitti

“N eye bakalim?”” dedi Edmund.

“Altinin lizerindeki sekle” dedi Caspian.

“Kiiciik bir ¢eki¢ ve lizerinde yildiza benzeyen bir elmas” dedi Drinian. “Bunu daha 6nce gordiim
ben.”

“GoOrdiin mii?” dedi Caspian. “Elbette gordiin. Bu ylice Narnia hanedanimin isareti. Bu, Lord
Octesian’in bilezigi.”

“Hain” dedi Bastibacak ejderhaya, “bir Narnia lordunu mu yedin?” Fakat ejderha siddetle basim
sallad.

“Ya da belki” dedi Lucy, “bu Lord Octesian’dir, bir biiyliyle ejderhaya doniismiistiir, hani
bilirsiniz.”

“Higbiri olmayabilir” dedi Edmund. “Tiim ejderhalar altin biriktirir. Octesian’in bu adadan daha
iler1 gitmedigini diistinmek samrim yanlis olmaz.”

“Sen Lord Octesian misin?” dedi Lucy. Ejderha ilizgiince hayir anlaminda basim salladiginda,
“Biiyiilenmis biri misin — yani bir insan misin demek istiyorum” diye sordu.

Basini siddetle evet diye salladi ejderha.

Sonra birisi — daha sonra hi¢ kimse bunu 6nce Edmund’un mu yoksa Lucy’nin mi soyledigini
bilemedi — “Sen, sen Eustace degilsin, degil mi?” dedi.

Eustace o korkung ejderha basim sallayip kuyrugunu denizde cirparken, herkes onun gozlerinden
akan kocaman ve kaynar gozyaslarindan korunmak i¢in geriye kacti (bazi denizciler donlarina burada
yazamayacagim seyler yaptilar).

Lucy onu teselli etmeye calisti ve hatta biitiin cesaretini toplayip pullu yiiziinii 6ptii. Neredeyse
herkes “Ne kotii sans” dedi ve bir¢ogu onu yalmiz birakmayacaklarina dair s6z verdi ve yine bir¢cogu
onu biiyliden kurtarmanin bir yolu olduguna emin olduklarin1 ve bir iki giin i¢inde onu eski haline
dondiireceklerini soyledi. Kuskusuz herkes Eustace’in hikdyesini dinlemeye can atiyordu, ancak o
konusammyordu. Sonraki giinlerde birka¢ kez hikdyesini onlarin okumasi i¢in kuma yazmayr denedi.
Ancak basarili olamadi. Oncelikle (uygun kitaplarin higbirini okumanmus olan) Eustace’in bir
hikdyenin nasil anlatilacagi konusunda fikri yoktu ve ikinci olarak da, kullanmasi gereken ejderha
pencesinin kaslart ve sinirleri yazmaya hi¢ mi hi¢ uygun degildi ve zaten yazmak i¢in
yaratilmamislardi. Hikdyesini hi¢ bitiremedi; o daha anlatacaklarini bitiremeden dalgalar tiim
yazdiklarin siliyordu. Ve sadece sunlar okunabiliyordu — noktalar kendisinin sildigi yerlerdir.

... ERHANIN YANI EJDERHANIN MAGARASINA . . . YUMAYA GIRMIS . . . CUNKU .
. . DERHA OLMUSTU VE COK . . . MUR YAGIYORDU UYANDIM VE KOLUM . . .
CIKARAMAD ... KAHROLSUN. . .



Bununla beraber, ejderha olduktan sonra Eustace’in karakterinin diizeldigi giin gibi ortadaydi.
Yardim etmeye can atiyordu. Biitiin adanin lizerinde ugmus ve adamn her yerinin daglik oldugunu ve
sadece yabankecilerinin ve yabandomuzu striilerinin yasadigini 6grenmisti. Bunlarin bir¢ogunu
gemiye erzak olarak getirmisti. Ayn1 zamanda ¢ok insancil bir kasapti, ¢linkii bir hayvam kuyrugunun
bir darbesiyle aniden 6ldiirebiliyor ve boylece hayvan ac1 ¢ekmiyordu. Kuskusuz birkagini da kendisi
yiyordu, ama her zaman yalmz yiyordu, clinkii artik bir ejderha oldugundan yiyeceklerini ¢ig ¢ig
yemekten hoslantyordu. Digerlerinin onu bu utandirict durumda gormelerine dayanamazdi. Bir giin
uzak bir vadiden, kokleriyle birlikte ¢ikardigi ve ana direk yapilabilecek kadar biiylik ve uzun bir
camla yavascga, bitkin bir halde ama biliylik bir zaferle kampa dondii. Aksamlari, hava yogun
yagmurlardan sonraki gibi serin oldugunda, biitiin grup gelip sirtim onun sicak viicuduna dayayarak
1stmyor ve kuruyordu; kizgin nefesi ne olursa olsun her seyi yakiyordu. Bazen se¢ilmis bir grubu
sirtina alip uguyor ve Ustiindekiler asagidaki yesil yamaglari, kayalik tepeleri, dar, cukura benzeyen
vadileri ve doguda, denizin iizerinde ¢ok uzaklardaki mavi ufukta karaya benzeyen daha koyu mavi
bir noktayr gorebiliyordu.

Sevilmenin (onun i¢in yepyeni bir seydi) ve dahasi diger insanlar1 sevmenin mutlulugu, Eustace’i
timitsizlige diismekten alikoyuyordu. Ciinkii bir ejderha olmak ¢ok can sikiciydi. Bir dag gdliiniin
lizerinden ugarken kendi goriintlisliniin yansimasim gordiigiinde iirperiyordu. Yarasaya benzer
kanatlardan, sirtimin testere gibi seklinden ve zalim, kivrik pencelerinden nefret ediyordu. Yalmz
basina kalmaktan korkuyordu, ama digerleriyle beraber olmaya da utantyordu. Sicak su torbasi olarak
kullamlmadig aksamlarda kamptan usulca uzaklasiyor ve ormanla deniz arasinda bir yilan gibi
kivrilarak uyuyordu. Bu gibi zamanlarda, ¢ok sasirmusti, ama onu siirekli teselli eden tek kisi
Bastibacak’ti. Soylu fare, kamp atesinin etrafindaki gruptan sessizce uzaklasip, dumanli nefesin
gelmeyecegi yere, riizgarin geldigi tarafa, ejderhanin baginin yamina otururdu. Orada, Eustace’e olan
seyin felegin carkinin doniisiiniin ¢arpici bir 6rnegi oldugunu agiklardi ve eger Narnia’da kendi
evinde olsalardi (evi ger¢ek bir ev degil bir kovuktu ve ejderhamin birakin viicudunu, basi bile icine
sigmazdi) ona, refah icindeyken en acikli durumlara diisen ve bir¢ogu tekrar eski durumlarina
donerek ondan sonra mutluluk i¢inde yasayan yiizden fazla imparator, kral, diik, sovalye, sair,
gokbilimei, filozof ve biiyiicli gosterebilecegini sOylerdi. Belki pek rahatlatici degildi ama iyilikle
sOylenmis sozlerdi ve Eustace bunu asla unutmadi.

Kuskusuz herkesin basimin ilizerinde kara bulutlar gibi dolasan soru, denize acilmaya hazir
olduklar1 zaman ejderhalariyla ne yapacaklariydi. Yanlarinda oldugu zaman bunun hakkinda



konugsmamaya calisiyorlardi, ama “Gtlivertenin bir yamna uzunlamasina sigar mi? Dengeyi saglamak
icin biitiin erzakimiz1 diger tarafa tasimak zorunda kalacagiz” ya da ““Yedekte ¢eksek olur mu?” ya da
“Ucarak bize ayak uydurabilir mi?” ve (en sik olarak da), “Onu nasil besleriz?” gibi seyler
sOyleniyordu.

Zavall1 Eustace gemiye geldigi ilk glinden beri tam bir bas belasi oldugunu ve bu durumun simdi
daha da biiyiik bir sorun yarattigim anladi. Bu gercek, tipki bilezigin 6n ayagim yiyip bitirmesi gibi
kemiriyordu icini. Biiyiik disleriyle onu par¢alamaya calismanin durumu sadece kotiilestirdigini
biliyordu, ama arada sirada, ozellikle sicak gecelerde ondan kurtulmaya g¢alismaktan vazge¢mek
imkansizdi.

Ejderha Adasi’nda karaya c¢ikmalarindan yaklasik alti giin sonra, Edmund bir sabah erken
uyanmustt. Hava yeni aydinlanmaya baglamisti; deniz ile bulundugu yer arasindaki agaglar rahat
seciliyordu, ama diger taraf karanlikti. Uyamrken bir seylerin hareket ettigini duydugunu diisiindi,
dirseginin iizerinde dogrulup etrafina bakindi ve az sonra ormanin denize bakan tarafinda karanlik bir
seklin hareket ettigini gérdii. Aklina gelen ilk soru, “Bu adada yerli olmadigina o kadar emin miyiz?”
oldu. Sonra onun Caspian oldugunu diisiindii — asag1 yukar1 ayn1 boydaydi — ama Caspian’in yaninda
uyudugunu biliyor ve hareket etmedigini gorebiliyordu. Edmund kilicimn yerinde olduguna emin
olduktan sonra durumu arastirmak iizere ayaga kalkti. Sessizce ormamn kiyisina geldi, karanlik sekil
hala oradaydi. Simdi onun Caspian’a gore ¢ok kii¢iik, Lucy’ye goreyse ¢ok biiyiik oldugunu gordii.
Sekil kagmaya ¢aligsmadi. Edmund kilicini ¢ekti, tam ona meydan okumak iizereyken, yabanci alcak
bir sesle, “Sen misin Edmund?” dedi.

“Evet. Sen kimsin?” dedi Edmund.

“Beni tammadin m1?”” dedi digeri. “Benim — Eustace.”

“Hey” dedi Edmund, “gerc¢ekten de dyle. Sevgili dostum—"
“Sss” dedi Eustace ve sonra sanki diisecekmis gibi sendeledi.
“Eustace!” dedi Edmund onu tutarak. “Ne oluyor? Hasta misin?”

Eustace uzun bir siire o kadar sessiz kald1 ki, Edmund onun bayildigini diisiiniiyordu, ama sonunda,
“Cok kotiiydii. Tahmin edemezsin — ama simdi iyi. Bir yere gidip konusabilir miyiz? Heniiz
digerleriyle karsilasmak istemiyorum” dedi.

“Evet, nereye istersen” dedi Edmund. “Suraya gidip kayalarin iizerinde oturabiliriz. Bana bak,
tekrar kendine dondiigiinii gordiiglime ¢ok memnunum. Cok kotii zamanlar gegirmis olmalisin.”

Kayalara gittiler, gokyiizii gittikge aydinlamp ufkun yakiminda ¢ok alcaktaki parlak bir yildiz harig
diger yildizlar kaybolurken, yiizleri koya doniik oturdular.

“Digerlerine de anlatip hepsini beraberce aradan ¢ikarincaya kadar sana nasil bir — bir ejderhaya
doniistiiglimii anlatmayacagim” dedi Eustace. “Bu arada, gecen sabah buraya geldigimde siz
sOyleyene kadar bir ejderha oldugumu bile bilmiyordum. Sana ejderhaliktan nasil kurtuldugumu
anlatacagim.”



“Haydi, basla!” dedi Edmund.

“Sey, diin gece kendimi her zamankinden daha koti hissediyordum. O canavar bilezik
anlatamayacagim kadar ¢ok acitiyordu—"

“Kolun simdi nasil?”

Eustace glildii — Edmund’un daha 6nce duyduklarindan ¢ok daha farkli bir giiliistii bu — ve bilezigi
kolayca styirarak kolundan ¢ikardi. “Iste” dedi, “kim isterse onun olsun. Sey, dedigim gibi, uyanik bir
durumda uzanmis kendime ne olacagim merak ediyordum. O anda — ama seni uyarmam gerek, hepsi
bir riiya olabilir. Bilemiyorum.”

“Devam et” dedi Edmund, biiytik bir sabirla.

“Sey, neyse, bakinirken gérmeyi bekledigim son seyi gérdiim: Kocaman bir aslan agir agir bana
dogru geliyordu. Gariptir ki diin gece ay yoktu, ama aslanin oldugu yerde ayisig1 vardi. Giderek bana
yaklasti. Ondan Olesiye korkuyordum. Bir ejderha olarak her aslam kolayca yenebilecegimi
diistinebilirsin. Ancak bu o tiirden bir korku degildi. Onun beni yemesinden korkmuyordum, sadece
ondan korkuyordum — anlarsin ya. Neyse, bana yaklastt ve dimdik gézlerimin igine bakti. Gozlerimi
simsiki kapattim, ama bunun yarar1 olmadi, ¢iinkii bana kendisini takip etmemi séyledi.”

“Konustugunu mu sdylemek istiyorsun?”

“Bilmiyorum. Simdi sen soziinii ettiginde diisliniiyorum da, konustugunu sanmiyorum. Fark etmez,
bana bir sekilde soyledi. Bana sdyledigini yapmak zorunda oldugumu biliyordum, bu yiizden ayaga
kalkip onu takip ettim. Beni ¢cok uzaklara, daglara gotiirdii. Nereye gidersek gidelim aslamn etrafinda
sirekli o ayisig1 vardi. Boylece sonunda daha 6nce hi¢ gormedigim bir dagin tepesine geldik ve bu
dagin tepesinde bir bahce vardi; agaclar, meyveler ve her seyiyle bir bahge. Bahgenin ortasinda da
bir pinar.

Bunun bir pinar oldugunu biliyordum, ¢iinkii dibinden kaynayan suyu gorebiliyordum. Birgok
pinardan daha biiyiiktii; sanki icine mermer merdivenlerle inilen, ¢ok biiyiik ve yuvarlak bir havuz
gibiydi. Su o kadar berrakti ki, icine girebilirsem ayagimdaki agriyr hafifletecegine emindim. Ama
aslan bana Once ustiimdekileri ¢ikarmamu sOyledi. Kelimeleri yiiksek sesle sOyleyip soylemedigini
bilmedigimi sana hatirlatmaliyim.

Soyunamayacagimi, ¢iinkii lizerimde elbise olmadigim sdylemek iizereyken ejderhalarin yilan
tiirtinden seyler oldugunu ve yilanlarin da deri degistirdigini diistindiim. Ah, kuskusuz dedim kendi
kendime, aslan bunu kastediyor. Boylece viicudumu kasidim ve her yerden pullar dokiilmeye basladi.
Sonra biraz daha sertce kasindim ve derim, hanmi bir hastaliktan sonra oldugu gibi, ya da bir
muzmusum gibi, harikulade bir bigimde soyulmaya basladi. Bir iki dakika i¢inde derimden
kurtulmustum. Orada yammda, olduk¢a igren¢ goriinen deriyi gorebiliyordum. Bu ¢ok harika bir
duyguydu. Boylece yikanmak i¢in havuza girdim.

Ayagimi suya sokmadan az dnce ayaklarimin sert kaba ve 6nceden oldugu gibi pul dolu oldugunu
gordiim. Boylece tekrar kasindim, parcaladim ve bu alttaki deri de giizel bir sekilde soyuldu. Deriden
kurtulup onu diger derinin yaninda serilmis durumda biraktim ve yikanmak {izere pinara gittim.



Eh, yine tastamam aym sey oldu. Kendi kendime, eyvah, ka¢c kez deri degistirmek zorunda
kalacagim diye disiindiim. Ciinkii ayagimn suya sokmak i¢in can attyordum. Boylece liglincii kez
kasindim ve iki kez yaptigim gibi iiglincii deriden de kurtuldum. Ne var ki, suda kendime bakar
bakmaz bunun yararinin olmadigim anladim.

Sonra aslan — konusup konugmadigini bilmiyorum ama — ‘elbiselerini benim ¢ikarmama izin ver’
dedi. Pengelerinden korktugumu sana sOyleyebilirim, ama artik her seyi géze alabilirdim. S6yledigini
yapabilmesi i¢in sirtiistii yattim.

Actign ilk yarik Oylesine derindi ki ta kalbime kadar gittigini diisiindiim. Deriyi ¢ekmeye
basladiginda yasamimda hissettigim en kotii aciyr hissettim. Buna dayanmamu saglayan tek sey o seyin
viicudumdan soyulup gitmesinin hosluguydu. Eger, bir yaranin kabugunu kopardiysan bunu bilirsin.
Cok acitir ama koptugunu gérmek ¢ok eglencelidir.”

“Ne demek istedigini ¢ok 1y1 anliyorum” dedi Edmund.

“Eh, o hayvanca seyi tamamen ¢ikardi — benim de ti¢ kez yaptigim gibi, ancak ben yaparken canim
o kadar actmamusti — ve deri iste orada, otlarin lizerine serilmisti: Digerlerinden ¢ok daha kalin, koyu
renkli ve yamru yumruydu. iste ben, soyulmus bir muz gibi diizgiin, yumusak ve oldugumdan ¢ok daha
kiiciiktim. Sonra aslan beni yakalayarak kaldirdi — lizerimde derim olmadigindan viicudum cok
hassast1 ve bu ylizden pek hoslanmadim — sonra beni suya firlatti. Bu canimi yakmisti, ama sadece bir
an i¢in. Bundan sonra her sey miikemmeldi; ylizmeye baslar baslamaz kolumdaki tiim agrinin yok
oldugunu fark ettim. Sonra bunun nedenini anladim. Eski halime donmiistiim. Kollarim hakkinda bir
seyler anlatirsam diizenbaz oldugumu diisiiniirsiin. Biliyorum Caspian’inkine kiyasla hi¢ kasim yok,
ama onlar1 gormekten 0ylesine memnundum ki.

Sonra aslan beni havuzdan ¢ikardi ve elbiselerimi giydirdi—"
“Elbiselerini mi giydirdi? Pencgeleriyle mi?”

“Sey, bu kismu pek hatirlamiyorum, ama bir sekilde yapti iste. Yeni elbiseler... aslinda su anda
{izerimde olanlar1 giydirdi ve sonra aniden kendimi burada buldum. iste bu yiizden tiim bunlarin bir
ritya oldugunu diisiiniiyorum.”

“Hayir. Riiya degildi” dedi Edmund.

“Neden?”

“Sey, ilk neden, elbiselerin var. ikincisi de sen — sey, ejderhaliktan kurtuldun.”
“Peki basima gelenler hakkinda ne diisiiniiyorsun?”’ diye sordu Eustace.
“Samrim Aslan’1 gordiin” dedi Edmund.

“Aslan!” dedi Eustace. “Safak Yildizi’na bindigimizden beri bu isimden bahsedildigini bir¢ok kez
duydum. Ayrica — nedenini bilmiyorum — ondan nefret ettigimi hissediyordum. Zaten o zamanlar ben
her seyden nefret ediyordum. Bu arada 6ziir dilemek istiyorum. Sanirim ¢ok kotii davrandim.”

“Onemli degil” dedi Edmund. “Aramizda kalsin ama Narnia’ya ilk yolculufumuzda benim



oldugumdan daha kétii degildin. Sen eseklik ettin, ama ben bir haindim.”
“Eh, dyleyse anlatma” dedi Eustace. “Aslan kim? Onu tamyor musun?”’

“Sey — o beni bilir” dedi Edmund. “O, denizler 6tesindeki imparatorun oglu, beni kurtaran,
Narnia’y1 kurtaran Biiyiik Aslan’dir. Onu hepimiz gordiik. En sik Lucy goriir. Su anda gittigimiz yer
Aslan’1n tilkesi olabilir.”

Bir siire ikisi de sessiz kaldi. Son parlak yildiz da kayboldu; sag taraflarindaki daglar yiiziinden
glinesin dogusunu gorememelerine ragmen, tepelerindeki gok ve oOnlerindeki sahilin giil pembesi
renginden dolayr safak soktiigiinii biliyorlardi. Sonra arkalarindaki ormanda papagan cinsinden bir
kus ottii. Agaclar arasindaki hareketliligi ve sonra da Caspian’in borusunu duydular. Kamp uyanmusti.

Edmund ve eski haline donmiis Eustace kamp atesi etrafindaki kahvalti yerine dondiiklerinde
herkes ¢ok sevindi ve hikayeyi dinledi. Herkes obiir ejderhanin Lord Octesian’1 yillarca once 6ldiiren
ejderha mu yoksa Octesian’in kendisi mi oldugunu merak ediyordu. Eustace’in magarada ceplerine
doldurdugu miicevherler, o zaman giydigi elbiselerle birlikte ortadan kaybolmustu; ama kimse ve
ozellikle de Eustace, hazineyi getirmek iizere o vadiye geri donmeyi istemiyordu.

Birkag giin i¢inde, diredi yeniden dikilmis, yeniden boyanmus ve erzakla doldurulmus Safak Yildiz1
denize agilmaya hazirdi. Yola ¢ikmadan once koya bakan bir kayaligin yiiziine Caspian su sozleri
kazitti:

EJDERHA ADASI

NARNIA KRALI X. CASPIAN
TARAFINDAN HUKUMDARLIGININ
DORDUNCU YILINDA KESFEDILDI.
LORD OCTESIAN

SANIRIZ OLUMLE BURADA TANISTL

“O andan itibaren Eustace bambaska bir ¢ocuk oldu” demek giizel ve yerinde olur. Daha agik bir
dille soylemek gerekirse, degisik bir ¢ocuk olmaya basladi diyebiliriz. Arada sirada ge¢misteki gibi
oluyordu. Bezdirici oldugu giinler yasanmiyor degildi. Ancak ben o giinlerin birgogunu gérmezden
gelecegim. lyiye gidis baslamist1.

Lord Octesian’in bileziginin garip bir yazgis1 vardi. Eustace onu istemiyordu, Caspian’a verdi,
Caspian da Lucy’ye vermek istedi. Lucy onu almak istemiyordu. Caspian, “Iyi yleyse, yakalayan
yakalasin” diyerek bilezigi havaya firlatti. Bu olay hepsi ayakta durmus kayadaki yazilara bakarken
olmustu. Bilezik giineste parildayarak yiikseldi ve 1yi firlatilmus bir demir halka gibi, giizelce,
kayadaki bir ¢ikintiya takildi kaldi. Kimse onu almak i¢in yukariya tirmanamazdi ve yine kimse onu

almak i¢in yukaridan asagiya sarkamazdi. Bildigim kadariyla hila orada asili duruyor ve sonsuza
kadar da orada kalabilir.






Tehlikeli 1ki Kacs

Safak Yildiz1, Ejderha Adasi’nmi terk ederken gemideki herkes ¢ok neseliydi. Koydan disariya
cikar ¢ikmaz gii¢lii bir rlizgarla karsilastilar ve ertesi sabah erkenden, bilinmeyen bir kara parcasina
ulagtilar. Eustace heniiz bir ejderhayken, daglarin {izerinde onunla birlikte ugcan bazilar1 bu kara
par¢asim havadan gormiislerdi. Tavsanlardan ve birkag¢ kec¢iden baska bir canlimn yasamadig, diiz
ve yesillik bir adaydi. Harabeye donmiis tas kuliibeleri ve yakilan ateslerden geriye kalan siyahliklar1
goriince bu adada insanlarin yasadigina karar verdiler. Kemikler ve parcalannus silahlar da vardi.

“Korsanlarin isi” dedi Caspian.

“Ya da ejderhanin” dedi Edmund.

Bulduklar1 diger sey sahildeki deri kayikti: Ince dallarla 6riilmiis iskeletin {izerine deri kaplanarak
yapilmisti. Bir metreden biraz uzun, kiiciik bir kayikti ve i¢indeki kiirek de ona gére yapilmusti. Bu
kayig1 goriince ya bir ¢ocuk i¢in yapildigim ya da bu iilkenin insanlarinin ciice oldugunu diisiindiiler.
Bastibacak kendisi i¢in uygun biiyiikliikte oldugundan kayig tasimaya karar verdi ve boylece kayik
gemiye alindi. Bu adaya Yamk Ada ismini verdiler ve 6gleden dnce denize agildilar.

Yaklasik bes giin boyunca giiney-giineydogu riizgarlariyla birlikte, kara goriintiisiinden uzak yol
aldilar; ne bir mart1 ne de bir balik gordiiler. Sonraki giin, 6gleden sonraya kadar siddetli bir yagmur
yagdi. Eustace satrangta Bastibacak’a iki kez yenildi ve yine eskisi gibi huysuzlagsmaya basladi.
Edmund, Susan’la Amerika’ya gidebilmis olmayi istedigini sdyledi. O zaman Lucy ki¢ penceresinden
disariya bakarak dedi ki:

“Hey! Samirim yagmur dindi. Ama su da ne?”

Bunun iizerine hepsi diise kalka geminin kigina ¢iktilar ve yagmurun dindigini gordiiler. Nobette
olan Drinian geminin ardindaki bir seye dikkatle bakmaktaydi. Daha dogrusu bir¢ok seye
bakmaktaydi. Yuvarlak kayalara benziyorlardi ve yaklasik on iki metre mesafeyle yiizlercesi
siradaymus gibi goriiniiyordu.

“Bunlar kaya olamaz” diyordu Drinian, “giinkii bes dakika dnce orada higbir sey yoktu.”
“Bir tanesi az 6nce kayboldu” dedi Lucy.

“Evet, bir tanesi yiizeye ¢ikiyor” dedi Edmund.

“Ve yaklasiyor” dedi Eustace.

“Durun!” dedi Caspian. “Hepsi bize dogru geliyor.”

“Bizden ¢ok daha hizli hareket ediyorlar, efendim” dedi Drinian. “Bir dakika icinde
yakalayacaklar.”

Hepsi nefeslerini tuttu, ¢linkii ne karada ne de denizde, bilinmeyen bir sey tarafindan takip edilmek
hi¢ de hos degildir. Ancak ne oldugunu 6grendiklerinde, bunun beklediklerinden de kotii oldugunu
gordiiler. Iskele tarafindan sadece bir tas atimu uzaklikta, denizden dehset verici bir bas ¢ikti. Yer yer



mor lekelerle kapli (deniz kabuklarinin yapismis oldugu yerler harig) yesilli kizilli bir basti bu ve
kulaklar1 olmamasina ragmen, bir atin basini1 andirtyordu. Kocaman gozleri vardi; okyanusun karanlik
derinliklerini gorebilecek sekilde yaratilmis gozleri ve baliklarinkine benzer keskin dislerle dolu
acik agzini gorebiliyordunuz. Once boynu sandiklar1 sey ortaya ¢ikti, ama daha fazlasim gordiikge
herkes bunun boyun degil, viicut oldugunu ve sonunda bir¢ok insamin, budalalik edip gérmeye can
attig1 seyi — biiyiik Denizyilam’m — gormekte olduklarim anladilar. Devasa kuyrugunun yer yer suyun
yiiziine ¢ikmus kivrimlar1 ¢ok uzaklardan segilebiliyordu. Basi artik diregi bile asmusti.

Herkes silahlarimn basina kostu, ama yapilacak bir sey yoktu, canavara ulasmak miimkiin degildi.
“Ok atin! Ok atin!” diye bagirdi okgubasi. Bir¢ogu verilen emre itaat etti, ancak oklar, deniz
canavarinin derisi sanki ¢elik levhalarla kapliynus gibi sekti. Sonra herkesin, canavarin gozleri ile
agzina bakarak ve nereye saldiracagim merak ederek hareketsiz kaldig bir dehset am yasandi.

Ne var ki, canavar saldirmadi. Basini geminin {izerine, diregin sereniyle ayni hizaya uzatti. Simdi
bas1 mevzilendikleri yerin hemen yamindaydi. Basim sancak kiipestesinin lizerinden gegene kadar
uzatti. Sonra bas — kalabaligin oldugu giiverteye degil de suya dogru — algalmaya basladi, boylece
canavar geminin lstiinde bir kemer olusturmustu. Ardindan bu kemer daraldik¢a daraldi, sancak
tarafinda, Denizyilani1 neredeyse Safak Yildizi’mn kenarina dokunuyordu.

Yagmura kadar var giiciiyle 1yi bir ¢ocuk olmaya calisan, ama satran¢ yiliziinden eskiye donen
Eustace, yasaminda ilk defa cesur davrandi. Caspian’in 6diing verdigi bir kilici kusanmusti. Yilamn
viicudu sancak tarafina yeterince yaklasir yaklagsmaz kiipesteye si¢cradi ve biitiin giicliyle canavara
vurmaya basladi. Caspian’in en 1yi ikinci kilicint paramparga etmenin 6tesinde bir sey basaramadigi
dogru, ancak yeni baslayan biri i¢in yaptig1 ger¢ekten mitkemmeldi.

Eger Bastibacak, “Savasmayin! itin!” diye bagirmasayd: digerleri de kavgaya katilacakti. Farenin
kavga edilmemesi gerektigini sdylemesi Oyle alisilmadik bir seydi ki, o dehset aminda bile biitiin
gozler ona dondii. Yilanmin ilerisinde kiipesteye sigrayip, kiiciik tiiylii sirtin1 canavarin pullarla kapli
yapis yapis kocaman viicuduna yaslayarak biitiin giiciiyle itmeye basladiginda, bir siirii insan onun ne
demek istedigini anlayip aymsimi yapmak iizere geminin her iki yamna kostu. Biraz sonra,
Denizyilani’mn basi bu kez arkasi onlara doniik sekilde iskele tarafinda yeniden goriindiidiinde
herkes durumu anlamusti.

Hayvan kendisini Safak Yildizi’nin etrafina sarmuisti ve halkayr daraltmaya basliyordu. Cemberi
iyice daralttiginda — catir g¢utur! — geminin oldugu yerde kibrit ¢opleri yiiziiyor olacak ve canavar
onlar1 sudan birer birer toplayacakti. Tek sanslar1 halkay: ki¢in lizerinden gecene kadar geriye itmekti
ya da (ayn1 seyi bir bagka sekilde sdylersek) gemiyi ileriye dogru iterek halkanin disina ¢ikmakti.

Bastibacak’in bunu tek basina yapma sansi, bir binayr havaya kaldirma sansindan fazla degildi,
ama digerleri onu bir kenara itmeseydi bunu yapmaya calisirken neredeyse kendisini 6ldiirecekti. Cok
gecmeden, Lucy ve fare hari¢ (bayilmisti), geminin biitiin adamlar1 kiipeste boyunca iki sira olmustu,
her adamin gogsii, oniindeki adamin sirtindaydi ve boylece biitiin siramn agirligi son adamda olmak
lizere yasamlarim kurtarmak i¢in itmeye baslamislardi. Dehset verici birkag saniye boyunca (sanki
saatlerce silirmiisti) sanki hi¢bir sey olmadi. Eklemler catirdadi, su gibi ter bosandi, soluk soluga
kaldilar. Sonra geminin hareket ettigini hissettiler. Halkanmin direkten eskisine oranla daha uzakta
oldugunu gordiiler. Ancak ayn1 anda halkanin kii¢iildiigiinii de fark ettiler. Gergek tehlikeyle burun



burunaydilar. Geminin ki¢1 halkadan gececek miydi yoksa halka ¢ok mu dardi? Evet, az farkla
gececekti. Canavar ki¢ kiipestesine degiyordu. En az bir diizine adam kiga kosturdu. Boylesi ¢ok daha
iyiydi. Denizyilani’nin viicudu simdi Oylesine algaktaydi ki, kigta tek sira olup yan yana itebilirlerdi.
Umutlar1 artmisti, ancak birden kigtaki yiiksek aga¢ oymalar1 ve Safak Yildizi’mn ejderha kuyrugunu
hatirladilar. Hayvam bunun iizerinden ge¢irmek oldukca zor olacakti.

“Balta!” diye bagirdi Caspian boguk sesle. “Itmeye devam edin.” Ana giivertede ayakta durmus
yukariya, kica bakmakta olan ve her seyin nerede oldugunu bilen Lucy, Caspian’t duymustu. Birkag
saniye i¢inde asagiya inip baltayr almisti ve simdi kiga ¢ikan merdivenlere dogru kosuyordu. Tepeye
ulagmak tizereyken sanki bir aga¢ devriliyormus gibi korkung bir catirtt duyuldu ve gemi sallanarak
ileriye firladi. Ciinkii o anda ya Denizyilam boylesine bir giicle bas edemediginden ya da aptallik
edip ilmigi kismaya karar verdiginden, kictaki agac oymalar kirilmis ve gemi kurtulmustu.

Digerler1 Lucy’nin gordiugi seyr goremeyecek kadar yorgundu. Birka¢g metre gerilerinde,
Denizyilani’mn halkas1 kiiciiliip kaybolmustu. Lucy (kuskusuz o anda ¢ok heyecanliydi ve hayal
goriiyor olabilirdi) yaratigin yiiziinde aptalca bir memnuniyet ifadesi gordiigiinii sdyledi. Ama kesin
olan bir sey varsa o da ¢ok aptal bir hayvan olduguydu, ¢ilinkii gemiyi takip etmek yerine basim
dondiiriip sanki Safak Yildizi’mn enkazimi orada bulacakmus gibi viicudunun her tarafim koklamaya
baslamisti. Safak Yildizi ise, serin bir riizgara yelken agip uzaklasmusti; adamlar gliverteye y1gilmis
nefes nefese inliyorlardi. Az sonra olay hakkinda konusup giiliismeye basladilar. Rom dagitildiginda
tezahiirat bile yaptilar; herkes Eustace’in ve Bastibacak’in cesaretini (bir ise yaramamus olsa da)
ovdii. Bundan sonra Ui¢ giin daha yol aldilar; gokyiizii ve denizden baska bir sey gormediler.
Dordiincii glin riizgar kuzeyden esmeye ve deniz kabarmaya basladi; 68leden sonra hava neredeyse
firtinaya donmiistii. Ama ayni anda iskele tarafinda kara goriinmiistii.

“Izninizle, efendim” dedi Drinian, “kiirek ¢ekerek suradaki koya girip firtina bitene kadar
demirlemeyi deneyecegiz.” Caspian bunu onayladi, ama uzun siire kiirek ¢ekmelerine ragmen,
firtinadan dolay1 karaya ancak aksamiistii ulasabildiler. Glinlin son 1siklariyla birlikte dogal bir
limana dogru diimen kirdilar ve demirlediler, o gece kimse karaya ¢ikmadi. Sabahleyin, kayalik bir
zirveye dogru ylikselen, engebeli ve 1ss1z bir tlilkenin yesil korfezinde buldular kendilerini. Zirvenin
kuzeyinden hizla bulutlar geliyordu. Kayigi indirdiler ve artik bosalmis olan su fi¢ilarim yiiklediler.

“Hangi dereden dolduracagiz, Drinian?” dedi Caspian, kayigin ki¢ tahtalarinin iizerinde yerini
alirken. “Korfeze dokiilen iki dere var gibi goriiniiyor.”

“Fark etmez, efendim” dedi Drinian. “Dogudakine, sancak tarafindakine daha ¢abuk ulasacagimizi
sanmyorum.”

“Yagmur basliyor” dedi Lucy.

“Samirim basladi!” dedi Edmund, c¢iinkii simdiden siddetli bir bigimde yagiyordu. “Bence diger
dereye gidelim. Orada aga¢lar var, en azindan siginacak bir yer buluruz.”

“Evet, oraya gidelim” dedi Eustace. “Gereginden fazla islanmamn anlanu yok.”

Bu sirada, siz onlara yanlis yolda olduklarim agiklamaya c¢alisirken arabalariyla altrms kilometre
hizla gitmeye devam eden yorgun soforler gibi, Drinian siirekli sancak tarafina dogru diimen



kirtyordu.

“Haklar1 var, Drinian” dedi Caspian. ‘“Neden kayi§in basim dondiiriip batidaki dereye
gitmiyorsun?”

“Majesteler1 nasil isterse” dedi Drinian. Bir 6nceki giin hava yiiziinden endiseli bir giin ge¢irmisti
ve kara insanlarinin ogiitlerinden hoslanmiyordu, ama yine de yoOniinii degistirdi ve daha sonra
anlasildi ki bunu yapmakla iy1 etmisti.

Su doldurmay: bitirdiklerinde yagmur dinmisti. Caspian, Eustace, Pevensie Kardesler ve
Bastibacak ne goriilebildigini 6grenmek amaciyla tepeye yliriimeye karar verdiler. Vahsi otlar ve
caliliklar arasinda zorlu bir yiirliylis yaptilar ve martilar hari¢ herhangi bir canli gérmediler. Tepeye
ulastiklarinda buranin ¢ok kii¢iik bir ada oldugunu anladilar; bu yiikseklikten deniz, Safak Yildizi’mn
giivertesinden, hatta silah giivertesinden goriindiigiinden daha engin ve 1ss1z goriiniiyordu.

“Nereye varacagimiza dair bir fikrimiz olmadan yelken agmak, biliyorsun, diipediiz delilik” dedi
Eustace Lucy’ye algak bir sesle, utka bakarak. Bunu sadece aliskanliktan dolay1 sOylemisti; bir
zamanlar yaptig gibi, gercekten kotli davranmak amaciyla degil.

Hava tepede uzun siire kalinamayacak kadar soguktu, clinkii riizgar hald kuzeyden ve serin
esiyordu.

“Ayni yoldan donmeyelim” dedi Lucy, “birazcik ilerleyip Obiir derenin yamna, Drinian’in gitmek
istedigi derenin yamna inelim.”

Herkes kabul etti ve yaklasik on bes dakika sonra ikinci derenin kaynagindaydilar. Umduklarindan
daha ilging bir yerdi; suyun disaritya aktigi deniz tarafindaki dar bir kanal hari¢ kayaliklarla
cevrelenmis derin ve kiigiik bir dag goluydii bu. Burada riizgar esmiyordu ve hepsi kayaligin
tistlindeki c¢aliliklarda dinlenmek tizere oturdu.

Hepsi oturdu, ama birisi (Edmund) aniden ayaga sicradi.

“Bu adada sivri taglar1 seviyorlar” dedi c¢aliliklarin arasinda el yordamuiyla bir seyler aranarak.
“Nerede o kor olas1 sey?.. Hah, simdi buldum... Ne! Tas falan degilmis, bu bir kili¢ kabzasi. Hayir,
aman Tanrim, bir kili¢tan artakalanlar. Yillardir burada duruyor olmali.”

“Gortuntiisiine bakilirsa Narnia kilic1” dedi Caspian, hepsi etrafina ustistirken.

“Ben de bir seyin lizerinde oturuyorum” dedi Lucy. “Sert bir sey.” Bunun bir zincir zirh oldugu



ortaya ¢ikti. Artik herkes dizleri lizerinde sik caliliklarda bir seyler ariyordu. Arastirmalar1 sonucu,
bir migfer, bir hanger ve birka¢ madeni para bulundu; bunlar Calormen Ay Liralar1 degildi, fakat
Kunduzbaraji’nda ya da Beruna’daki pazaryerlerinde gorebileceginiz orijinal Narnia “Aslan™ ve
“Agac”larryd.

“Yedi lorddan birinden geriye kalanlarms gibi goriiniiyor” dedi Edmund.

“Ben de aym seyi diisiiniiyordum” dedi Caspian. “Hangisi oldugunu merak ediyorum. Hangerin
tizerinde bunu gosterecek bir isaret yok. Tabii nasil 6ldiigiinii de merak ediyorum.”

“Ve intikamim nasil alacagimiz1” diye ekledi Bastibacak.

Bu arada, grupta cesitli dedektif hikayeleri okumus tek kisi olan Edmund diisiiniiyordu.
“Buraya bakin” dedi, “bu iste bir bit yenigi var. Bir kavgada 6ldiiriilmiis olamaz.”
“Neden?” diye sordu Caspian.

“Hi¢ kemik yok” dedi Edmund. “Diisman zirhlar1 alip cesedi birakabilir. Ancak kavgayr kazanip
da cesedi tasiyan ve zirhlar1 birakan birine kim rastlamis ki?”

“Belki vahsi bir hayvan tarafindan oldiirtilmiistiir” dedi Lucy.

“Adamin zirhim ¢ikarmasi i¢in” dedi Edmund, “epey zeki bir hayvan olmasi lazim.”
“Belki bir ejderhadir” dedi Caspian.

“Olmaz” dedi Eustace. “Ejderha yapamaz bunu. Ben bilirim.”

“Sey, her neyse, buradan uzaklasalim” dedi Lucy. Edmund kemiklerden bahsettiginden beri
oturmak istemiyordu.

“Nasil isterseniz” dedi Caspian ayaga kalkarak. “Bence bu aletlerin hi¢biri tasimaya degmez.”

Goliin etrafim dolasip asagiya, derenin golden c¢iktifi yere geldiler ve kayaliklarin ¢evreledigi
derin suya bakarak ayakta durdular. Sicak bir giin olsaydi kuskusuz bazilar1 ylizmek ve su i¢mek
isterdi. Bastibacak ve Lucy ayni anda, “Bakin” diye bagirdiginda, Eustace egilip avuglariyla su almak
tizereydi ki, igmekten vazgecip suya bakti.

Goliin dibi biiyiik grimsi mavi taglarla kapliydi ve su tamamuyla berrakti. Dipte, goriiniise bakilirsa
altindan yapilmis bir adam heykeli, kollarim basinin iizerine uzatmis yiiziistii yatmaktaydi. Tesadiif bu
ki, ona bakarken bulutlar ac¢ild1 ve giines ¢ikti. Altin heykel bir ugtan 6biir uca aydinlandi. Lucy bunun
yasaminda gordigii en glizel heykel oldugunu diisiiniiyordu.

“Vay!” diye 1slik cald1 Caspian. “Geldigimize degdi dogrusu! Acaba ¢ikarabilir miyiz?”
“Dalarak ¢ikarabiliriz, efendim” dedi Bastibacak.

“Ise yaramaz” dedi Edmund. “En azindan, gercekten altinsa — tamanuyla altinsa — yukariya
cikarilamayacak kadar agirdir. Tahminim dogruysa bu gol dort ya da bes metre derinliginde. Ama bir
dakika. Yanimda avlanmak i¢in ok getirdigim 1yi olmus. Bakalim derinligi ne kadar. Caspian, elimi



tut da suya egileyim biraz.” Caspian Edmund’un elini tuttu ve Edmund 6ne dogru egilerek okunu suya
birakmaya baglad.

Daha yaris1 girmeden Lucy, “Heykelin altin oldugunu sanmiyorum. Isik oyunu. Senin okun da aym
renk goriiniiyor” dedi.

“Ne oluyor?”” dedi bir siirii ses ayni anda; ¢iinkii Edmund aniden oku birakivermisti.
“Tutamiyordum” dedi Edmund, “o kadar agird: ki.”
“Iste simdi dipte” dedi Caspian, “Lucy hakliymus. Heykelle aym renkte goriiniiyor.”

Cizmelerinde bir sorun varmus gibi goriinen Edmund — e8ilmis, ayaklarina bakmaktaydi — aniden
dogruldu ve ¢ok az insanin duymazdan gelebilecegi tiz bir sesle bagirdi:

“Gertye ¢ekilin! Sudan uzaklasin. Hepiniz. Hemen!”
Hepsi geriye ¢ekildi ve Edmund’a baktilar.

“Bakin” dedi Edmund, ““¢izmelerimin burnuna bakin.”
“Biraz sarims1 goriiniiyorlar” diye basladi s6ze Eustace.

“Altin, tamamen altin” diye soziinii kesti Edmund. Dokunun. Deri simdiden altindan ayrilmus.
Kursun gibi de agir.”

“Aslan adina!” dedi Caspian. “Demek istedigin—"

“Evet” dedi Edmund. “Su her seyi altina doniistiiriiyor. Oku altina doniistiirdii, bundan dolay1 o
kadar agirlagsmisti. Hafifce ayaklarima carpiyordu (iyi ki yalinayak degildim) ve ayakkabilarimin
burunlarini altina ¢evirdi. Su dipteki zavalli adam — eh, anliyorsunuz ya.”

“Oyleyse heykel falan degil” dedi Lucy, algak bir sesle.

“Hayir. Her sey apacgik ortada. Sicak bir giinde buradaydi o. Kayaliklarin iistiinde, bizim
oturdugumuz yerde soyundu. Elbiseleri ¢iiriiyerek yok oldu ya da yuva yapmak i¢in kuslar tarafindan
gotiiriildii; zirhi hala orada. Sonra suya dald1 ve—"

“Hic¢ anlatma” dedi Lucy. “Ne korkung bir sey.”
“Ucuz kurtulduk” dedi Edmund.

“Gergekten ucuz” dedi Bastibacak. “Herhangi birimizin parmagi, ayagi, biyig ya da kuyrugu her an
suya degebilirdi.”

“Buna ragmen” dedi Caspian, “bir deney daha yapalim.” Egilerek bir demet cali ¢ekip kopardi.
Sonra ¢ok dikkatle goliin yanina diz ¢oktii ve ¢aliyr suya daldirdi. Daldirdigr caliydi, fakat ¢ikardig
agir, kursun gibi yumusak, saf altindan miikemmel bir ¢al1 heykeliydi.

“Bu adaya sahip olan kral” dedi Caspian, usulca ve yiizii kizararak, “kisa siirede diinyadaki
krallarin en zengini olur. Bu adaya bir Narnia miilkii olarak el koyuyorum. Adi1 Altinsu Adas1 olsun.



Bu sirrin aramizda kalmasint istiyorum. Kimse bunu bilmemeli. Drinian dahil kimseye, oldiirseler
bile sOylememeliyiz, anladiniz mu?”

“Kiminle konusuyorsun?”’ dedi Edmund. “Ben senin kulun degilim. Kulluk s6z konusuysa tam tersi
gecerli. Ben Narnia’mn dort eski hiikiimdarindan biriyim ve sen kardesim Yiice Kral’a baglilik
yemini ettin.”

“Isler bu hale geldi ha, Kral Edmund?” dedi Caspian, elini kilicimin kabzasina gdtiirerek.

“Hadi, yapmayin” dedi Lucy. “Erkeklerle bir sey yapmamn en kotii yam da bu. Hepiniz dylesine
zorba ve aptalsimz ki — oooff!”” Sesi boguldu kaldi. Herkes onun gordiigiinii gordii.

Ustlerindeki gri yamagtan — ¢iinkii ¢aliliklar heniiz yesermemisti — goriip gorecekleri en biiyiik
aslan gecmisti. Sessizdi ve onlara hi¢ bakmamusti. Gilines bulutlarin ardina saklannustt ama o, giinesin
almndaymus gibi, paril paril parliyordu. Daha sonra bundan bahsederken Lucy, “Bir fil
bilytkliigiindeydi” dedi, ama bagka bir sefer, “At biiyiikliiglindeydi” demisti. Aslinda 6nemli olan
blytkliigii degildi. Kimse onun ne oldugunu sormaya yeltenmedi. Onun Aslan oldugunu biliyorlardi.

Kimse onun nereye gittigini gormedi. Birbirlerine uyku sersemi insanlar gibi baktilar.
“Ne diyorduk?” dedi Caspian. “Yine eseklik mi ediyorum?”

“Efendim” dedi Bastibacak, “burasi lanetli bir yer. Hemen gemiye donelim. Eger bu adaya isim
koymak serefi bana verilseydi ismini Oliimsuyu koyardim.”

“Bu bana ¢ok 1yi bir isim gibi geliyor, Bastibacak” dedi Caspian, “ama diisiiniiyorum da, nedenini
bilemiyorum. Hava diizeliyor gibi, sanirim Drinian demir almak isteyecektir. Ona anlatacak ne ¢ok
sey var.”

Gergekte fazla bir sey yoktu, ¢linkii son saatlerde yasananlar ¢ok karmasik bir hal almusti.

Drinian saatler sonra, Safak Yildiz1 bir kez daha yelken agmus giderken ve Oliimsuyu Adas1 ufukta
kaybolurken Rhince’e, “Kayiga geldiginizde hepiniz biiyiilenmis gibi goriiniiyordunuz” dedi. “Orada
onlara bir sey oldu. Ag¢ikliga kavusturabildigim tek sey, aradigimiz lordlardan birinin cesedini
bulduklarin1 sanmalari.”

“Yok be, Kaptan!” diye cevapladi Rhince. “Eh, bu ii¢linciisii. Dort tane daha var. Bu gidisle
yilbasindan hemen sonra eve dénmiis olacagiz. Bundan daha iyi bir sey olamaz. Tiitiiniim azald1. Iyi
geceler, efendim.”



Seslerin Adasi

Uz siiredir kuzeybatidan esen riizgdr artik batidan esmeye baslamisti ve her sabah giines
denizden yiikseldiginde Safak Yildizi’mn kavisli pruvasi glinesin tam ortasinda dikiliyordu. Bazilari
glinesin Narnia’dakinden daha biiyiik oldugunu diistiniiyordu, ama digerleri buna katilmiyordu. Hafif
ama stirekli bir riizgarla uzun siire yol aldilar; ne bir balik gordiiler, ne bir marti; ne baska bir gemi
ne de bir kara parcasi. Erzaklar1 azaldi ve sonsuza uzanan bir denizde yol aldiklarimi diisiinmeye
bagladilar. Ama doguya dogru yolculuga devam ettikleri takdirde kendilerini riske atacaklarim
diistinmeye basladiklar1 giin, giinesle kendileri arasinda bir bulut gibi uzanan alcak bir kara parcgasi
goriindii.

Ogleden sonra genis bir korfezde demirlediler ve karaya ¢iktilar. Simdiye kadar gordiiklerinden
cok farkli bir yerdi. Ciinkii kumsal1 gecer gegmez her yer terk edilmis gibi sessiz ve bostu, ama
onlerinde on bahc¢ivamn calistig biiyiik Ingiliz malikanelerinin bahgeleri gibi diizenli ve kisa
cimlerle kapli diizgiin bahgeler uzamyordu. Agaclar seyrekti ve oldukga uzaktaydi; ne kirik dallar ne
de dokiilmiis yapraklar goriiliiyordu. Zaman zaman 6ten glivercinlerinkinden baska higbir ses yoktu.

Az sonra tizerinde tek bir otun bitmedigi ve her iki yam agaclarla kapli, uzun, diiz ve kumluk bir
patikaya geldiler. Bu yolun obiir ucunda bir ev goriiniiyordu; 6gle sonrasinin donuk 1s18inda gri ve
sessiz goriinen, biiyiik bir evdi bu.

Patikaya adim atar atmaz Lucy ayakkabisimin i¢inde bir tas oldugunu fark etti. Bu bilinmeyen yerde
tas1 c¢ikarirken digerlerine beklemelerini sdylemek akillica olabilirdi, ama Lucy bir sey demedi;
sessizce geride kalip ayakkabisini ¢ikarmak i¢in yere oturdu. Bagciklar: diigiimlenmisti.

Diigiimleri ¢ozdigiinde digerleri oldukca uzaklasmusti. Tasi cikarip da ayakkabisim tekrar
giydiginde artik onlar1 duyammyordu, ama aym anda baska bir ses duydu. Ses evin bulundugu yonden
gelmiyordu.



Duydugu sey bir giimleme sesiydi. Sanki diizinelerce giiclii 1s¢1 balyozlart ellerine almus biitiin
glcleriyle yere vuruyordu. Ses hizla ona dogru yaklasiyordu. Lucy sirtim bir agaca yaslamus
oturmaktaydi, bu aga¢ tirmanabilecegi bir aga¢ olmadigindan, 6liim sessizligiyle oturup sirtim agaca
yapistirmaktan ve goriinmemeyi umut etmekten baska yapabilecegi bir sey yoktu.

Glm, giim, giim... Bu ses her neyse, artitk ¢ok yakinda olmaliydi, ¢ilinkii yerin sallandigim
hissediyordu, ama hig¢bir sey géremiyordu. Gelen seyin — ya da seylerin — hemen arkasinda oldugunu
diistiniiyordu. O anda hemen Oniindeki patikada bir giimleme sesi duyuldu. Patikada bir seyler
oldugunu sadece sesten degil, kumlarin sanki yere gii¢lii bir darbe vurulmus gibi dagilmasindan da
anlamisti. Heniliz darbeyi vuran seyi géremiyordu. Sonra biitlin glimbiirtiiler bir araya geldi ve aniden
durdu.

Gergekten ¢ok korkuncgtu, ¢iinkii hala kimseyi géremiyordu. Parka benzeyen bu topraklarin timii
hala ilk karaya ciktiklarindaki gibi sessiz ve bostu. Yine de sadece birka¢ metre ilerisinde bir ses
konustu. Soyle soyledi:

“Arkadaslar, iste firsat.”

Aninda bir ses toplulugu cevapladi ve “Dinleyin. Dinleyin. Iste firsat” dediler. “Bravo Reis. Cok
haklisin.”

“Ben derim ki diye devam etti ilk ses, “sahile inip gemileriyle onlarin arasina girelim. Herkes
silahlarim kontrol etsin. Denize agilmaya calistiklarinda onlar1 yakalariz.”

“Eh, bu dogru” diye bagirdi diger sesler. “Bundan daha iy1 bir plan olamaz Reis. Boyle devam et,
bundan daha iyi bir plan yapamazdin.”

“Neselenin dyleyse arkadaslar, neselenin” dedi ilk ses, “gidelim.”
“Yine haklisin Reis” dedi digerleri. “Harika bir emir bu. Lafi agzimizdan aldin. Gidelim.”

Glimleme sesleri yine basladi, dnceleri ¢ok glicliiydii, sonra gittikce zayiflayarak deniz yoniinde
kayboldu.

Lucy, oturup bu goriinmez yaratiklarin ne oldugunu diisiinerek vakit kaybetmeye degmeyecegini
biliyordu. Giimleme sesleri kesilir kesilmez ayaga kalkt1 ve tiim giiciiyle patika boyunca digerlerinin
ardindan kostu. Ne pahasina olursa olsun onlar1 uyarmaliyd.

Tiim bunlar olurken digerleri eve ulagsnuslardi. Giizel renkli taslardan yapilmus, ¢ok pencereli ve
kismen sarmasiklarla kaplanmus alcak bir binaydi ve sadece iki katliydi. Her yer o kadar sakindi ki
Eustace, “Samrim bu ev bos” dedi, ama Caspian evin bacalarindan birinden ¢ikan dumam isaret etti.

Genis kapilardan biri agikti, oradan gec¢ip tas doseli bir avluya girdiler. Orada, adada garip bir
seyler olduguna dair i1lk belirtileri gordiiler. Avlunun ortasinda bir tulumba vardi, dibinde de bir
kova. Bu hi¢ de tuhaf degildi. Ancak tulumbanin kolu, basinda kimse olmamasina ragmen asag yukari
hareket ediyordu.



“Bu iste bir biiyii var” dedi Caspian.
“Makineler!” dedi Eustace. “Sonunda uygar bir iilkeye geldigimizi biliyordum.”

O anda Lucy kosarak avluya girdi, terli ve nefes nefeseydi. Algak bir sesle, kulak misafiri oldugu
konugmalar1 anlatmaya ¢alisti. Hikdyeyi dinledikten sonra en cesurlar1 bile surat asti.

“Goriinmeyen diismanlar” diye mirildandi Caspian. “Gemiye giden yolu kesiyorlar. Bu asilmasi
cok zor bir engel.”

“Ne tiir yaratiklar olduklar1 hakkinda bir fikrin var mu, Lucy?” diye sordu Edmund.
“Ayak sesleri insanlarinkilere benziyor muydu?”

“Hig ayak sesi duymadim; sadece konusmalarini ve bir balyozunkine benzeyen o korkung giim giim
seslerini duydum.

“Acaba” dedi Bastibacak, “kilic1 soktugunda goriiniir hale gelirler mi?”

“Anlasilan bunu 6grenmemiz gerekecek” dedi Caspian. “Ama 6nce su kapidan ¢ikalim. Tulumbamn
basinda, soylediklerimizi dinleyen bir1 var.”

Disariya ciktilar ve agaglarin onlar1 gizleyecegini disiiniip patikaya geri dondiiler. “Goriinmeyen
insanlardan saklanmaya calismamin” dedi Eustace, “pek yarar1 yok. Her tarafta olabilirler.”

“Drinian” dedi Caspian. “Kayigin kayiplara karistigim kabul etsek, korfezin baska bir yamna
gitsek ve Safak Yildizi’na gelip bizi almasi i¢in isaret versek nasil olur?”

“Su yeteri kadar derin degil, efendim” dedi Drinian.
“Yiizebiliriz” dedi Lucy.

“Burada bulunan tiim Majesteleri” dedi Bastibacak, “beni dinleyin. Ne kadar siiriinseniz de, gizlice
gecmeye calissaniz da goriinmeyen bir diismandan sakinmaya c¢alismak deliliktir. Bu yaratiklar
bizimle savasa girmek istiyorlarsa emin olun ki bunu basaracaklardir. Sonucu ne olursa olsun,



kuyrugumdan yakalanmaktansa onlarla yiiz yiize gelmeyi tercih ederim.”
“Bu kez Bastibacak’in hakl1 oldugunu diisiiniiyorum” dedi Edmund.

“Elbette” dedi Lucy, “Safak Yildizi’nda Rhince ve digerleri bizi savasirken goriirlerse bir seyler
yaparlar.”

“Ama diisman1 gOremezlerse, savastigimnizi da goremeyeceklerdir” dedi Eustace umutsuzca.
“Kiliglarimiz1 eglenmek i¢in salladigimiz diistineceklerdir.”

Can sikici bir sessizlik oldu.

“Pekald” dedi Caspian sonunda, “baslayalim bari. Gidip onlarla karsilagsmaliyiz. Herkes el
sikissin — okunu hazir et, Lucy — digerleri kiliglarim ¢eksin. Artik zamamdir. Belki sorunu barisgil
yollarla halletmek isterler.”

Sahile dogru yiiriirlerken bahgelerin ve biiyiik agaclarin boylesine sakin goriinmesi onlar1 sasirtt.
Oraya ulasip da 1ssiz kumsalin ve geminin biraktiklar1 gibi durdugunu gordiiklerinde, birkagi
Lucy’nin hayal gordiigiinden kuskulandi. Ama kumsala ulasmadan 6nce havada bir ses yankiland.

“Daha fazla ilerlemeyin, efendiler, durun artik” dedi. “Once sizinle konusmanmuz gerekiyor. Elliden
fazla kisi elimizde silahlarimizla buradayiz.”

“Dinleyin, dinleyin” dedi koro. “Bu bizim Reisimiz. Onun sdylediklerine giivenebilirsiniz. Size
gergegi soyliiyor, evet.”

“Ben elli savasc1 gormiiyorum” dedi Bastibacak.
“Dogru, dogru” dedi Reis’in sesi. “Bizi gormiiyorsun. Neden? Clinkii biz goriinmeziz.”

“Devam et Reis, devam et” dedi diger sesler. “Kitap gibi konusuyorsun. Bundan daha iy1 cevap
bekleyemezler senden.”

“Sessiz dur, Bastibacak™ dedi Caspian ve ardindan daha yiiksek bir sesle ekledi, “Siz goriinmez
insanlar, bizden ne istiyorsunuz? Sizin diismanliginizi kazanmak icin ne yaptik ki?”

“Su kiiciik kizin bizim i¢in yapabilecegi bir seyi istiyoruz” dedi Reis’in sesi (Digerleri, tiim
sOylenenleri onayladiklarini agikladilar).

“Kiiciik kiz mi?”” dedi Bastibacak. “O bayan bir kraligedir.”

“Biz kraliceden falan anlamayiz” dedi Reis’in sesi. (“Biz de, biz de” dedi ahenkle digerleri.)
“Sadece onun yapabilecegi bir seyi istiyoruz.”

“Ne istiyorsunuz?” dedi Lucy.

“Istediginiz sey Majestelerinin serefine ve giivenlifine zarar verecek bir seyse” diye ekledi
Bastibacak, “0lene kadar savasir, sizi sasirtacak sayida asker haklariz.”

“Sey” dedi Reis’in sesi. “Bu uzun bir hikaye. Oturalim mu?”



Bu teklif diger sesler tarafindan hemen onaylandi, ama Narnialilar ayakta durmaya devam ettiler.

“Sey” dedi Reis’in sesi. “Hikaye soyle: Bu ada kimsenin bilmedigi zamanlardan beri biiylik bir
bliylicliye ait. Hepimiz onun hizmetgileriyiz; dogrusunu sdylemek gerekirse, hizmetcisiydik. Eh,
kisaca anlatmak gerekirse, bu bahsettigim biiyiicii hoslanmadigimiz bir sey yapmamizi séyledi. Neden
hoslanmadik? Ciinkii istemiyorduk. Biylicli ¢cok 6fkelendi; ne de olsa ada onundu ve kimsenin ona
kars1 gelmesine tahammiilii yoktu. Cok agik s6zliiydii, anlarsimz. Nerede kalmistim? Ah evet, 0 zaman
bu biiyiicii yukar1 kata ¢ikt1 (¢linkii sunu bilmelisiniz ki, o tiim biiyiilii seylerini yukar1 kata koymustu
ve biz hepimiz alt katta yasiyorduk), yani yukariya ¢ikti ve bize biiyli yapti. Cirkinlestiren bir biiyii.
Simdi bizi gorseydiniz, ki bence gormediginiz i¢in dua etmelisiniz, ¢irkinlestirilmeden 6nce nasil
gorlindiigiimiize inanamazdiniz. Gergekten inanamazdiniz. Bundan dolayr hepimiz 6yle ¢irkindik ki
birbirimize bakmaya dayanamiyorduk. O zaman ne yaptik? Size ne yaptigimiz1 sdyleyeyim. Bir 6gle
vakti blylicliniin uyumasim bekledik ve uyuduktan sonra, bu ¢irkinlestirme hakkinda bir sey yapip
yapamayacagimizi gérmek amaciyla biiylik bir cesaretle yukar1 kata ¢ikip biiyli kitabini bulduk.
Hepimiz terden sirilsiklamdik ve titriyorduk. Ister inamn ister inanmayn, cirkinligimizi giderici
bliyliye benzer bir sey bulamadik. Yasli adamin her an uyanabilecegi korkusuyla — bu arada terden les
gibiydim — kitab1 inceledik ve en sonunda insanlar1 gdriinmez yapacak bir biiyii bulduk. Oyle ¢irkin
dolasmaktansa goriinmez olmayi tercih edecegimizi diisiindiik. Neden? Ciinkii bu hosumuza gidiyor.
Boylece cirkinlestirilmeden 6nce tatli bir ¢ocuk olan, yaklasik sizin kii¢iik kizimzin yasindaki kiigiik
kizzm bliyliyli okudu, ¢iinkii ya bir kii¢iik kiz ya da biiyiiciiniin kendisi okumaliydi1 biiyiiyii, umarim ne
demek istedigimi anliyorsunuz, ¢iinkii aksi takdirde bliyli ise yaramaz. Neden? Ciinkii hi¢bir sey
olmaz. Boylece Clipsie’cigim biiyliyli okudu, size onun ¢ok giizel okudugunu sdylemem gerekir ve
iste sonunda hepimiz béyle goriinmez olduk. Sizi temin ederim ki birbirimizin yiizlerini gérmemek
biiyiik bir rahatlikti. Hi¢ olmazsa baslangicta. Uzun s6ziin kisas1 ya da uzunu, artik goriinmez olmaktan
biktik. Bir sey daha var. Bu biiyiiciiniin de (size daha dnce bahsettigim biiyiicii) goriinmez olacag hi¢
aklimiza gelmemisti. O zamandan beri onu hi¢ gormedik. Bu yiizden 61dii mii, kacti mn ya da yukarida
goriinmez olarak oturuyor mu, — belki de asagiya geldi ve orada goriinmez olarak dolasiyor —
bilmiyoruz. Inamin dinlemenin higbir faydas1 yok, ¢iinkii her zaman yalinayak dolasmustir ve biiyiik bir
kediden daha fazla ses ¢ikarmaz. Size dosdogru soyleyeyim, bu, tahammiil edilemez bir sey.”

Reis’in hikdyesi buydu, fakat kisaltilmisiydi, ¢linkii diger seslerin sdylediklerimi yazmadim.
Aslinda so0zii kesilmeden alti yedi kelime bile edememisti ve bu Narnialilar’t neredeyse
sabirsizliktan ¢ildirtmusti. Bittiginde uzun bir sessizlik oldu.

“Iyi de” dedi Lucy, sonunda, “bunun bizimle ilgisi ne? Anlaniyorum.”
“Tanrim! Hikayeyi anlatirken onemli bir noktayr unuttum” dedi Reis’in sesi.

“Evet unuttun, evet unuttun” diye giirledi diger sesler hevesle. “Neden unuttun? Devam et Reis,
devamet.”

“Tium hikayeyi tekrarlamama gerek yoktur herhalde” diye baslad1 Reis’in sesi.
“Hayir, kesinlikle yok” dedi Caspian ve Edmund.

“lyi dyleyse, toparlayalim” dedi Reis’in sesi, “uzun siiredir yabanci iilkelerden gelecek ve



yukariya ¢ikip biiyii kitabini1 ve goriinmezligi gideren biiyiiyii bulup okuyacak sizin gibi iyi ve kiigiik
bir kiz bekliyorduk. Bu adada karaya ¢ikan ilk yabancilari1 (yani yanlarinda kiigiik bir kiz olan
yabancilardan bahsediyorum, ¢iinkii kiz olmazsa o baska bir durum) bizim ihtiyacimizi gidermedikce
adadan canli olarak gondermemeye sOz verdik. Bunun igindir ki beyler, sizin kiigiik kizinmiz
istedigimizi yapamazsa, hepinizin kellesini ugurmak zorunda kalacagiz. Sadece isimizin geregi,
umarim anlarsiniz ve alinmazsimz.”

“Silahlarimzi gormiiyorum” dedi Bastibacak. “Onlar da mu goriinmez?” Bastibacak soziinii
bitirmeden, bir vizilt1 duydular ve aym anda arkalarindaki aga¢lardan birine bir ok saplandi.

“Bu bir ok, evet ok dedi Reis’in sesi.
“Evet Reis ok, evet ok dedi digerleri. “Daha iyisini soyleyemezdin.”

“Benim yayimdan ¢ikt1” diye devam etti Reis’in sesi. “Elimizden ¢iktiklar1 anda goriiniir hale
geliyorlar.”

“Neden benim yapmanu istiyorsun?” diye sordu Lucy. “Neden kendi insanlarindan biri yapmiyor?
Hi¢ kiz yok mu?”

“Yok, yok” dedi diger seslerin hepsi. “Biz tekrar yukariya ¢ikmayiz.”

“Bir bagka deyisle” dedi Caspian, “bu bayandan, kendi kizlarimzdan ve kiz kardeslerinizden
istemeye cesaret edemediginiz bir seyi istiyorsunuz!”

“Dogru, dogru” dedi seslerin hepsi neseyle. “Daha 1yisini sdyleyemezdin. Eh, sen egitimli birisin,
evet. Bunu herkes anlar.”

“Eh, ol¢liyili kagir—" diye basladi Edmund, ama Lucy s6ziinii kesti.
“Yukariya gece mi ¢ikmam gerekiyor, yoksa giindiiz de olur mu?”

“Ah, giindiiz, mutlaka giindiiz” dedi Reis’in sesi. “Gece degil. Kimse senden bunu yapmam
istemiyor. Karanlikta yukariya ¢ikmak ha? Of.”

“Tamam Oyleyse, yapacagim” dedi Lucy. “Hayir” dedi digerlerine donerek, “beni durdurmaya
calismayin. Gormiiyor musunuz yarar1 yok. Orada onlardan diizinelerce var. Savasamayiz. Bu sekilde
sansimiz daha yiiksek.”

“Fakat bliyiicii” dedi Caspian.

“Biliyorum” dedi Lucy. “Dedikleri kadar kotii olmayabilir. Bu insanlarin pek cesur olmadiklarini
diistinmiiyor musun?”

“Kesinlikle pek akilli da degiller” dedi Eustace.

“Buraya bak Lucy” dedi Edmund. “Senin bdyle bir sey yapmana izin veremeyiz. Bastibacak’a sor,
eminim o da ayn1 seyi sdyleyecektir.”

“Sirf sizin i¢in degil bu yaptigim, kendi caminu da distiniiyorum” dedi Lucy. “Goriinmeyen



adamlardan korkmak ayr1, ama goriinmeyen kiliglar tarafindan parga parga kesilmek istemiyorum.”

“Majesteleri Lucy hakli” dedi Bastibacak. “Kavgayla onu kurtarabilecegimize emin olsaydik
gorevimiz ¢ok acik olurdu. Bana dyle goriiniiyor ki hi¢ sansimiz yok. Ayrica ondan istedikleri hizmet
hi¢bir sekilde Majestelerinin serefine golge diislirmez, tam tersine, soylu ve kahramanca bir hareket.
Eger kralicenin yiiregi onu risk almaya itiyorsa, buna bir s6ziim yok.”

Herkes Bastibacak’in higbir seyden korkmadigim biliyordu; bu ylizden bunlar1 g¢ekinmeden
sOyleyebiliyordu. Ancak sik sik korkuya diisen oglanlar kipkirmuizi olmustu. Bununla beraber, teklifi
kabul etmeleri gerektigi apagik ortadaydi. Karar duyuruldugunda goriinmez insanlardan gii¢lii bir
alkis koptu ve Reis’in Narnialilar’1 aksam yemegi ve yatiya davet eden sesi duyuldu. Eustace kabul
etmek istemedi ama Lucy, “Eminim kalles degiller. Hi¢ de oOyle degiller” dedi ve digerleri de
onayladi. Bdylece giiclii giimleme sesleri esliginde (tas doseli avluya ulastiklarinda sesler
yankilanarak daha da giiclenmisti) eve geri dondiiler.



Biiyiicliniin Kitab1

Gériinmez insanlar misafirlerine krallara yarasir bir ziyafet ¢ektiler. Tabaklarin ve yemeklerin
masaya gelisini goriip de tasiyanlari gérmemek c¢ok komikti. Tabaklar tek sira halinde hareket
etselerdi bile komik olurdu. Fakat boyle degildi. Uzun yemek salonu boyunca bir siirii sigrama ve
sekmeyle hareket ediyorlardi. Her sigramanin en yiiksek noktasinda bir tabak yerden yaklasik bes
metre yiikseklikteydi; sonra asagiya inip aniden bir metrede duruyordu. Eger tabakta corba ya da sulu
yemek varsa sonug¢ oldukca kotliydi.

“Bu insanlar1 ¢ok merak etmeye basladim” diye fisildadi Eustace, Edmund’a. “Belki de insan
degillerdir, sen ne diisliniiyorsun? Daha ¢ok dev birer ¢ekirge ya da kurbaga olduklarim saniyorum.”

“Oyle goriiniiyor” dedi Edmund. “Aman cekirge fikrini Lucy’nin aklina getirme. Boceklerden pek
hoslanmaz, 6zellikle biiytik olanlarindan.”

Boyle asir1 bir karisiklik olmasaydi ve konusmalar tamamiyla onaylamalardan olusmasaydi, yemek
cok daha hos olurdu. Gorlinmez insanlar hemen hemen her seyi onayliyordu. Aslinda sdylenenlerin
cogu, inkar edilemez gerceklerdi. “Birisi agsa yemege ihtiyact oldugunu her zaman sdylemisimdir” ya
da “Hava karariyor; geceleri hep kararir” ve hatta “Ah, siz deniz yoluyla geldiniz, 1slak ve etkileyici
bir sey degil mi?”

Lucy merdivenlerin dibindeki karanlik, insanda uyku hissi uyandiran girise bakmaktan kendini
alamiyordu — oturdugu yerden orayr gorebiliyordu — ve ertesi sabah o merdivenlerden yukariya
ciktiginda neyle karsilasacagini merak ediyordu. Her sey bir tarafa, mantar ¢orbasi, haglanmus tavuk
ve jambon, ¢avusiiziimii, kusiiziimii, yogurt, kaymak, siit ve ball1 biradan olusan giizel bir yemekti.
Digerleri ball1 biray1 sevmisti, ama Eustace i¢tigine pisman oldu.

Lucy ertesi sabah uyandiginda, sinavi ya da disciyle randevusu oldugu bir giiniin sabahina uyanmis
gibiydi. A¢ik penceresinden arilarin vizildayarak girip ¢iktif1 ve disaridaki bahgenin Ingiltere’deki
herhangi bir bahgeye ¢ok benzedigi giizel bir sabahti. Kalkip giyindi ve sanki siradan bir glinmiis gibi
sohbet ederek kahvaltisim yapti. Reis’ten yukarida ne yapacagina dair gerekli bilgileri aldiktan sonra
digerlerine veda etti, higbir sey soylemeden merdivenlere yiiriidii ve bir kez bile arkasina bakmadan
tirmanmaya basladi.

Etraf olduk¢a aydinlikti, bu iyiye isaretti. Aslinda merdivenlerin tepesindeki ilk sahanlikta, tam
karsida bir pencere vardi. O sahanliga kadar tirmamrsa, salondaki dolapli saatin tiktaklarim
duyabilirdi. Sonra sahanliga geldi ve bir sonraki kata ¢ikmak tizere sola dondii; o andan sonra saatin
sesi kesildi.

Artik merdivenlerin tepesine gelmisti. Lucy diger ucunda biiyiik bir pencere olan uzun ve genis bir
koridor gordii. Anlasilan koridor ev boyunca uzamyordu. Oymalar ve panolarla siislii, halilarla
kapliydi ve her iki yaninda odalara agilan kapilar vardi. Sessizce durdu. Kendi kalbinin ¢arpisi
disinda hic¢bir sey duymuyordu; ne bir fare sesi, ne bir sinek viziltisi, ne de bir perdenin sallamsi.



“Soldaki son kap1” dedi kendi kendine. Koridorun sonundaki kapiya gitmek ona zor geliyordu.
Oraya ulasmak i¢in bir siirii odamn Oniinden ge¢mesi gerekiyordu. Biiyiicili, odalardan herhangi
birinde uyuyor olabilirdi, belki de uyanikti, ya da goriinmezdi, hatta 6lii bile olabilirdi. Ancak bunu
diistinmenin faydasi yoktu. Yeniden yiiriimeye basladi. Hali oyle kalindi ki yiirlirken hi¢ ses
cikarmiyordu.

“Heniiz korkacak bir sey yok” dedi kendi kendine. Aydinlik, sessiz bir yerdi; belki de fazlasiyla
sessizdi. Kapilardaki, agik bir anlamm olan ve muhtemelen hi¢ de 1yiye isaret olmayan egri biigri,
kirmiz1 isaretler olmasaydi daha hos bir yer olabilirdi burasi. Hatta duvarlarda asili o maskeler
olmasaydi daha da 1yi olurdu. Cok ¢irkin — epeyce ¢irkin — olduklarindan degildi bu, ama bos goz
cukurlar1 tuhaf goriiniiyordu. Kendinizi biraktigimz takdirde, arkamz doner donmez maskelerin bir
seyler yapmaya basladigini diistiniiyordunuz.

Altinc1 kapidan sonra ilk kez ger¢ekten korktu. Ciinkii bir an i¢in koti, kiigiik ve sakalli bir yiiziin
duvardan firlaylp yiiziinii burusturduguna neredeyse emindi. Durup ona bakmak ic¢in korkusunu
bastirmaya calisti. Bu bir yiiz degildi. Tepesinde saglar olan ve ucundan bir sakalin sarktig1, insan
yiizii seklinde ve biiyiikliigiinde bir aynaydi ve aynaya baktifimzda yiiziiniiz sa¢ ve sakalin arasina
oturuyor, onlar1 size aitmis gibi gosteriyordu. “Gegerken goz ucuyla kendi yansimami gormiigiim”
dedi Lucy kendi kendine. “Hepsi buymus. Hi¢ zarar1 yok.” Ama o sagli, sakalli goriintiisiinii hig
sevmemisti, yoluna devam etti (Sakall1 aynamn ne ise yaradigini bilmiyorum, ¢ilinkii biiyiicii degilim).

Soldaki son kapiya ulagsmadan once, yola ¢iktigindan beri koridorun uzayip uzamadigim ve bunun
bliyliniin bir parcasi olup olmadigim merak etmeye baslamisti. Sonunda oraya ulasti. Kap1 acikti.

Uc biiyiik penceresi olan genis bir odaydi ve duvarlarinda tabandan tavana kadar kitaplar
siralanmistt; Lucy’nin daha 6nce gordiigiinden ¢ok daha fazla kitap vardi; ince kitaplar, kalin kitaplar,



hayatimiz boyunca gordiigiiniiz en biiyiik sozliikten daha biiyiik, dev kitaplar. Hepsi deri ciltliydi. Kiif
kokulu, bilgi dolu ve biiyiilii goriiniiyorlardi. Ona séylenenlerden, bu kitaplarla vakit kaybetmemesi
gerektigini biliyordu. Ciinkii kitap, biiyii kitabi, odanin ortasindaki okuma masasinin {izerindeydi.
Kitab1 ayakta okumasi (zaten sandalye yoktu) ve okurken arkasim kapiya donmesi gerektigini anlad.
Bu yiizden kapiy1 kapatmak i¢in dondii.

Kap1 kapanmiyordu.

Bazi insanlar bu konuda Lucy ile aym fikirde olmayabilir, ama ben onun tamamen hakl1 oldugunu
diistiniiyorum. Kapiy1 kapatabilse hicbir seye aldirmayacagim, ama boyle bir yerde hemen arkasinda
acik bir kapiyla ayakta durmamn hos olmadigim hissetmisti. Ben de boyle hissederdim. Ne yazik ki,
yapilacak bir sey yoktu.

Onu diisiindiiren sey kitabin biiylikliigiiydii. Reis’in sesi, insanlar1 goriiniir yapacak biiyiiyii kitabin
neresinde bulacag hakkinda bir fikir vermemisti. Hatta onun bunu sormasina sasirmus gibi
gortinmiistii. Kitabin basindan baslayip, buluncaya kadar sayfa ¢cevirmeye devam etmesini bekliyordu;
bir kitapta aranan yeri bulmanmin baska bir yolu oldugu hi¢ aklina gelmemisti. “Bu giinlerce, haftalarca
strebilir!” dedi Lucy, kocaman kitaba bakarak “ve ben simdiden saatlerdir burada oldugumu
hissediyorum.”

Masaya yaklasti ve eliyle kitaba dokundu; dokundugunda parmaklar1 sanki elektrik carpmus gibi
karincalandi. Kitab1 a¢gmaya c¢alisti ama ilk denemede agamadi; bu, kitabin iki kursun atac ile
tutturulmus olmasindan kaynaklaniyordu. Ataclardan kurtuldugunda kitap kolaylikla agildi. Ne kitapti
ama!

Matbaa harfleriyle degil, berrak ve diizgiin bir el yazisiyla yazilmisti; okumasi kitap harflerinden
daha kolay olan harfler, kalem asagiya dogru giderken kalin, yukariya dogru giderken ince olacak
sekilde yazilmusti. Harfler ¢ok biiyiiktii ve o kadar giizeldi ki, Lucy tam bir dakika boyunca
hayranlikla bakip kitab1 okumay1 unuttu. Kagit kuru ve diizgiindii ve hos bir kokusu vardi; sayfalarin
kenarlarinda, her biiyiiniin baslangicindaki renkli ve biiyiik harflerin etrafinda resimler vardi.

Basligi ya da bir giris sayfas1 yoktu; biiyiiler hemen basliyordu ve ilk sayfada 6nemli higbir sey
yoktu. Sigili, dis agrisim ve kramplar1 gegirecek tilsimlar ile arilarin saldirisindan kurtulmamzi
saglayacak bir biiyli vardi. Disi agriyan adamin resmi 0ylesine canliydi ki, ¢ok uzun siire bakarsanmz
disiniz agrirdi. Dordiincii biiyiiyii siisleyen sar1 arilar bir an ic¢in ger¢ekten ucuyormus gibi
goriindiiler.
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Lucy birinci sayfadan gii¢liikle alabilmisti kendisini, ama sayfay1 ¢evirdiginde sonraki sayfamn da
en az onun kadar ilging oldugunu gordi. “Devam etmeliyim” dedi kendi kendine. Yaklasik otuz
sayfayr art arda cevirdi. Eger hatirlayabilseydi o sayfalarda, gomiilii hazineleri nasil bulacagin,
unutulmus seyleri nasil hatirlayacagimi, unutmak istediklerini nasil unutacagim, birinin dogruyu
sOyleyip soylemedigini nasil anlayacagini, nasil kar, sulu kar, yagmur, sis ve riizgar c¢ikarilacagini (ya
da bunlarin nasil durdurulacagini), insanin nasil biiytilii uykuya yatirilacagini ve insanin baginin nasil
esek basina cevrilecegini Ogrenecekti. Okudukca, resimler daha harika ve daha ger¢ek olmaya
basladi.

Sonra parildayan resimlerle dolu Oyle bir sayfaya geldi ki, artik yazilar giicliikle fark ediliyordu.
Giictii, ama Lucy ilk kelimeleri okuyabilmisti. Kelimeler sunlardi: Bu so6zleri sOyleyen kadim tiim
olimliilerin 6tesinde giizellestirecek olan sasmaz bir biiyii. Lucy yiiziinii yaklagtirarak resimlere bakti
ve daha Once kalabalik ve bulamk goriinmelerine ragmen artik onlar1 oldukc¢a berrak bir bicimde
gorebildiginm fark etti. Birincisi, bir okuma masasinin basinda, biiyiik bir kitabi1 ayakta okuyan bir
kizin resmiydi. Kiz aynen Lucy gibi giyinmisti. Bir sonraki resimde Lucy (¢ilinkii resimdeki kiz
Lucy’nin ta kendisiydi) agz1 agik ve yiiziinde korkung bir ifadeyle ayakta durmus sarki séyliiyor ya da
ezberden bir sey okuyordu. Uciincii resimde tiim oliimliilerin 6tesindeki giizellige kavusmustu.
Baslangicta resimlerin ne kadar kiigiik goriindiigii hatirlamirsa, resimdeki Lucy’nin simdi ger¢ek Lucy
kadar biiyiik gériinmesinin ne kadar tuhaf oldugu anlasilir; birbirlerinin gozlerine baktiklarinda birkag
dakika sonra gercek Lucy baska yere bakmak zorunda kalmusti, cilinkii diger Lucy’nin giizelligi
gozlerini kamagtirnmusti. Artik resimler hizla géziiniin 6niinden geciyordu. Kendisini Calormen’de bir
turnuvada yiiksek bir tahtta otururken gordii, diinyamn tiim krallar1 onun giizelligi yiiziinden kavga
ediyorlardi. Ondan sonra turnuvalar ger¢ek savaslara doniisti ve Narnia, Archenland, Telmar,
Calormen, Galma ve Terebinthia Lucy’nin begenisini kazanmak isteyen krallar, diikler ve biiyiik
lordlarin gazabiyla harabeye dondii. Sonra resim degisti ve Lucy, oliimliilerin 6tesindeki glizelligiyle
Ingiltere’ye geri dondii. Ve (her zaman ailenin en giizeli olan) Susan da Amerika’dan eve dénmiistii.
Resimdeki Susan gercek Susan’a ¢ok benziyordu, sadece daha basit ¢izilmisti ve yiiziinde ¢irkin bir
ifade vardi. Susan Lucy’nin goz kamastirict giizelligini kiskamyordu, ama bu hi¢ fark etmezdi ¢iinkii
kimse Susan’a aldirmiyordu artik.



“Biiyiiyii okuyacagim” dedi Lucy. “Umurumda degil, okuyacagim.” Umurumda degil, demisti ¢linkii
icinde okumamasim soyleyen giiclii bir his vardi.

Ancak biiyliniin ilk kelimelerine yeniden baktiginda, daha 6nce orada higbir resim gormedigine adi
gibi emin olmasina ragmen, yazilarin ortasinda bir aslanin, Aslan’in ta kendisinin kocaman yiiziinii
gordii. Oylesine parlak bir altin rengine boyanmusti ki, sayfadan ¢ikip ona dogru geliyormus gibi
gorliniiyordu. Lucy onun hareket edip etmedigine emin olamamusti. Her neyse, Aslan’in yiiziindeki
ifadeyi oldukc¢a iyi biliyordu. Kiikriiyordu ve dislerinin ¢ogu goriiniiyordu. Lucy korktu ve hemen
sayfayl ¢evirdi.

Az sonra, arkadaslarinin kendisi hakkinda ne diisiindiigiinii bildiren bir biiyiiye rastladi. Lucy diger
bliyliyli, onu Oliimliilerin 6tesinde giizel yapacak olan biiyliyli denemeyi ¢ok istemisti. O biiyiiyii
yapmadigl i¢in, onun yerine bu biiyiiyii okumas1 gerektigini hissetti. Fikrini degistirme korkusuyla,
bliylik bir aceleyle sozleri sdyledi (higbir sey, bu sozleri tekrarlamama ikna edemez beni). Sonra bir
seyler olmasim beklemeye basladi.

Higbir sey olmadigindan, yine resimlere bakmaya basladi. Gormeyi bekledigi son sey1 gordii; bir
trenin ti¢lincli mevkisinde oturan iki kiz 6grencinin resmi. Onlar1 hemen tanimusti. Marjorie Preston
ve Anne Featherstone’du bunlar. Artik sadece resim degillerdi. Canliydilar. Pencerenin disinda,
oniinden gectikleri telgraf direklerini gorebiliyordu. Sonra yavas yavas (bir radyonun gittikce daha
net ses vermesi gibi) ne sdylediklerini duymaya baslad.

“Bu donem seni gorebilecek miyim?” dedi Anne, “yoksa hep Lucy Pevensie ile mu vakit
gecireceksin?”

“Gorebilecek miyim ile ne kastettigini anlamnyorum” dedi Marjorie.
“Bal gibi anliyorsun” dedi Anne. “Gegen donem onun yanindan hi¢ ayrilmiyordun.”

“Hayr, dyle bir sey yoktu” dedi Marjorie. “Sandigindan daha akilliyimdir ben. Basta hi¢ de fena
bir ¢ocuk degildi. Ama donem sonuna dogru bikmaya basladim ondan.”

“Bir daha bunu yapma sansin olmayacak!” diye bagird1 Lucy. “Ikiyiizlii canavar.” Ne var ki, kendi
sesinin tonu, bir resme konusmakta oldugunu ve Marjorie’nin uzaklarda baska bir diinyada oldugunu
hatirlatti ona.

“Pekala” dedi Lucy kendi kendine, “onu daha iyi bilirdim. Gegen donem onun i¢in bir siirii sey
yaptim, bir¢ok kiz onu terk ettiginde ona sadik kaldim. Bunu biliyor. Herkesin arasinda bula bula
Anne Featherstone’u buldu ha! Diger arkadaslarim da boyle mi acaba, merak ediyorum. Daha bir siirii
resim var. Hayir. Artik bakmayacagim. Bakmayacagim, bakmayacagim” dedi ve biiyiik bir ¢cabayla
sayfayl ¢evirdi, ama Once, iri bir gdozyasi damlasi sayfanin tizerine diismiistii.

Bir sonraki sayfada “ruhunuzu tazelemek i¢in” diye bir biiyiiye rastladi. Burada daha az resim
vardi, ama resimler c¢ok giizeldi. Lucy’nin okumaya basladigi sey, biiyliiden ¢ok bir hikdyeye
benziyordu. Ug sayfa siiriiyordu ve Lucy sayfamn alt satirlarina gelmeden dnce, ne okudugunu ¢oktan
unutmustu. Sanki gercekmis gibi hikAyenin i¢inde yasiyordu ve tiim resimler gercekti. Uciincii sayfayr
acip sayfanin sonuna geldiginde, “Bu yasamimda okudugum ya da okuyacagim en giizel hikaye. Ah,



keske on y1l boyunca okumaya devam edebilseydim. En azindan bir daha okumaliyim” dedi.

Burada kitabin biiyiisiiniin bir kismi oyuna dahil oldu. Geriye doniilmiiyordu. Sag taraftaki sayfalar,
yani ilerideki sayfalar cevrilebiliyordu; ama sol taraftakiler ¢cevrilemiyordu.

“Ah, ne yazik” dedi Lucy. “Tekrar okumayr o kadar istiyordum ki. Pekdla, en azindan
hatirlamaliyim. Bakalim... o... sey hakkindaydi... aman Tanrim, yine unutuyorum. Son sayfadaki
resimler bile kayboluyor. Bu ¢ok garip bir kitap. Nasil unutabilirim? Hikayede bir kupa, bir kilig, bir
agac, yesil bir tepe vardi, bu kadarim biliyorum. Fakat ne yapacagim hatirlayanmiyorum.”

Bir daha asla hatirlayamadi; o giinden beri Lucy’nin 1yi bir hikdyeden kasti, biiylicliniin kitabindaki
unutulmus hikayeyi hatirlatan bir hikayedir.

Sayfayr cevirdi ve saskinlikla hi¢ resim olmayan bir sayfaya geldi. ilk ciimle, Goriinmez seyleri
gorliniir kilan bir biiyli idi. Telaffuzu zor kelimeleri de okuyabilecegine emin olmak i¢in biiyiiyii
bastan sona okudu ve sonra da yiiksek sesle tekrar etti. Biiyiiniin ise yaradigim1 hemen gordii, ¢iinkii
daha soOzler dudaklarindan cikarken sayfanin basindaki biiyiik harflerde renkler ve kenarlarda
resimler goriinmeye baslamusti. Hani goriinmez miirekkeple yazilmus bir seyi atese tuttugunuzda
yazilar yavagca goriinmeye baslar ya, iste aynen Oyleydi; limon suyunun (en kolay hazirlanan
gortinmez miirekkeptir) soniik rengi yerine altin renkleri, maviler ve kirmuzilar vardi. Bunlar tuhaf
resimlerdi ve Lucy’ nin goriintiisiinii begenmedigi bir¢ok sekil i¢eriyordu. Sonra, “Sanmirim her seyi
goriiniir yaptim, sadece giimleyicileri degil. Boyle bir yerde yasayan bagka bir siirii goriinmez sey
olabilir. Onlarin hepsini gormek istedigime emin degilim” diye diisiindii.

Ayni anda arkasindaki koridordan ayak sesleri duydu; agir adimlar. Biiyiiciiniin yalinayak yiirtiyiip
bir kediden daha fazla ses c¢ikarmadigimn sdylendigini hatirladi. Arkamizdan bir seyin sessizce
yaklagmasina izin vermektense, yiiziiniizii ona dénmeniz her zaman daha iyidir. Lucy de boyle yapti.

Sonra yiizii, neredeyse resimdeki diger Lucy kadar giizellesene dek aydinlandi (ama o bunu
bilmiyordu). Kollarin1 agarak kiigiik bir seving cigligiyla ileriye atildi. Ciinkii kapida duran sey
Aslan’in, yiice krallarin en ylicesinin ta kendisiydi. Aslan canli, gercek ve sicakti, Lucy’nin onu
opmesine ve yiiziinii parildayan yelesine gobmmesine ses ¢ikarmamusti. Iginden gelen usul hiriltilardan
Lucy onun mirladigini diisiinmeye bile cesaret etti.

“Ah, Aslan” dedi, “gelmek nezaketini gosterdin.”
“Ben hep buradaydim” dedi Aslan, “ama sen beni az 6nce goriiniir yaptin.”

“Aslan!” dedi Lucy, biraz sitemle. “Benimle eglenme. Sanki seni goriiniir hale getirecek bir sey
yapabilirmisim gibi.”

“Yaptin” dedi Aslan. “Kendi kurallarima uymayacagimi mi santyorsun?”’
Kisa bir duraksamadan sonra tekrar konustu.
“Cocugum” dedi, “samrim sOylenenlere kulak misafiri oldun.”

“Kulak misafiri mi?”



“Okul arkadaslarinin senin hakkinda ne sdylediklerini dinliyordun.”
“Ha, o mu? Onun kulak misafirligi oldugunu diisiinmemistim, Aslan. Byl degil miydi?”

“Insanlar1 biiyiiyle gizlice izlemek, baska yollardan gizlice izlemekle aym seydir. Asil onemlisi
arkadasin hakkinda yanlis karara vardin. O zayif biri, ama seni seviyor. Diger kizdan korkuyordu ve
istemedigi seyler soyledi.”

“Onun soylediklerini unutabilecegimi sanmiyorum.”
“Hayir unutmayacaksin.”

“Eyvah” dedi Lucy. “Her seyi bozdum mu? Boyle olmasaydi, dost... belki de tim yasanmimiz
boyunca dost olarak kalmaya devam edecegimizi, ama artik asla dost olamayacagimizi nu sdylemek
istiyorsun?”

“Cocugum” dedi Aslan, ‘“sana daha oOnce, neler olabileceginin kimseye soéylenmedigini
agiklamamis miydim?”

“Evet Aslan, acikladin” dedi Lucy. “Oziir dilerim. Ama liitfen...”
“Konus camm.”

“O hikayeyi tekrar okuyabilecek miyim? Hatirlayamadigim hikdyeyi. Bana anlatir misin Aslan?
Hadi, anlat, anlat, anlat.”

“Gergekte evet, onu sana yillarca ve yillarca anlatacagim. Simdi gel. Bu evin efendisiyle
tanismaliy1z.”



Tekkafalar Mutlu

Lucy koridora cikarak Aslan’1 takip etti ve o sirada kirmizi bir elbise giymis, ayaklar1 ciplak,
yasli bir adamin onlara dogru geldigini gordii. Beyaz saclarinda mese yapraklarindan bir ta¢ vardi,
sakal1 beline iniyordu ve oymal1 bir bastondan destek aliyordu. Aslan’1 gérdiigi zaman yerlere kadar
egildi ve:

“Evlerinizin en degersizine hos geldiniz, Efendimiz” dedi.
“Kullarina hikmetmekten usandin mu Coriakin?”

“Hayir” dedi biiylicli, “cok aptallar ama gercekte zararsizlar. Bu yaratiklar1 sevmeye basladim.
Belki de biiyii yerine akilla yonetilebilecekleri giinii beklemekte biraz sabirsizim.”

“Zamam gelince Coriakin” dedi Aslan.
“Evet, zamam gelince, efendim” diye cevapladi. “Kendinizi onlara gostermeye niyetiniz var mi?”

“Yok” dedi Aslan, giilme anlamina gelen (Lucy boyle diisiiniiyordu) yarim bir hiriltiyla. “Bu
onlarin aklim basindan alir. Senin halkin olgunlasana kadar bir¢ok yildiz yaslanip adalarda
dinlenmeye gelecek. Bugiin giin batmadan once, Cair Paravel’deki kalede efendisi Caspian’in geri
donecedi giinii bekleyen Clice Yaygaraci’y1 ziyaret etmem gerekiyor. Hikdyenizi ona anlatacagim
Lucy. Uziilme. Yakinda goriisecegiz.”

“Aslan, liitfen” dedi Lucy, “senin yakin dedigin nedir?”
“Ben biitiin zamana yakin derim” dedi Aslan ve aniden kayboldu. Lucy biiylicliyle yalmz kalmusti.

“Gitti!” dedi biiyiicii. “Ikimiz de iizgiiniiz. Her zaman bdyledir, onu tutamazsin; o evcil bir aslan
degil ki. Kitabimi begendin mi?”

“Baz1 boliimlerini gercekten ¢ok begendim” dedi Lucy. “Orada oldugumu biliyor muydun?”

“Kalinkafalara kendilerini goriinmez yapmalari i¢in izin verdigimde, senin biiyiiyli bozmaya
gelecegini biliyordum. Giiniinden pek emin degildim. Bu sabah gelecegini diistinmemistim agikgasi.
Anlarsin, beni de goriinmez yaptilar ve goriinmez olmak her zaman uykumu getirir. Aman, iste yine
esniyorum. Karmn a¢ mui?”’

“Sey, belki biraz” dedi Lucy. “Saatin ka¢ oldugundan haberim yok.”

“Gel” dedi biiylicli. “Aslan i¢in tiim zamanlar yakin olabilir, ama benim evimde aciktigin zaman
saat birdir.”

Biiyiicii koridorda ilerledi ve bir kapiyr agti. Igeriye girdiginde Lucy kendisini giimsig ve
ciceklerle dolu bir odada buldu. Girdiklerinde masa bombostu, ama elbette bu biiyiilii bir masaydi ve
yasli adamun bir s6ziiyle masa Ortlisii, catallar, bigaklar, tabaklar, bardaklar ve yemekler ortaya ¢ikti.

“Umarim seversin” dedi. “Son zamanlarda yediklerinden degil. Kendi {ilkendekilere benzeyen
yemekler vermeye calistim sana.”



“Harika” dedi Lucy, yemekler ger¢ekten harikaydi; ates gibi sicak bir omlet, soguk kuzu ve taze
bezelye, cilekli dondurma, limonata ve sonunda bir bardak kakao. Biiyiicii sadece sarap ve ekmek
yedi. Biyiictiniin korkutucu bir hali yoktu ve az sonra o ve Lucy sanki eski dostlarmus gibi sohbete
dalmglarda.

“Biiyli ne zaman kalkacak?”” diye sordu Lucy. Kalinkafalar yine goriiniir olacak nu?”
“Ah, evet, simdi goriiniir durumdalar. Muhtemelen hala uyuyorlar; giin ortasinda hep dinlenirler.”

“Peki artik goriintir olduklarina gore cirkinlikten kurtaracak misin onlar1? Eski hallerine getirecek
misin?”

“Sey, bu olduk¢a hassas bir konu” dedi biiyiicii. “Goriiyorsun, onceden giizel goriindiiklerini
disinen sadece kendileriydi. Cirkinlestirildiklerini soyliiyorlar, ama ben Oyle disiinmiiyorum.
Bircok insan degisikligin 1yiye dogru oldugunu sdyleyebilir.”

“Cok mu kibirliler?”

“Evet. Ya da en azindan Reis Kalinkafa kibirli ve geri kalan herkese de dyle olmay1 6gretti. Onun
sOyledigi her s6ze inamrlar.”

“Bunu fark etmistik” dedi Lucy.

“Evet... bir bakima onsuz daha 1yi olurduk. Onu bagka bir seye doniistiirebilirim aslinda ya da
onlar1 Reis’in tek sdziine bile inanmayacak sekilde biiyiileyebilirim. Ama bunu yapmak istemem. Ona
hayran olmalari, hi¢bir seye hayran olmamalarindan iyidir.”

“Seni begenmiyorlar mi?”’ diye sordu Lucy.
“Aaa, beni mi?” dedi biiyiicii, “beni begenmezler.”
“Onlar1 ni¢in ¢irkinlestirdin... yani niye onlarin ¢irkinlestirdi dedigi seyi yaptin?”

“Sey, emirlere itaat etmiyorlardi. Isleri, bahceye bakmak ve yiyecekleri yetistirmekti ve bu isleri
(dustiindiiklerinin aksine) benim i¢in degil, kendileri i¢in yapiyorlardi. Zorlamasam bunu
yapmayacaklardi. Bahgeyi sulamaktan ne ¢ikar? Tepede yaklasik yarim mil uzakta giizel bir pinar var.
O pinardan kaynayan dere hemen bahgenin yanindan geger. Tiim yaptigim, giinde iki ya da ii¢ kere
tepeye tirmanmalarinin gereksiz oldugunu, suyu dereden almalarim soylemekti. Zaten tepeden inerken
kovalardaki suyun yarisim dokiiyorlardi. Dinlemek istemediler. Sonunda diipediiz isyan ettiler.”

“O kadar mu aptallar?” diye sordu Lucy.

Biiyiicii i¢ gecirdi. “Onlarin yliziinden ¢ektigim sikintilara inanmazsin. Birkag ay 6nce tabaklar1 ve
bigaklar1 aksam yemeginden oOnce yikamak istediler; yemekten sonra vakit kaybettirdigini
sOyliiyorlardi. Hasat zamam kolay olsun diye kaynamis patates ekerken yakaladim onlari. Bir giin
kedi siithaneye girmisti ve bunlarin yirmisi siitii disariya tasimakla ugrasiyordu; kimse kediyi disari
cikarmayr akil etmemisti. Neyse yemegin bitmis. Artik onlar1 gorebilecegimize gore gidip
Kalinkafalara bakalim.”



Ne ise yaradig anlasilmayan cilali aletlerle — usturlaplar, kronoskoplar, koriyambuslar ve
teodolintler — dolu baska bir odaya gittiler ve burada pencereye yaklastiklarinda biiyiicii, “Iste, iste
Kalinkafalar” dedi.

“Ben kimseyi gormiiyorum” dedi Lucy. “Su mantara benzeyen seyler nedir?”

[saret ettigi seyler tiim ¢imlige dagilmisti. Gergekten de mantara benziyorlardi ama ¢ok biiyiiklerdi;
saplar1 ve semsiyelerinin ¢ap1 yaklasik bir metreydi. Dikkatle baktiginda saplarin semsiyeye ortadan
degil, dengesiz bir goriiniim verecek sekilde, kenardan bitistigini gérdii. Her sapin dibinde yatan —
kiiclik bir bohcaya benzeyen — bir seyler vardi. Uzun uzun bakti, artik mantar gibi goriinmiiyorlard.
Semsiye kisimlari, ilk gordiigiinde sandig gibi yuvarlak degildi. Genis olmaktan ¢ok, uzundu ve bir
tarafi disa dogru genisliyordu. Bir siirii, belki de elliden fazlasi1 vardi orada.

Saat ti¢li vurdu.

Tam o anda olaganiistii bir sey oldu. Mantarlarin her biri bas asag1 dondii. Saplarin dibinde uzanan
kiiciik bohgalar kafalar ve viicutlardi, saplarsa ayaklar. Ama viicutlarin iki ayag yoktu. Her viicudun
tam altinda tek bir kalin bacak vardi (ama tek bacakli bir adanmin bacag gibi bir yanda degildi) ve
bacagin ucunda da tek bir kocaman ayak. Bu genis, tarakli bir ayakti ve parmaklar1 yukariya dogru
kalkikti, bundan dolayr kiiclik bir kano gibi goriiniiyordu. Az sonra onlarin neden mantar gibi
goriindiiklerini anladi. Tek bacaklari havadaydi ve kocaman ayaklar1 iizerlerimi Ortecek sekilde
sirtlistll uzanmislardi. Daha sonra bunun, onlarin normal dinlenme bi¢imi oldugunu 6grendi; ¢linkii
ayaklar1 onlar1 yagmur ve giinesten koruyordu ve bir Tekayagin ayagimn altinda yatmasi, onun i¢in
cadirda olmak kadar giizeldi.

“Ah, ¢ok komik, cok komik” diye bagirdi Lucy, giilmekten patlayarak. “Onlar1 bu hale sen mi
getirdin?”

“Evet, evet. Kalinkafalarin hepsini Tekayak yaptim” dedi biiyiicii. O da gbziinden yas gelene kadar
gilmiistii. “Seyret simdi” diye ekledi.

Seyretmeye degerdi. Kuskusuz bu tek bacakli kiiciik adamlar bizim gibi yiiriiylip kosamiyordu.
Pireler ya da kurbagalar gibi sigrayarak ilerliyorlardi. Oyle bir zipliyorlardi ki!.. Sanki her biiyiik
ayak bir yay grubu gibiydi. Yere Oyle bir hareketle konuyorlardi ki, iste diin Lucy’yi sasirtan
giimleme sesleri boyle cikiyordu. Artik her yone si¢riyorlar ve birbirlerine sesleniyorlardi, “Hey,



arkadaslar! Tekrar goriiniir duruma geldik.”

“Evet, goriiniiyoruz” dedi, puskiillii, kirmuz1 bir kiilah giyen ve Tekayaklarin Reisi oldugu anlasilan
birisi. “Bence, insanlar birbirlerini gorebilirlerse, goriiniirler de.”

“Ah, iste, iste Reis” diye bagird1 digerleri. “Iste asil nokta bu. Kimsenin akli seninkinden daha
berrak ¢alismuyordur. Bundan daha yalin soyleyemezdin.”

“Yasli adamu uyurken yakaladi o kiigiik kiz” dedi Tekayaklarin Reisi. “Bu kez onu yendik.”

“Lafi agzzmmzdan aldin” dedi koro ahenkle. “Bugiin her zamankinden ¢ok daha iyisin Reis. Devam
et, devamet.”

“Peki senin hakkinda boyle konusmaya nasil cesaret ediyorlar?” dedi Lucy. “Diin senden
korkuyormus gibi goriiniiyorlardi. Senin dinliyor olabilecegini bilmiyorlar m?”

“Kalinkafalarin garipliklerinden birisi bu” dedi biiyiicii. “Bir an, sanki her seyi ben idare
ediyormusum, her seyi duyuyormusum ve asir1 tehlikeliymisim gibi konusurlar, sonra da bir bebegin
bile gorebilecegi hilelerle beni aldatmaya calisirlar. Tanr1 akil fikir versin.”

“Eski bi¢imlerine donmek zorundalar mu?” diye sordu Lucy. “Olduklar1 gibi birakmanin incitici
olmayacagim umuyorum. Gergekten ¢ok alimyorlar mi? Olduk¢a mutlu goriiniiyorlar. Su si¢crayisa
bak. Daha once neye benziyorlardi?”

“Siradan kiigiik ciicelerdi” dedi biiyiicii. “Narnia’daki gibi hos ciiceler degillerdi.”

“Onlar1 eski durumlarina doniistirmek yazik olur” dedi Lucy. “Oyle tuhaf bir halleri var ki;
olduk¢a da nazikler. Sence bunu sdylemek fikirlerini degistirir mi?”

“Eminim degistirir, tabii kafalarina sokabilirsen.”



“Benimle gelip dener misin?”
“Hayir, hayir. Sen bensiz ¢ok daha 1y1 yaparsin.”

“Yemek icin ¢ok c¢ok tesekkiirler” dedi Lucy ve cabucak uzaklasti. O sabah kaygiyla ¢iktig
merdivenlerden kosarak indi ve asagida Edmund’a ¢arpti. Herkes Edmund’la beraber bekliyordu ve
endiseli ylzlerini goriip ne kadar uzun siiredir onlar1 diistinmedigini fark edince Lucy’nin vicdam
sizladi.

“lyiyim” diye bagirdi, “her sey tamam. Biiyiicii iyi biri ve onu gordiim, Aslan’1.”

Bunlar1 soOyledikten sonra riizgar gibi Onlerinden gec¢ip bahgeye c¢ikti. Orada Tekayaklarin
sicramalarindan yer sarsiliyor, bagirislar1 havada ¢inliyordu. Lucy’yi gordiiklerinde sarsinti ve
bagirislar iki misline ¢ikti.

“Iste geliyor, iste geliyor” diye bagirdilar. “Kiiciik kiza ii¢ hurra. Ah! Yash beyefendiyi esash bir
sekilde kandirdi, evet.”

“Bizler” dedi Tekayaklarin Reisi, “bizi c¢irkinlestirilmeden onceki gibi gérme zevkini sana
tatiramadigimuz icin ¢ok {izgiiniiz, ¢iinkii aradaki farka inanamazsin. Iste gercek ortada, artik ¢ok
cirkin oldugumuzu inkar edemeyiz, onun i¢in de seni aldatamayi1z.”

“Evet, ¢irkiniz Reis, ¢irkiniz” diye yankilandi top gibi ziplayan digerlerinin sesi. “Dogru sdyledin,
dogru soyledin.”

“Aslinda ben hi¢ de cirkin olmadigimz1 disiiniiyorum” dedi Lucy, sesini duyurabilmek ig¢in
bagirarak konusuyordu. “Bence ¢ok hos goriiniiyorsunuz.”

“Dinleyin onu, dinleyin onu” dedi Tekayaklar. “Haklisiniz Bayan. Cok hos goriiniiyoruz. Bizden
daha yakisikli bir grup bulamazsin.” Bunu hi¢ saskinliga diismeden sOylemislerdi ve fikirlerini
degistirdiklerini fark etmemis goriiniiyorlardi.

“Cirkinlestirilmeden 6nce nasil gilizel goriindiiglimiizii” dedi Tekayaklarin Reisi, ‘“‘anlatmak
istiyor.”

“Haklisin Reis, haklisin” dedi digerleri monoton bir sesle. “Soyledigi sey bu. Onu kulaklarimizla
duyduk.”

“Oyle demedim” diye haykird: Lucy. “Su an ¢ok hos oldugunuzu sdyledim.”
“Oyle dedi, dyle dedi” dedi Tekayaklarin Reisi, “o zamanlar ¢ok hos oldugumuzu sdyledi.”

“kisini de dinleyin, ikisini de dinleyin” dedi Tekayaklar. “Iste size bir ¢ift. Her zaman haklilar.
Daha iyisini soyleyemezlerdi.”

“Ama biz tamamen zit seyler soyliiyoruz” dedi Lucy, ayagim sabirsizlikla yere vurarak.

“Oyle diyorsunuz, eminiz dyle diyorsunuz” dedi Tekayaklar. “Zitlik gibi bir sey yoktur. Ikiniz de
boyle devam edin.”



“Siz herkesi cildirtirsitmz” dedi Lucy ve vazgecti. Ancak Tekayaklar hallerinden hosnut
goriiniiyorlardi ve genelde konusmamn basarili olduguna karar verdiler.

O aksam herkes yatmaya gitmeden Once, tek ayakli olmaktan gurur duymalarina sebep olan baska
bir sey oldu. Caspian ve diger Narnialilar, bulduklar: ilk firsatta, Safak Yildizi’nda kalan ve artik
iyice endiselenmeye baslayan Rhince’e ve digerlerine haber vermek i¢in sahile inmiglerdi. Elbette
Tekayaklar da top gibi sigrayarak ve yiiksek sesle birbirlerini onaylayarak onlarla gitmislerdi.
Eustace sonunda, “Keske biiyiicii bunlar1 goriinmez degil, duyulmaz yapsaydi” dedi. (Sonra
konustuguna pisman oldu, ¢linkii duyulmaz birinin, sesini duyamadigin biri oldugunu agiklamak
zorunda kald1 ve bir¢ok zahmete katlanmasina ragmen Tekayaklarin onu anladigindan emin degildi.
Onu asil sinirlendiren sey, sonunda Tekayaklarin, “Bu ¢ocuk higbir seyi bizim Reis’in yaptig gibi
agiklayamiyor. Ama dgrenirsin delikanli. Onu dinle. Sana nasil sdyleyecegini dgretir. Iste sana bir
konusmaci!” demeleriydi.) Korfeze ulastiklarinda Bastibacak’in aklina harika bir fikir geldi. Kiigiik
kanosunu denize indirip, Tekayaklar tiim ilgilerini ona verene dek kiirek ¢ekti. Sonra kanosunda ayaga
kalkip, “Degerli ve zeki Tekayaklar, sizin kayiga ihtiyacimz yok. Her birinizin kayik yerine gececek
bir ayag var. Yapabildiginiz kadar usulca suya atlayin ve ne olacagim goriin.”

Tekayaklarin reisi geride durup digerlerini suyun 1slak oldugu konusunda uyardi, ama bir ya da iki
gen¢ Tekayak aninda bunu denedi; sonra birkagi daha bu 6rnegi takip etti ve sonunda hepsi suya
atladi. Plan miikemmel bir bicimde isledi. Tekayaklarin o kocaman tek ayagi dogal bir sal ya da kayik
gibiydi ve Bastibacak onlara kiirek yapmasini 6gretince, korfezin her tarafinda ve Safak Yildizi’nin
etrafinda, her kanonun ki¢inda sisko bir clicenin ayakta durdugu, kiiciik bir kano filosu goriintiisiiyle,
kiirek ¢ekmeye basladilar. Birbirleriyle yaristilar, 6diil olarak gemiden siselerce sarap dagitildi ve
gemiciler geminin kenarlarindan egilerek midelerine kramp girene kadar giildii.

Kalinkafalar, ne anlama geldigini anlamasalar da muhtesem bir isim oldugunu sdyledikleri yeni
isimleri “Tekayak’tan da ¢ok hoslanmislardi. “Biz buyuz” diye haykiriyorlardi. “Takatuk, Taktavuk,
Tekayik. Tam da kendimizi boyle adlandiracaktik.” Ancak bir siire sonra her seyi eski isimleri olan
“Kalinkafa” ile karistirdilar ve sonunda kendilerini “Tekkafa™ olarak adlandirmaya karar verdiler;
muhtemelen yiizyillarca da boyle cagrilacaklar.

O aksam tim Narnialilar yukarida biyiict 1le yemek yediler ve Lucy artik korkmadig i¢in her
seyin ne kadar degisik goriindiigiinii fark etti. Kapilardaki isaretler hala esrarengizdi, ama artik neseli
bir anlamlar1 varmig gibi goriiniiyordu, 0yle ki sakalli ayna bile korkutucu olmaktan ¢ok eglendirici
goruniyordu. Yemekte herkes, biiyli sayesinde, en sevdigi yiyecek ve igecekleri yiyip icti ve
yemekten sonra biiyiicii harika bir biiyli yapti. Masaya iki tane bos parsomen kagidi koydu ve
Drinian’dan o giine kadar yaptiklar1 yolculugu her ayrintisina kadar anlatmasim istedi; Drinian
konustuke¢a, anlattiklari, parsomenlerin tlizerinde zarif ve berrak cizgiler halinde goriinmeye basladi
ve sonunda her iki parsomende de, Dogu Okyanusu’nun, Galma, Terebinthia, Yedi Adalar, Issiz
Adalar, Ejderha Adas1, Yanik Ada, Oliimsuyu ve Kalinkafalarin iilkesini kapsayan, biitiin her yerin
gercek biiyiikliikte ve dogru yerde oldugu miikemmel iki haritasi belirdi. Bunlar o denizlerin ilk
haritalariydi ve onceden yapilmis bliylisiiz haritalardan daha 1yiydiler. Ciinkii bu haritalarda sehirler
ve daglar ilk once siradan haritalarda goriindiikler1 gibi goriiniiyor, biiyiiciiniin verdigi bir biiylitecle
bakildigindaysa, gercek sehir ve daglarin mikkemmel yapilmis kiiciik resimleri olduklar1 fark
ediliyordu. Teleskopun ters ucundan baktigimzda gordiigiiniiz seyler gibi uzakta goriiniiyorlardi, ama



Dar Liman’daki sokaklari, kole pazarim ve kaleyi net bir sekilde gorebiliyordunuz. Tek sakincasi
adalarin ¢ogunlugunun sahillerinin tam ¢izilmemis olmasiydi, ¢iinkii harita Drinian’in kendi
gozleriyle gordiiklerini gosteriyordu. Bitirdiklerinde, biiyiicii haritalardan birini kendisine saklad1 ve
digerini Caspian’a hediye etti: Harita hala Cair Paravel’deki alet odasinda asili durmaktadir. Ne var
ki, biiylicii daha dogudaki {iilkeler ve denizler hakkinda bir sey sOyleyemedi. Bununla beraber,
yaklasik yedi yil once bir Narnia gemisinin bu sularda demirledigini ve gemide Lord Revilian,
Argoz, Mavramorn ve Rhoop’un hazir bulundugunu sdyledi. Bdylece Oliimsuyu’nun dibinde yatarken
gordiikleri viicudun Lord Restimar’a ait olduguna karar verdiler.

Ertesi giin blyiicii, Safak Yildizi’nin Denizyilam tarafindan tahrip edilen ki¢ kismum biiyiiyle
onard1 ve gemiye bir siirii faydali seyler yiikledi. Dostca ayrildilar ve Safak Yildizi 6gleden sonra
ikide denize agildiginda, Tekkafalar limamn agzina kadar kiirek ¢ekerek ona eslik edip, sesleri artik
gemiden duyulmayana kadar tezahiirat yaptilar.



Karanlik Ada

Bu maceramn ardindan, énce giineye ve sonra da biraz doguya dogru hafif bir riizgarla on iki giin
boyunca yol aldilar. Gokyiizii genellikle berrak, hava ilikti. Sancak tarafinda c¢ok agiklarda su
fiskirtan balinalar disinda ne bir balik ne de bir kus vardi. Lucy ve Bastibacak bu siire boyunca
epeyce satrang oynadilar. On tiglincli giin, Edmund silah giivertesinden, denizden yiikselen ve
simsiyah bir daga benzeyen bir sey gordi.

Yonlerini degistirip kiirek ¢ekerek karaya yoneldiler, ¢iinkii riizgar kuzeydoguya yelken agmaya
uygun degildi. Aksam oldugunda hala karadan epeyce uzaktaydilar, tiim gece kiirek ¢ektiler. Ertesi
sabah hava iyiydi, yalmz hi¢ esinti yoktu. Karanlik kiitle, ¢ok daha yakinda ve koskocaman
onlerindeydi, ama hala belirsizdi, bu ylizden bazilar1 hala ¢ok uzaklarda durdugunu, digerleriyse sise
girmekte olduklarini diisiiniiyordu.

O sabah dokuza dogru durup dururken Oylesine yaklasti ki, onun kara olmadigini, hatta bildik
anlamda bir sis bile olmadigim anladilar. Bu bir “karanlik”ti. Tammlamas1 oldukea gii¢; kendinizi bir
demiryolu tiinelinden — ucundaki 15181 goremediginiz ¢ok uzun ya da c¢ok virajli bir tiinelden —
bakarken hayal ederseniz nasil oldugunu anlarsimz. Birka¢ metre boyunca raylari, traversleri ve
cakillar1 giinisigindaymus gibi gorebilirsiniz; sonra her seyin alacakaranliktaymus gibi oldugu yere
gelirsiniz; sonra tiim bu raylar, traversler ve ¢akillar, koyu karanlikta bir daha ayirt edilemeyecek
bigimde gézden kaybolur. Burada da aynen 6yleydi. Pruvanin birka¢ metre 6niinde parlak mavi sulari
gorebiliyorlardi. Bunun 6tesinde suyun rengi, aksam gec vakitte oldugu gibi solgun ve griydi. Daha da
ilerideyse sular, ay ve yildizlardan yoksun bir gece gibi tamamen karanlikti. Caspian tayfabasina
gemiyl yavaslatmasi i¢in bagirdi ve kiirek¢iler disinda herkes kosup bakti. Ancak goriilecek bir sey
yoktu. Arkalarinda deniz ve giines, 6nlerindeyse “‘karanlik™ vardi.



“I¢lere dogru ilerleyelim mi?” diye sordu Caspian, sonunda.
“Tavsiye etmem” dedi Drinian.

“Kaptan hakli” dedi gemicilerin cogu.

“Ben de hakl1 oldugunu diistiniiyorum” dedi Edmund.

Lucy ve Eustace bir sey sOylemediler, fakat her seyin dogal akisinda ilerlemesinden memnunluk
duyuyorlardi. Bastibacak aniden sessizligi yirtti.

“Neden olmasin?” dedi. “Birisi bana neden gitmememiz gerektigini agiklayabilir mi?”
Kimse agzim agmadigindan Bastibacak devam etti.

“Eger koyliler ya da koleler olsaydi karsima alip konustugum, bu davramsin korkakliklarindan
kaynaklandigini sdylerdim. Umarim gepegeng saraylilardan, soylulardan olusan bir toplulugun
karanliktan korkup kactig gibi bir dedikodu ¢ikmaz Narnia’da.”

“Karanlig1 yararak ilerlemenin ne gibi bir yarar1 olabilir ki?” diye sordu Drinian.

“Yarar1 mu?” diye cevapladi Bastibacak. “Yarar1 mu Kaptan? Eger yararla midelerimizi ya da
clizdanlarimizi doldurmayr kastediyorsan, bir yarar1 olmayacagim itiraf etmeliyim. Bildigim
kadariyla biz, yararli seyler aramak i¢in degil, macera ve onur aramak amaciyla yelken actik. Iste
omriim boyunca karsilasabilecegim en biiyiik macera burada ve eger geri donersek, onurumuza
diisecek leke dyle kolay silinecek tiirden olmaz.”

Gemicilerin bircogu alcak sesle, “Bos ver onuru” der gibi bir seyler fisildastilar, ama Caspian:

“Ah, kahrolasin Bastibacak. Keske geride biraksaydik seni. Tamam! Eger fikrin buysa, sanirim
devam etmeye mecburuz. Ancak Lucy istemiyorsa—" dedi.

Lucy gitmeme taraftariydi, ama yiiksek sesle soyledigi sey, “Ben varim” oldu.
“Majesteleri en azindan fenerleri yakmamizi emretseler” dedi Drinian.
“Elbette” dedi Caspian. “Icabina bakin Kaptan.”

Boylece bastaki, kigtaki ve diregin tepesindeki ti¢ fener yakildi, ayrica Drinian geminin ortasinda
iki mesale yakilmasim emretti. Glimsiginda zayif ve solgun goriiniiyorlardi. Sonra kiireklerdekiler
disinda tiim adamlarin tam techizat giiverteye ¢ikmalar1 ve kiliclarint ¢ekip savas pozisyonu almalari
emredildi. Lucy ve iki okguya, silah giivertesinde nobet tutma gorevi verildi. Rynelf derinligi 6l¢mek
i¢in kullandig1 sicim elinde, hazir ve nazir, bastaydi. Parlayan zirhlariyla Bastibacak, Edmund,
Eustace ve Caspian onun yanindaydi. Diimene Drinian ge¢cmisti.
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“Ve simdi, Aslan adina ileri!” diye bagirdi Caspian. “Kiirekleri yavas ve diizenli ¢ekin. Hepiniz
sessiz olun ve emirleri duyabilmek i¢in kulak kesilin.”

Adamlar kiirek ¢cekmeye baslayinca Safak Yildizi bir gicirti ve inlemeyle ilerlemeye basladi.
Yukarida, silah gilivertesinde olan Lucy, karanliga girdikleri anda harika bir goriintii yakalamusti.



Giines geminin ki¢ini terk etmeden 6nce pruva karanlikta kaybolmustu. Lucy pruvamn kaybolusunu
gormiistii. Az 6nce yaldizli kig, mavi deniz ve gokylizii engin bir aydinliktayken, biraz sonra deniz ve
gokylizii kaybolmustu ve artik, az once zorlukla goriilebilen ki¢ feneri geminin nerede sona erdigini
gosteren tek isaretti. Lucy, fenerin Oniinde, diimenin yamna ¢omelmisti, Drinian’in karartisim
gorebiliyordu. Asagida, iki mesale giivertenin iki kiiclik boltimiinii goriiliir duruma getiriyor, 15181
kilic ve migferlerden yansiyordu; daha ileride, bas kasarada baska bir aydinlik bolge vardi. Ayrica,
Lucy’nin yam basinda yiikselen diregin tepesindeki fenerle aydinlanan silah giivertesi bu sonsuz
karanlikta tek basina yiizen kiiciik ve aydinlik bir diinya gibi goriiniiyordu. Fenerler, giindiiz
saatlerinde yakildiginda oldugu gibi, donuk ve tuhaf goriiniiyorlardi. Lucy tistidiigiinii fark etti.

Karanligin i¢inde yaptiklar1 bu yolculugun ne kadar siirdiigiinii kimse bilmiyordu. Iskarmozlarin
gicirtist ve kiireklerin sipirtis1 disinda hareket ettiklerini gésteren hi¢bir sey yoktu. Edmund pruvadan
baktiginda, fenerin On taraftaki suda yansimasi disinda bir sey goremedi. Bu, yag lizerinde bir
yansimaya benziyordu; ilerleyen pruvamn yaptigr dalgaciklar kiiclik, agir ve cansiz goriiniiyordu.
Zaman gegtikge kiirekgiler disinda herkes soguktan titremeye basladi.

Aniden bir yerlerden — yon duygular1 artik pek ise yaramiyordu — bir ¢iglik duyuldu, bu, ya insana
benzemeyen bir canlinin ya da asir1 dehsete diismiis ve bu ylizden insanlifim kaybetmek {izere olan
birinin sesiydi.

Bastibacak’in, o sessizlikte kulaklara yiiksekmis gibi gelen ince sesi duyuldugunda, Caspian
konusmaya calisiyordu (agz1 kurumustu).

“Kim bagiriyor?” diye seslendi Bastibacak. “Eger diismansan senden korkmuyoruz, dostsan
diismanlarina bizden korkmay1 6gretecegiz.”

“Actyi!” diye bagirdi ses. “Aciyin! Riiyamdaysaniz bile, aciyin. Beni gemiye alin. Vurup
oldiirseniz bile alin. Merhamet edin, gozden kaybolup beni bu igreng lilkede birakmayin.”

“Neredesin?” diye bagird1 Caspian. “Gel gemiye, buyur.”

Sevingten mi dehsetten mi oldugu anlasilamayan bir ¢i8lik daha geldi ve birinin onlara dogru
yiizdiigiinii fark ettiler.

“Gemiciler, onu yukariya ¢ekmek i¢in hazir olun” dedi Caspian.

“Hay hay Majesteleri” dedi gemiciler. Birgogu iskele kiipestesine y181ld1 ve birisi kenardan iyice
disariya dogru uzanarak mesaleyi suya tuttu. Suyun karanliginda vahsi ve bembeyaz bir yiiz goriindii
ve sonra, biraz ¢ekme ve biraz da tirmamsla, bir diizine dost insan eli yabanciy1 giiverteye ¢ikardi.

Edmund, bundan daha vahsi goriinen bir insanla asla karsilasmadigini diisiindii. Cok yaslh
gortinmemesine ragmen saglar1 dagimikti ve kege gibiydi, yiizii zayif ama c¢ekiciydi, elbise olarak
sadece birkag 1slak pagavra sarkiyordu viicudundan. En fazla goze ¢arpan sey, sonuna kadar agik
oldugu igin, gozkapaklari yokmus gibi goriinen gozleri ve sanki korku ve 1stirap icindeymis gibi
bakinmasiydi. Ayag giiverteye deger degmez, “Kacin! Ka¢in! Dondiiriin gemiyi ve kacin! Asilin
kiireklere, bu lanetli kiyidan uzaklagsmak, hayatiniz1 kurtarmak ic¢in asilin kiireklere” dedi.

“Toplayin kendinizi” dedi Bastibacak ‘“ve bize tehlikenin ne oldugunu sdyleyin. Kagmaya alisik



degiliz biz.”
Yabanci daha once fark etmedigi farenin sesini duyunca irkildi.
“Yine de buradan kagmalisimz” dedi soluk soluga. “Burasi riiyalarin ger¢eklestigi ada.”

“Bunca stiredir aradigim ada buras1” dedi gemicilerden birisi. “Burada karaya cikarsak kendimi
Nancy ile evlenmis bulacagim.”

“Ve ben de Tom’u canl1 olarak bulurum” dedi bir baskasi.

“Aptallar!” dedi adam, ayagim kizginlikla yere vurarak. “Beni buraya getiren de bu tlirden
konusmalardi, bogulmus ya da dogmamis olmayi tercih ederdim. Dedigimi duyuyor musunuz? Burada
rilyalar — rliyalar, anliyor musunuz riiyalar — gerceklesiyor, canlamyor. Hayaller degil, riiyalar.”

Yaklasik yarim dakika siiren bir sessizlik oldu ve sonra zirhlarin biiylik giiriiltiisiiyle tiim tayfa
ambar kapagindan asagiya inebildikleri kadar hizla inip, daha 6nce asla yapmadiklar1 kadar biiyiik
bir hirsla kiireklere sarildilar. Drinian diimende ¢ok kivrakti ve bastayfa, kiirekgilere denizlerde
duyulan en hizl1 ritmi veriyordu. Ciinkii, gérdiikleri baz1 riiyalar1 — insani tekrar uyumaktan korkar
hale getiren riiyalar1 — hatirlamalar1 ve riiyalarin gerceklestigi bir lilkede karaya ¢ikmanin ne demek
oldugunu anlamalar1 yarim dakika bile almamisti.

Sadece Bastibacak yerinden kipirdamanusti.

“Majesteleri, Majesteleri” dedi, “bu isyana, bu korkakliga g6z yumacak misimz? Bu bir panik, bu
bir bozgun.”

“Asilin kiireklere, asilin kiireklere” diye haykirdi Caspian. “Yasamimz i¢in asilin. Geminin basi
dogru yonde mi Drinian? Sen istedigini soyleyebilirsin Bastibacak. Hi¢bir insanin yiizlesemeyecegi
seyler de var.”

“O zaman, insan olmadigim igin siikretmeliyim sanirim” diye cevapladi Bastibacak sert bir
reveransla.

Lucy yukaridan her seyi duymustu. Bir anda unutmayr ¢ok istedigi riiyalarindan biri, sanki yeni
uykudan uyanmus gibi berrak bir sekilde aklina gelmisti. Arkalarinda, o adada, karanliktaki sey
buydu! Bir saniye i¢in asagiya gliverteye inip Edmund ve Caspian’la beraber olmay: istedi. Ancak
bunun ne yarart olurdu? Eger riiyalar ger¢ceklesmeye baslarsa onlara ulasti@t anda Edmund ve
Caspian da igreng seylere doniisebilirdi. Silah giivertesinin kiipestesini kavrayip kendini toplamaya
calisti. Bitiin giicleriyle aydinliga dogru kiirek c¢ekiyorlardi; birka¢ saniyede her sey normale
donecekti. Keske su an her sey diizgilin olsaydi!

Kiirekler epeyce ses ¢ikarmasina ragmen, giiriiltii gemiyi saran sessizligi gizleyemiyordu. Herkes,
dinlememenin, karanliktan gelecek sesleri duymazdan gelmenin daha iyi olacagini biliyordu. Ne var
ki kimse dinlememeyi beceremiyordu. Az sonra herkes bir seyler duymaya baslanmsti. Herkes degisik
seyler duyuyordu.

“Sanki kocaman bir makas acilip kapamyormus gibi... sesleri duyuyor musun... orada?” diye
sordu Eustace, Rynelf’e.



“Sssst!” dedi Rynelf. “Onlarin gemiye tirmandigim duyabiliyorum.”

“Geminin diregine konacak™ dedi Caspian.

“Hah!” dedi bir gemici. “Iste gonklar ¢aliyor. Biliyordum.”

Caspian higbir seye (0zellikle de arkasina) bakmamaya calisarak geriye, Drinian’in yanina gitti.

“Drinian” dedi algak bir sesle. “Kiirekle karanligin i¢ine girmemiz ne kadar zaman almisti, yani
yabanciyr aldigimiz yere kadar.”

“Belki bes dakika” diye fisildad1 Drinian. “Neden sordun?”
“Ciinkii kagmaya baslayali bes dakikay1 ¢oktan ast1.”

Drinian’1in diimendeki elleri titredi ve soguk bir ter damlasi yiiziinden asag siiziildii. Gemideki
herkesin aklina ayni fikir gelmeye baslamisti. “Buradan asla ¢ikamayacagiz, asla ¢ikamayacagiz”
diye inledi kiirekgiler. “Diimeni yanlis tutuyor. Aym yerde doniip duruyoruz. Asla ¢ikamayacagiz.”
Giivertede yan gelip yatmakta olan yabanci, ¢i1gliga benzeyen korkung bir kahkaha patlatti.

“Asla ¢ikamamak mi?” diye bagirdi. “Dogrusu bu. Elbette. Asla ¢ikamayacagiz. Beni bu kadar
kolayca birakacaklarim sandigim i¢in aptal olmaliyim. Hayir, hayir, asla ¢ikamayacagiz.”

Lucy, basin silah giivertesinin yanina yaslayarak, “Aslan, Aslan, bizi ger¢ekten seviyorsan, su an
yardimina ihtiyacimuz var” diye fisildadi. Karanlik aydinlanmadi, ama Lucy azicik — ¢ok, ¢ok azicik —
daha 1y1 hissetmeye basladi kendini. “Her seye ragmen, heniiz basimza bir kotiiliikk gelmedi” diye
diistindii.

“Bakin!” diye bagirdi1 Rynelf, geminin basindan boguk sesle. Ileride kiiciik bir 151k noktas1 vardi,
ona bakarlarken oradan gelen biiyiik bir 151k demeti geminin {lizerine diistii. Bu, gemiyi ¢evreleyen
karanligr hi¢ degistirmemisti, ama tiim gemi projektorlerin altindaynus gibi apaydinlikti. Caspian
gozlerini kirpistirdi, etrafina bakindi ve tiim arkadaslarinin yiizlerindeki donuk, dehset dolu ifadeyi
gordii. Herkes gozlerini aymt yone dikmisti: Herkesin arkasinda kapkara ve keskin hatli golgeler
uzanmaktaydi. Lucy 151k demetine bakti ve az sonra bir sey gordii. Once bir hilal, sonra bir ugak, daha
sonra bir ucurtma gibi goriinmiistii, ama sonunda, havada kanat ¢irparak, baslarimn tam tizerinde
durdugunda bir albatros oldugu anlasildi. Diregin etrafinda tli¢ kere dondiikten sonra bastaki yaldizli
ejderhanin tepesine tiinedi. Kimse anlam veremedi gerci ama giir ve tatli bir sesle ii¢ kez insanlarin
kullandig sozciiklere benzeyen sesler c¢ikardi. Bundan sonra kanatlarim agti, havalandi ve hafifce
iskele tarafina dogru donerek Onlerinde ugmaya basladi. Drinian, onun 1yi bir rehber oldugundan
kuskulanmadan, arkasindan diimen tuttu. Fakat Lucy’den baska hi¢ kimse, kusun diregin etrafinda
donerken, “Cesaret camm” diye fisildadiginmi duymamisti. Lucy, bunun Aslan’in sesi olduguna emindi
ve sesle birlikte yliziine tatli bir nefes yayilmisti.

Biraz sonra, karanlik kursuni bir renk aldi ve umutlanmaya bile firsat bulamadan 6nce giinisigina,
tekrar o mavi ve sicak diinyaya ciktilar. Herkes, korkulacak hi¢bir sey olmadigim ve o ana kadar da
bir tehlikeyle karsilasmadiklarim anladi. Gozlerim kirpistirip etraflarina bakindilar. Geminin
parlakligi onlar1 sasirtmusti: Karanligin beyaz, yesil ve altin renkli gemiye bir tir pislik gibi



yapisacagim beklemislerdi. Once biri, daha sonra digeri giilmeye basladi.
“Kendi kendimizi rezil ettik galiba” dedi Rynelf.

Lucy asagiya, digerlerinin yabancinin etrafinda toplandigi giiverteye gelmekte hi¢ zaman
kaybetmedi. Yabanci konusamayacak kadar mutluydu; sadece denize ve glinese bakiyor,
yanaklarindan asagi gbzyaslar1 stiziiliirken sanki uyanik olduguna emin olmak istermis gibi halatlara
ve kiipesteye dokunuyordu.

“Tesekkiir ederim” dedi sonunda. “Beni kurtardimiz... Ama bunun hakkinda konusmayacagim.
Simdi bana kim oldugunuzu sdyleyin. Ben Telmarlilar’dan biriyim ve bir degerim oldugu zamanlarda
insanlar beni Lord Rhoop diye cagirirlardi.”

“Ben de” dedi Caspian, “Narnia Krali Caspian’im ve babamin dostlarini, seni ve arkadaslarin
bulmak i¢in yelken agmistim.”

Lord Rhoop dizlerinin iizerine ¢oktii ve kralimn elini optii. “Efendim” dedi, “tiim diinyada en fazla
gormeyi arzuladigim insan sizdiniz. Bana bir iyilik yapin.”

“Ne istiyorsun?” diye sordu Caspian.

“Beni asla oraya geri gotiirmeyin” dedi. Geldikleri yeri isaret ediyordu. Hepsi bakti. Fakat sadece
masmavi bir deniz ve masmavi bir gokyiizii gorebiliyorlardi. Karanliklar Adas1 ve karanlik tamamen
yok olmustu.

“Tanrim!” diye bagird1 Lord Rhoop. “Karanlig1 yok ettiniz!”
“Bizim yaptigimizi sanmiyorum” dedi Lucy.

“Efendim” dedi Drinian, “bu riizgar giineydoguya gitmek i¢in ¢ok 1yi. Asagidaki zavall1 arkadaslari
yukariya cagirip yelken acalim nu? Isi olmayan herkesi hamagina génderelim.”

“Evet” dedi Caspian. “Herkese rom dagitilsin. Yirmu dort saat boyunca uyuyabilecegimi
hissediyorum.”

Boylece tiim 6gleden sonra giizel bir riizgarla giineydoguya dogru ilerlediler. Ancak albatrosun ne
zaman ortadan kayboldugunu kimse fark etmedi.



Ug Uyurlar

Riizgar hic kesilmedi, ama her giin biraz daha hafifledi ve sonunda dalgalarin hafif bir esintinin
dalgaciklarindan farki kalmadi; sanki bir gélde yelken a¢cmuslar gibi gemi saatler boyunca suyun
lizerinde kaydi. Her gece, Narnia’da kimsenin gormedigi takimyildizlarin dogudan yiikseldigini
goriiyorlardi. Lucy korkuyla karisik bir neseyle, belki de hi¢ kimsenin hayati boyunca bu yildizlari
gormedigini diistiniiyordu. Yildizlar biiyiik ve parlak, gecelerse 1likti. Cogunluk giivertede uyuyor ve
gec saatlere kadar sohbet ediyor ya da geminin yamndan egilip pruvanin sigrattig kopiiklerin 1s1ltila
dansim seyrediyordu.

Arkalarindaki giinbatinu 6ylesine kirmizi, dylesine canliydi ve o kadar genis bir alana yayilmisti
ki, gokylizii bilylimiis gibi goriiniiyordu. Iste o aksam karayr gordiiler. Adaya yaklasirlarken,
arkalarindaki 11k bu yeni tilkenin koylarim ve burunlarim alevler igindeymis gibi gosteriyordu. Biraz
sonra kiyr boyunca ilerlemeye basladilar. Adamn bati burnu kizil gokyliziiniin oniinde kartondan
kesilmis bir sekil gibi kapkara yilikseliyordu ve bu sayede adamin nasil bir yer oldugunu
gorebiliyorlardi. Daglik degildi ama yamaglarinda yastiklara benzeyen bir¢ok kiigiik tepe vardi.
Adadan — Lucy’nin bir seye benzetemedigi, Edmund ve Rhince’in ¢liriik kokusu dedigi — ¢ekici bir
koku geliyordu, ama Caspian, “Ne demek istediginizi biliyorum” dedi.

Uzun siire giizel ve derince bir liman bulma umuduyla burundan buruna ilerlediler, ama sonunda
genis fakat si1g bir korfezle yetinmek zorunda kaldilar. Agik denizin sakin goriintiisiine ragmen
kumsalda dalgalar kiriliyordu, Safak Yildizi’m kiyiya istedikleri kadar yaklastiramadilar. Kumsaldan
oldukca uzakta demirlediler; kayikla, 1slanarak ve diise kalka karaya ciktilar. Lord Rhoop Safak
Yildizi’nda kalmisti. Bagka ada géormek istemiyordu. Bu adada kaldiklar: siire boyunca, kiyiya vuran
dalga sesleri siirekli kulaklarindayd.

Iki adam gemide nobetci olarak birakild1 ve Caspian digerlerini adanin iglerine dogru yoneltti, ama
fazla uzaga degil, clinkii arastirma yapmak icin ¢ok gecti, yakinda hava kararacakti. Macerayla
karsilagmak i¢in fazla uzaga gitmelerine gerek kalmadi. Korfezin basindaki vadide ne bir yol, ne bir
iz, ne de bir yerlesim belirtisi vardi. Ayaklar1 altinda, Edmund ve Lucy’nin siipiirgeotu oldugunu
diistindiigii yer yer kiiciik caliliklarla kapli gilizel, yumusak bir zemin vardi. Botanik bilgisi olduk¢a
iyi olan Eustace onlarin siipiirgeotu olmadigini sdyledi, muhtemelen hakliydi; ama siipilirgeotuna
benzeyen bir seydi.

Kiyidan bir ok atimi uzaklasmadan Drinian, “Bakin! Su da ne?” dedi ve herkes durdu.
“Biiylik aga¢lar m?”” dedi Caspian.

“Samirim kule” dedi Eustace.

“Devler olabilir” dedi Edmund daha algak bir sesle.

“Bunu anlamanin tek yolu yanlarina gitmek” dedi Bastibacak. Kilicimi ¢ekip pitir pitir yiiriiyerek
herkesin Oniine gecti.

“Bir harabe sanirim” dedi Lucy oraya iyice yaklastiklarinda. Tahmini, o ana kadar yapilan
tahminlerin en iyisiydi. Gordiikleri sey, gri siitunlarla ¢evrili ve zemini diizgiin taslarla dosenmis,



catis1 olmayan genis ve dikdortgen bi¢iminde bir yapiydi. Bir ucundan digerine neredeyse yerlere
degen koyu kirmiz1 bir ortiiyle kapli, uzun bir masa gordiiler. Masanin her iki tarafinda, iizerlerinde
ipek minderler olan, ince oymal1 ¢ok sayida tas sandalye vardi. Fakat masanin {izerinde Yiice Kral
Peter’in Cair Paravel’de oturdugu zamanlar1 aratmayan bir ziyafet sofras1 kuruluydu. Hindiler, kazlar,
tavuskuslari, yabandomuzu kelleleri ve geyik etleri, ejderha, fil ya da pupa yelken giden bir gemiye
benzeyen turtalar vardi, dondurmalar, kipkirmiz1 1stakozlar ve piril piril somon baliklari, findiklar,
liziimler, ananaslar, seftaliler, narlar, karpuzlar ve domatesler vardi. Altin ve giimiisten yapilms tuhat
bi¢imli bardaklar ve siirahiler vardi; meyvelerin ve sarabin kokusu bir mutluluk vaadi gibi onlara
dogru ugusuyordu.

“Vay be!” dedi Lucy.

Yavas yavas ve sessizce yaklastilar.

“Peki misafirler nerede?”” diye sordu Eustace.
“Bu a¢181 kapatabiliriz, efendim!” dedi Rhince.

“Bakin!” dedi Edmund aniden. Artik siitunlarin ic¢ine girmis, doseme taslarimn tizerinde
durmaktaydilar. Herkes Edmund’un isaret ettigi yere bakti. Sandalyelerin hepsi bos degildi. Masamn
basindaki ve onun yamindaki iki sandalyede bir sey, ya da muhtemelen {i¢ sey vardi.

“Ne onlar?” diye sordu Lucy fisiltiyla. “Masada oturanlar kunduza benziyor.”
“Ya da kocaman bir kus yuvasina” dedi Edmund.
“Bana saman yigimynmus gibi goriiniiyor” dedi Caspian.

Bastibacak ileri firladi, bir sandalyeye ve oradan da masaya si¢rayarak miicevher kakmali kupalar,
fildisi tuzluklar ve meyve tabaklar1 arasinda bir dans¢1 ¢evikligiyle ilerledi. Masamn sonundaki
esrarengiz gri yigimin dibine kadar kostu, onlara bakti, dokundu ve sonra:

“Sanirim bunlar savasamazlar” diye bagirdi.

Artik herkes yaklagsmis ve sandalyede oturan o {i¢ seyin, uzaktan anlagilmasa da insan oldugunu
gormiisti. Kir saclar1 gozlerinin tizerini orterek yiizlerini tamamen gizleyene kadar uzanmisti. Masa
ortiislinlin lizerine yayilan sakallari, bogiirtlenlerin bir ¢ite dolanmasi gibi, birbirine karisarak
diigiimlenmig, biitiin tabaklarin ve kadehlerin etrafim sarmus, oradan da masamn kenarindan yere
sarkmusti. Enselerindeki saglar1 sandalyelerinin arkasina kadar uzamus ve boylece ayirt edilemez
olmuslardi. Aslinda li¢c adam, sactan baska bir sey degildi neredeyse.

“Olii mii?” dedi Caspian.

“Sanmam, efendim” dedi Bastibacak, pengeleriyle adamlardan birinin elini sa¢ yumagimn
arasindan kaldirarak. “Bu adam sicak ve kalbi atiyor.”

“Bu adam da ve suda” dedi Drinian.

“Hey, sadece uyuyorlar” dedi Eustace.



“Ama” dedi Edmund, “sag¢lar1 bu kadar uzayabildigine gore uzun bir uyku olmali.”

“Biiyiilii bir uyku olmal1” dedi Lucy. “Bu adaya iner inmez buramn biiyiilii oldugunu hissetmistim.
Ah! Buraya biiyii bozmaya mu geldik?”

“Deneyebiliriz” dedi Caspian ve en yakindakini sarsmaya basladi. Bir an i¢in herkes bunun ise
yarayacagim diisiinmiistii, ¢iinkii adam derin bir nefes aldi1 ve “Artik doguya gitmeyecegim. Kiirekleri
Narnia’ya ¢ekin” diye murildandi. Sonra, neredeyse oncekinden daha derin bir uykuya daldi: Basi
masaya dogru tig-bes santim daha sarkti ve onu uyandirmak i¢in harcanan tiim ¢abalar sonugsuz kald.
Ikincisinde de durum aymydi. “Hayvanlar gibi yasamak i¢in dogmadik. Firsat varken doguya —
giinesin ardindaki iilkelere — gidelim” dedi ve yigild: kaldi. Ugiinciisiiyse sadece, “Hardal liitfen”
deyip derin derin uyudu.

“Kiirekleri Narnia’ya ¢ekin, ha?” dedi Drinian.

“Evet” dedi Caspian, “haklisin Drinian. Sanirim arastirmanin sonuna geldik. Yiiziiklerine bakalim.
Evet bunlar onlarin armalari. Bu Lord Revilian. Bu Lord Argoz ve bu da Lord Mavramorn.”

“Ne yapsak onlar1 uyandiramiyoruz” dedi Lucy, “ne yapacagiz?”

“Tum Majestelerinden 0ziir dilerim” dedi Rhince, “ama bunu tartisirken neden oturmuyoruz? Her
glin boyle bir yemek bulamayi1z.”

“Yasamina degmez” dedi Caspian.

“Dogru, dogru” dedi gemicilerden bir¢ogu. “Etraf biiyiiyle dolu. Gemiye ne kadar erken donersek o
kadar 1y1.”

“Inanin bana” dedi Bastibacak, “bu lordlar su yiyeceklerden dolay: yedi yildir uyuyorlar.”
“Camm kurtarmak i¢in bile onlara dokunmazdim™ dedi Drinian.



“Hava alisilmadik bir bicimde ¢abuk karariyor” dedi Rynelf.
“Gemiye donelim, gemiye donelim” diye mirildand1 adamlar.

“Gergekten” dedi Edmund, “hakli olduklarim diisiiniiyorum. Ug uyurlara ne yapacaginuza yarin
karar veririz. Yiyecekleri yemeye cesaret edemeyiz, geceyi burada gegirmenin de bir anlamu yok. Her
taraf biiyii ve tehlike kokuyor.”

“Belki bana diismez ama Kral Edmund’la tamamen aym fikirdeyim” dedi Bastibacak, “ama ben
glin dogana kadar bu masada oturacagim.”

“Neden?” dedi Eustace.

“Ciinkii” dedi fare, “bu c¢ok biiyiik bir macera ve hicbir tehlike, Narnia’ya geri dondiigiimde
insanlarin kafasinda korkup kactigima dair bir siiphe uyanmasi tehlikesinden daha biiyiik olamaz.”

“Ben seninle kalacagim Bastibacak” dedi Edmund.
“Ben de” dedi Caspian.

“Ben de” dedi Lucy. Eustace de goniillii olarak kalmak istedi. Bu onun i¢in ¢ok cesur bir
davranmsti, ¢linkii bu tiir seyleri hi¢ okumamis ve hatta Safak Yildizi’na binene kadar duymamusti.
Onun i¢in her sey, digerleri i¢in oldugundan daha zordu.

“Yalvaririm Majesteleri...” diye basladi Drinian.

“Hayir, Kaptan” dedi Caspian. “Senin yerin gemi, besimiz bos bos otururken sen biitiin gilin
calistin.” Bu konuda bir siirii tartisma yasandi, ama sonunda Caspian’in dedigi oldu. Alacakaranlikta
tayfalar sahile donerken, Bastibacak disinda, bes nobet¢iden higbiri, i¢inde o Urpertiyi hissetmekten
alamiyordu kendini.

O tehlikeli masada oturacaklar1 yerleri se¢cmeleri biraz zaman aldi. Muhtemelen herkesin nedeni
aymydi, ama kimse bunu itiraf edemedi. Ciinkii yapilabilecek en kotii se¢imdi bu. Insan, 6lii olmasa
bile kesinlikle canli da olmayan o ii¢ igren¢ killi seyin yamnda tiim gece oturmaya zor dayanirdi.
Bununla beraber diger ugta otururlarsa hava karardik¢a onlar1 secememeye baslayacaklar ve hareket
edip etmediklerini goremeyeceklerdi. Saat ikiye geldiginde hi¢ goremeyeceklerdi — hayir, buna
thtimal bile yoktu. Masamn c¢evresinde, “Burasi nasil?” ya da “Belki biraz daha ileriye” ya da
“Neden bu tarafta oturmayalim?” diyerek saskin saskin dolastilar ve sonunda Obilir uca degil,
ortalarda, ii¢ uyurlara yakin bir yere yerlestiler. Saat artik ondu ve hava eni konu kararmusti. O tuhaf
takimyildizlar1 doguda piril pir1l yamyordu. Bunlar yerine Narnia gégiiniin Leopar, Gemi ve diger
dost yildizlarimt gormek Lucy’nin daha ¢ok hosuna giderdi.

Pelerinlerine sarindilar ve sessizce oturup beklediler. Baslangicta biraz konusmaya calistilar, ama
sOyleyecek fazla bir sey yoktu. Oturmaya devam ettiler ve dalga seslerini dinlediler.

Yiizyillar gibi gecen saatlerden sonra, hepsi de uykuya dalmus olduklarim fark ettikleri an
uyandilar. Yildizlar son gordiikleri zamanki yerlerinden farkli yerlerdeydi. Dogudaki ¢ok ince bir
grilik disinda gokyiizii kapkaranlikti. Usiimiislerdi, her taraflar1 tutulmustu ve susamuslardi. Higbiri



konusmadai, ¢iinkii en sonunda bir seyler olmaya baslamusti.

Onlerinde, siitunlarin dtesinde algak bir tepenin yamaglar1 uzamyordu. Yamacta bir kap1 a¢ilmus,
kapida bir 1s1k belirmis, bir sekil disariya ¢iknmus ve ardindan kapi kapanmusti. Sekil bir mum
tasiyordu ve acikca gorebildikleri tek sey bu 1sikti. Yavasca onlara yaklasti ve sonunda onlarin
karsisinda masamn 6biir yaninda durdu. Artik onun, kollarim agikta birakan agik mavi, uzun bir elbise
giymis bir kiz oldugunu gorebiliyorlardi. Sapka giymemisti ve sar1 saglart sirtindan asagi
dokiiliiyordu. Ona baktiklarinda giizelligin ne demek oldugunu daha 6nce asla bilmediklerini
diistindiiler.

Elindeki glimiis samdanin tizerinde uzun bir mum vardi ve simdi onu masanin lizerine koymustu.
Geceleyin denizden bir riizgdr esmis ama sonra durmustu. Mumun alevi, sanki pencereleri kapali ve
perdeleri ¢ekilmis bir odadaymiscasina dimdik ve titremeden yamyordu. Masadaki altin ve giimiisler
mum 1518inda parildiyordu.

Lucy masanin iizerinde uzunlamasina duran ve daha Once dikkatinden kacan bir seyi fark etti.
Tastan yapilmus, celik kadar keskin, eski goriintimlii bir hangerdi bu.

Heniiz kimse tek kelime etmemisti. Sonra — 6nce Bastibacak sonra Caspian olmak tizere — hepsi
ayaga kalkti, ¢linkii onun 6nemli bir kadin oldugunu hissetmislerdi.

“Uzaklardan Aslan’1in masasina gelen gezginler” dedi kiz, “neden yiyip igmiyorsunuz?”

“Madam” dedi Caspian, “yiyeceklerden korkuyoruz, ¢iinkii arkadaslarimizi biiyiilii bir uykuya
soktugunu diisiiniiyoruz.”

“Onlar yiyeceklerin tadina bile bakmadilar” dedi kiz.
“Liitfen soyleyin” dedi Lucy, “onlara ne oldu?”

“Yedi y1l once” dedi kiz, “yelkenleri pacavra, govdesi dagilmak {lizere olan bir gemiyle buraya
geldiler. Onlarla beraber birka¢ gemici daha vardi. Masaya geldiklerinde birisi, ‘Iste giizel bir yer.
Artik ne yelken acalim ne yelken indirelim ne de kiirek ¢ekelim; sadece oturalim ve yasanmimiz huzur
icinde sona ersin’ dedi. ikincisi, ‘Hayir, tekrar yola c¢ikalim, Narnia’ya ve batiya dogru yelken
acalim. Miraz 6lmiis olabilir’ dedi. Daha bilge goriinen tigiinciisii ayaga firlayip, ‘Tanr1 agkina hayur.
Bizler Telmarli’y1z ve insamz, hayvan degil. Macera ardina macera aramaktan baska yapacagimiz bir
sey var mi? Zaten fazla zamanimiz yok. Yasanmumizin kalan kismumi, giinbattminmin 6tesindeki insansiz
diinyalar1 aramakla gec¢irelim’ dedi. Tartismaya devam ederlerken, masadaki hangeri kapti,
yoldaslariyla kavga edecekti. Ancak onun bicaga dokunmasi yasakti. Parmaklar1 hangerin kabzasini
kavrarken licli de derin bir uykuya daldi. Biiyii bozuluncaya kadar uyanmayacaklar.”

“Tas hanger nedir?” diye sordu Eustace.
“Herhangi bir fikri olan var m?” dedi kiz.

“Sa... samrim” dedi Lucy, “daha once ona benzer bir sey gormiistiim. Uzun zaman 6nce Beyaz
Cadi’min Tas Masa’da Aslan’1 6ldiirmek i¢in kullandi1§1 sey buna benzer bir hangerdi.”

“Aym hangerdi” dedi kiz “ve diinya dondiik¢ce onurla korunmak iizere buraya getirildi.”



Son birka¢ dakikadir gittikce daha da rahatsiz goriinen Edmund sonunda konustu.

“Bana bak” dedi, “umarim ben bir korkak degilimdir, yani bu yiyecekleri yeme konusunda. Kaba
davranmak istemedigime de eminim. Bu yolculugumuzda bir siirli tuhaf macera yasadik. Ayrica her
sey her zaman goriindiigii gibi olmuyor. Yiiziine baktigim zaman sOylediklerine inanmamak elimde
degil, ama bunu bir cadi da yapiyor olabilir. Senin dost oldugunu nereden bilelim?”

“Bilemezsiniz” dedi kiz. “Inanir ya da inanmazsiniz.”
Kisa bir duraklamadan sonra Bastibacak’in tiz sesi duyuldu.

“Efendim” dedi Caspian’a, “bir kibarlik edip kupamu su siirahiden sarapla doldurun: Benim
kaldiramayacagim kadar biiyiik. Ben bayanin serefine icecegim.”

Caspian deneni yapti ve fare masamin iizerinde ayakta durarak altin kupayr kiig¢iik penceleri
arasinda tuttu, “Bayan, serefinize” dedi. Sonra soguk tavuskusu etinin basina ¢oktii ve kisa bir siire
icinde herkes onu takip etti. Hepsi ¢ok acti ve yemek, ¢cok erken bir kahvalti i¢in olmasa da, gecikmis
bir aksam yemegi i¢in mitkemmeldi.

“Neden Aslan’in Masas1 deniyor buraya?” diye sordu Lucy az sonra.

“Onun emriyle kuruldu” dedi kiz, “bu kadar uzaga gelebilenler i¢in. Bazilar1 bu adaya Diinyamn
Sonu der, daha ileriye gitmek miimkiin olmasina ragmen buras1 sonun baslangicidir.”

“Peki yiyecekler bozulmadan nasil duruyor?” diye sordu Eustace.
“Yenilir ve her giin yerine yenisi konulur” dedi kiz, “goreceksiniz.”

“U¢ Uyurlar ne olacak?” diye sordu Caspian. “Dostlarimin geldigi diinyada” (burada basiyla
Eustace ve Pevensie’leri isaret etmisti) “herkesin biiyiilii bir uykuda oldugu bir kaleye gelen bir prens
ya da kralin hikdyesi anlatilir. Bu hikdyede, prens prensesi 6pene kadar biiyii bozulmaz.”

“Burada” dedi kiz, “her sey farkli. Burada biiyii bozuluncaya kadar kimse prensesi 6pemez.”
“Oyleyse” dedi Caspian, “Aslan adina, bu ise nasil baslayacagimi hemen goster.”

“Bunu sana babam 0gretecek’” dedi kiz.



“Baban m1?” dedi herkes. “Kim 0? Nerede?”

“Bakin” dedi kiz, arkasina doniip yamagtaki kapiyr isaret ederek. Simdi kapiyr daha rahat
gorebiliyorlardi, ¢iinkii onlar konusurken yildizlar soluklasnmus ve dogudaki gokyiiziiniin griliginde
biiyiik aydinlik pargalar goriinmeye baglamusti.



Diinyanin Sonunun Baslangici

Kapi tekrar yavasca acild1 ve kiz kadar uzun ve diizgiin ancak onun kadar narin olmayan bir sekil
disariya ¢ikti. Elinde mum ya da benzer bir sey yoktu ama 151k sagiyor gibi goriiniiyordu. Yaklastikca,
Lucy onun yasli bir adam oldugunu anladi. Glmiis rengi sakallari, ¢iplak ayaklarina kadar
uzaniyordu, giimiis rengi saglar1 sirtindan topuklarina iniyordu ve giysisi giimiis kuzularin postundan
yapilmis gibi gdriiniiyordu. Oylesine soylu ve ciddi goriiniiyordu ki, tiim gezginlerimiz ayaga kalkip
sessizce dikildiler.

Ne var ki, yasli adam, gezginlerle konusmadan geldi ve kizinin karsisinda masamn diger yaninda
durdu. Sonra ikisi de kollarimt kaldirdi ve yiizlerini doguya doniip sarki sOylemeye basladilar.
Sarkimin sozlerini yazabilseydim keske, ne var ki orada bulunan hi¢ kimse hatirlayamiyordu. Lucy
sonradan bunun ¢ok yiiksek sesli, ¢ok tiz, ama ¢ok giizel, “Sabahin erken saatlerinde sdylenen tiirden
bir sarki” oldugunu soyledi. Onlar soyledikce dogudaki bulutlar dagildi ve gokyiizii her yer
aydinlanana kadar a¢ildi, deniz glimiis gibi parlamaya basladi. Cok sonradan (sarki sdylemeye devam
ediyorlardi) doguda gokylizii kizarmaya basladi, sonunda gilines bulutsuz gokyiiziinde goriindii ve
1s1nlar1 masa boyunca altinlara, glimiislere ve hangere vurdu.

Narnialilar daha 6nce de bir ya da iki kez, giinesin bu denizlerde dogarken evdekinden daha biiyiik
gorliniip gorinmedigini merak etmislerdi. Artik emindiler. Yanilmalarina imkan yoktu. Masada ve
yerde olusan c¢iy pariltisi, daha once gordiikleri tiim sabah aydinliginin ¢ok o6tesindeydi. Sonralari
Edmund’un da dedigi gibi, “O yolculukta cok heyecan verici gibi goriinen bir¢ok sey olsa da, en
heyecan verici an, o andi.” Ciinkii artik gercekten Diinyamn Sonu’nun baslangicinda olduklarim
biliyorlardi.

Dogan giinesin tam ortasindan onlara dogru bir sey uguyormus gibi goriindii, kimse emin olmak i¢in
goziinli glinesten tarafa dikemedi. Az sonra etrafi bir sestir aldi; kiz ve babasinin sdyledigi sarkiya
eslik eden seslerdi bunlar, fakat ¢ok daha ¢ilginca tonlarda ve kimsenin bilmedigi bir dildeydi. Az
sonra seslerin sahipleri goriiniir oldu. Biiylik ve beyaz kuslardi bunlar ve yiizlercesi, binlercesi
gokten kar gibi yagip ¢imlere, doseme taslarina, masaya, omuzlarina, ellerine, baslarina kondu. Her
seyi kar gibi beyazla kaplamakla kalmayip tiim sekilleri belirsizlestirdiler, bulaniklastirdilar. Lucy
her yeri kaplayan kuslarin kanatlar1 arasindan baktiginda, bir kusun gagasinda kiiciik bir meyveye
benzeyen bir seyle — bir koz pargast da olabilir fakat bakilamayacak kadar parlakti — yasli adama
dogru ugtugunu gordii, kus gagasindakini yasli adamin agzina koydu.



Kuslar sarki sOylemeyi biraktt ve masamn etrafinda oyalanmaya basladilar. Masadan
havalandiklarinda masamin tizerindeki yenilir ve i¢ilir her sey kaybolmustu. Kemikleri ve deniz
kabugu gibi seyleri de yanlarina alip giinese ugtular. Artik sarki sdylemiyorlardi ama kanatlarinin
cikardig ses tiim gokyliziinii titretiyordu. Geride, gagalariyla temizledikleri bombos bir masa ve hala
derin derin uyuyan Narniali ti¢ lord kalmust.

Sonunda yasli adam gezginlere dondii ve “Hos geldiniz” dedi.

“Efendim” dedi Caspian, “Bu ii¢ Narnial1 lordu uykuda tutan biiyiiyli nasil bozacagimizi soyler
misiniz?”

“Memnuniyetle, oglum” dedi yasli adam. “Bu biiyliyli bozmak i¢in Diinyamn Sonu’na ya da
gidebildiginiz kadar yakimina gitmeniz ve arkadaslarimizdan birini orada birakarak donmeniz
gerekiyor.”

“Kalana ne olacak?” diye sordu Bastibacak.
“O doguya gitmeli ve asla geri donmemeli.”
“Bu en biiylik arzum” dedi Bastibacak.

“Simdi Diinyanin Sonu’nun yakimnda miyiz, efendim?” diye sordu Caspian. “Buramn dogusundaki
denizler ve karalar hakkinda bir bilginiz var mi?”

“Uzun zaman Once gormiistim” dedi yasli adam, “fakat ¢ok yliksekten bakmustim. Denizcilerin
isine yarayacak seyler anlatamam sana.”

“Uctugunuzu mu s0ylemek istiyorsunuz?” diye agzindan kagirdi Eustace.



“Cok yiikseklerdeydim, oglum” diye cevapladi yasli adam. “Ismim Ramandu. Saskinlikla
birbirinize bakmamzdan daha once bu ismi duymadigimizi anliyorum. Buna sasirmiyorum, ciinkii
benim bir yildiz oldugum giinler, sizlerin bu diinyaya gelmenizden ve tim takimyildizlarimn
degismesinden ¢cok uzun zaman once sona ermisti.”

“Vay camna” dedi Edmund yarim agizla, “emekliye ayrilmus bir y1ldiz.”
“Artik y1ldiz degil misiniz?” diye sordu Lucy.

“Ben dinlenen bir yildizzm, kizzim” diye cevapladi Ramandu. “Sizin tahmin edebileceginizin de
otesinde yipranmis ve yaslanmis halde son kez battigimda bu adaya getirildim. Su an o zamanki kadar
yasli degilim. Her sabah bir kus giinesteki vadilerden bana bir ates bogiirtleni getirir ve her bogiirtlen
yasliligimin birazim gotiiriir. Yeni dogmus bir ¢ocuk kadar genclestigimde tekrar dogacagim (¢iinkii
biz diinyanin dogu kiyisindayiz) ve bir kez daha biiyiik dansin adimlarim atacagim.”

“Bizim diinyamizda” dedi Eustace, “yildiz, gazdan olusan dev gibi bir ates topudur.”

“Sizin diinyamzda bile, oglum, yildiz bu degildir, ama yildizin yapis1 Oyledir. Daha 6nce bir
yildizla tamstin samirim, ¢iinkii Coriakin’le beraber oldunuz.”

“0O da mu emekli olmus bir y11d1z?”” dedi Lucy.

“Sey — aym sey degil” dedi Ramandu. “Kalinkafalar1 yonetmeye gonderilmesi, dinlenmesi i¢in
degildi. Buna bir tiir ceza diyebilirsiniz. Her sey yolunda gitseydi, kislar1 giineyde binlerce yi1l daha
parildayabilirdi.”

“Ne yapti, efendim?”” diye sordu Caspian.

“Oglum” dedi Ramandu, “bir yildizin yaptig1 yanlislar1 bilmek senin gibi bir Ademoglunun isi
degildir. Boyle konusmalarla zaman kaybediyoruz. Karar verdiniz mi? Biiyliyli bozmak i¢in doguya
gidip, birint donmemek iizere orada birakarak geri gelecek misiniz? Yoksa batiya mu yelken
acacaksinz?”

“Doguya gidecegiz, Sor” dedi Bastibacak, “bundan hi¢ kuskumuz yok. Bu {i¢ lordu biiyiiden
kurtarmak arastirmamizin bir pargasi.”

“Ben de aym seyi diisiiniiyorum, Bastibacak” diye cevapladi Caspian. “Oyle olmasaydi bile, Safak
Yildizi’nin dayanabilecegi yere kadar, Diinyamn Sonu'nun yakimna gitmemek kalbimi kirardi.
Sadece tayfalar1 diistinliyorum. Onlar yedi lordu bulmak iizere ise girdiler, Diinyanin Sonu’na
ulagsmak i¢in degil. Buradan doguya yelken agarsak sonu, dogunun en u¢ noktasim bulmak i¢in
gidecegiz. Kimse ne kadar uzakta oldugunu bilmiyor. Hepsi de cesur arkadaslar, ama bazilarinin
yolculuktan bezmis oldugunun ve geminin basini tekrar Narnia’ya cevirmeyi arzuladiklarimin
isaretlerini  goriiyorum. Bilgileri ve rizalari olmadan onlar1 daha ileriye gotiirebilecegimi
sanmiyorum. Zavalli Lord Rhoop’u da diistinmeliyiz. O kalbi kirik bir adam.”

“Oglum” dedi Yildiz, “istesen de, aldatilmis ya da isteksiz adamlarla Diinyanin Sonu’na yelken
acmanin yarari olmaz. Biytlk biylilerin bozulmasi boyle basarilamaz. Nereye gittiklerini ve neden
gittiklerini bilmeleri gerekir. Peki o bahsettigin kalbi kirtk adam kim?”



Caspian, Ramandu’ya Rhoop’un hikdyesini anlatti.

“En ¢ok ihtiya¢ duydugu seyi verebilirim ona” dedi Ramandu. “Bu adada basi sonu olmayan bir
uyku vardir; riiya bile goriilmez bu uykuda. Diger {i¢iiniin yanina otursun ve siz donene kadar her seyi
unutsun.”

“Evet dyle yapalim, Caspian” dedi Lucy. “Eminim bundan ¢ok hoslanr.”

O an ayak sesleri ve konusmalarla sozleri kesildi. Drinian ve gemideki diger adamlar
yaklasiyordu. Ramandu ve kizim gordiiklerinde saskinlikla durakladilar; onemli insanlar olduklar1
belli oldugundan herkes sapkasim ¢ikardi. Baz1 gemiciler pismanlik dolu gozlerle bos tabaklara ve
siirahilere bakiyordu.

“Kaptan” dedi Kral, Drinian’a, “Lord Rhoop’a haber gotiirmek tlizere iki adamimi Safak Yildizi’na
gonder. Ona, geri kalan yoldaslarimin burada — riiya gormeksizin — uyuduklarim ve kendisinin de bunu
yapabilecegini soylesinler.”

Caspian geride kalanlara oturmalarini sdyledi ve her seyi agik¢a anlatti. Bitirdiginde uzun bir
sessizlik oldu ve ardindan herkes fisildagmaya basladi, sonunda okgubasi ayaga kalkip:

“Uzun stiredir bazilarimizin sormak istedigi sey, Majesteleri, buradan ya da baska bir yerden
donmeye karar verdigimizde eve nasil geri gidecegimiz. Buraya kadar, arada sirada gecirdigimiz
sakin giinler disinda, hep kuzey ve kuzeybati riizgarlariyla geldik. Riizgar degismezse Narnia’yi
gorebilme ihtimalimizin ne kadar oldugunu bilmek isterim. Biitlin yol boyu kiirek ¢ekersek erzakimiz
yetmeyecek’ dedi.

“Kara adamlarinin sdyleyecegi sozler bunlar” dedi Drinian. “Yaz sonlar1 bu denizlerde sik¢a esen
bir bati riizgar1 vardir ve yeni yildan sonra siirekli degisir. Batiya gitmek i¢in bol bol riizgar olacak;
sOylenilene gore istedigimizden de fazlas1.”

“Bu dogru, efendim” dedi Galma dogumlu yasli bir gemici. “Ocak ve subatta dogudan kotii bir
hava gelir. Efendim, eger bu geminin kumandasinda ben olsaydim, kis aylarimin burada gecirilecegini,
doniis yolculuguna mart ayinda baslanacagim soylerdim.”

“Burada kisin ne yiyeceksin?”’ diye sordu Eustace.
“Bumasa” dedi Ramandu, “her giin giines batarken krallara yakisir bir ziyafetle donatilir.”
“Simdi oldu iste” dedi gemicilerin ¢ogu.

“Majesteler1, Beyler, Hammlar” dedi Rynelf. “Soylemek istedigim bir sey var. Hi¢ kimse bu
yolculuga zorlanmadi. Bizler goniillii geldik. Burada, su masaya dikkatle bakip krallarin ziyafetini
diistinenlerden bazilar1, Cair Paravel’den yelken actigimiz giin yiiksek sesle maceralardan bahsediyor
ve Diinyamn Sonu’nu bulmadan eve donmeyecegine yemin ediyordu. Bizimle gelebilmek i¢in sahip
olduklar1 her seyi vermeye hazir bazilar1 da iskelede duruyordu. O zamanlar, Safak Yildizi’ndaki bir
kamarotluk gorevi, bir sovalyelik kemeri takmaktan daha ustiin bir sey olarak diisiiniiliiyordu. Ne
demek istedigimi anliyor musunuz bilmiyorum. Demek istedigim su, bizimki gibi bir yolculuga ¢ikan
delikanlilar, eve geri doner de Diinyanin Sonu’nun baslangicina ulastiklarim, ama daha ileriye gitme



yiirekliligini gosteremediklerini séylerlerse, bir Tekkafa kadar giiliing olurlar.”
Bazi denizciler alkisladi, bazilartysa bunun 1yi bir fikir olmadigim diistindii.

“Bu pek eglenceli olmayacak” diye fisildadi Edmund, Caspian’a. “Adamlarin yaris1 geride kalirsa
ne yapariz?”

“Bekle” diye fisildad1 Caspian. “Oynayacak bir kozum daha var.”
“Sen bir sey sdylemeyecek misin Bastibacak?” diye fisildad1 Lucy.

“Hayir. Majesteleri bunu neden bana soruyor?” diye karsilik verdi Bastibacak bir¢ogunun
duyabilecegi bir sesle. “Benim planlarim yapildi. Safak Yidiz1 ile doguya gidecegim. Beni biraktig
yerde kendi kanomla doguya kiirek ¢ekecegim. O batarsa dort pengcemle doguya yiizecegim. Yiizerek
devam edemeyecegimi anlayinca, heniiz Aslan’1n {ilkesine ulagmadiysam ya da diinyanin kenarindaki
muazzam bir selaleden asagiya firlamadiysam burnum giinesin dogusuna doniik olarak dibe gidecegim
ve Diirbiingdz konusan farelerin reisi olacak.”

“Dinleyin, dinleyin” dedi bir gemici. “Ben de aynmi seyleri sdylerdim, kano kismu harig; zaten beni
tasimazdi da.” Daha algak bir sesle ekledi, “Bir fareden altta kalacak degilim ya!”

Caspian ayaga firladi. “Arkadaslar” dedi, “amacimzi anladigimzi sanmiyorum. Sanki
sapkalarimiz1 ¢ikarip sizden gemide ¢alismanmizi dilenmisiz gibi konusuyorsunuz. Hi¢ de Oyle degil.
Bizim, soylu kiz ve erkek kardesimizin, onlarin akrabalarimn, Sovalye Bastibacak’in ve Kaptan
Drinian’in diinyamin ucunda bir isi var. Gitmek isteyenlerden bdylesine biiyiikk bir onura layik
saydiklarimizi segmek zevktir. Isteyen herkesin gelebilecegini sdylemedik. Bundan dolay1 simdi Lord
Drinian ve Rhince’e aranizdan savasta en cesur, en yetenekli, en sadik, yasaminda ve davranislarinda
en temiz olan adamlar1 dikkatle se¢melerini ve isimlerini bize bir liste halinde vermelerini
emredecegiz.” Biraz durakladi ve sonra daha hizli konusarak devam etti. “Aslan’in yelesi!” diye
bagirdi. “Son seyleri gorme ayricaligimn bir sarki soyleme karsiligi elde edilebilecegini mi
samyorsunuz? Bizimle beraber gelen her adam Safak Yildizi’min adim gelecek kusaklara miras
birakacak ve Cair Paravel’e indigimizde, onu tiim yasanu boyunca rahat ettirecek altinlarin ya da
topraklarin sahibi olacak. Simdi hepiniz adaya dagilin. Lord Drinian’in bana getirecegi liste yarim
saat i¢cinde elimde olacak.”

Kisa siireli bir sessizlik oldu ve sonra denizciler selam verip, kii¢iik gruplar halinde saga sola
dagildilar ve kendi aralarinda konusarak oradan uzaklastilar.

“Lord Rhoop’a gelince” dedi Caspian. Masanin basina baktiginda Rhoop’un orada oldugunu
gordii. Tartismalar devam ederken sessizce gelmis ve Lord Argoz’un yanina oturmustu. Ramandu’nun
kiz1, sanki onun oturmasina yardim etmis gibi, yamnda duruyordu; Ramandu da arkasinda dikilmis, 1ki
elini Rhoop’un kir sa¢li bagina koymustu. Giinisiginda bile yildizin ellerinden giimiis rengi, zayif bir
151k yayiliyordu. Rhoop’un bitkin yiiziinde bir giiliimseme vardi. Ellerinden birini Lucy’ye, digerini
de Caspian’a uzatti. Bir an, sanki bir sey sOyleyecekmis gibi goriindii. Sonra, sanki harika bir sey
hissediyormus gibi, gliliimsemesi artti, memnuniyet ifadesi olan derin bir ah ¢ekti, bas1 one egildi ve
uyuyakald.



“Zavalli Rhoop” dedi Lucy. “Onun adina ¢ok seviniyorum. Kotii zamanlar ge¢irmis olmali.”
“Bunu diisiinmeyelim bile”” dedi Eustace.

Bu arada Caspian’in konusmasi, belki de adadaki bir biiyiiniin de yardimiyla, tam da tasarladid
etkiyl yapiyordu. Yolculugu birakma niyetinde olanlarin ¢ogu, geride birakilacaklar1 korkusuyla daha
farkl1 diistinmeye basladilar. Kuskusuz, ne zaman bir denizci gitmek icin izin istemeye karar verdigini
aciklasa, bunu yapmamis olanlar sayilarimn azaldigim hissedip rahatsizlamrdi. Bu yiizdendir ki,
yarim saat dolmadan, bir¢ok kisi olumlu rapor vermesi i¢in Drinian ve Rhince’e ‘“yaltaklamyordu”
(en azindan benim okulumda boyle denirdi). Gitmek istemeyen sadece ii¢ kisi kalmisti, onlar da
digerlerini Narnia’ya donmeye ikna etmeye calisiyorlardi. Az sonra sadece bir kisi kaldi. Sonunda o
da yalmz kalmaktan korkmaya baslad1 ve fikrini degistirdi.

Yarim saatin sonunda hepsi boliikler halinde Aslan’in Masasi’na geri geldi. Drinian ve Rhince,
masanin bir basinda dikilip Caspian’a rapor verdi; Caspian fikrini son anda degistiren adam harig
herkesi kabul etti. Adamin ismu Pittencream’di, digerleri Diinyanin Sonu’nu ararken o Yildizin
Adasi’nda kald1 ve onlarla beraber gitmis olmay1 arzuladi. Adam, Ramandu ve Ramandu’nun kiziyla
konusmaktan (onlar da adamla konugmaktan) zevk alacak gibi degildi, epeyce yagmur yagmistt ve
masada her gece harika bir ziyafet olmasina ragmen bundan pek keyif alamamisti. Masanin bir
basinda uyuyan dort lordla yalmz basina (ve muhtemelen de yagmurda) oturmamin ona irperti
verdigini soyliiyordu. Digerleri dondiiglinde kendini Oylesine dislanmus hissetti ki eve doniis
yolculugunda Issiz Adalar’da gemiden kacti ve Calormen’e gitti. Orada Diinyanin Sonu’nda yasadigi
maceralarla ilgili muhtesem hikayeler anlatti durdu. Hikayeleri o kadar giizeldi ki, zaman i¢inde o
bile anlattig1 yalanlara inanmaya basladi. Oyleyse, diyebilirsiniz ki, bir bakima yasamimn sonuna
kadar mutluluk i¢inde yasadi. Ancak farelere asla tahammiil edemedi.




O gece hepsi biiylilii masada beraberce yiyip ictiler; ertesi sabah Safak Yildizi, biiyiik kuslarin
gelip gitmesinden hemen sonra bir kez daha yelken agti.

“Bayan” dedi Caspian, “bliyliyii bozdugumda sizinle tekrar gbriismeyi umuyorum.” Ramandu’nun
kiz1 ona bakip giiliimsedi.



Son Denizin Harikalari

Ramandu’nun iilkesini terk ettikten kisa siire sonra artik diinyamn tesinde yolculuk yaptiklarim
hissettiler. Her sey farkliydi. Ilk olarak herkes daha az uyudugunu fark etti. Yatmak, yemek yemek ve
hatta konusmak bile istemiyorlardi. Bir baska sey de 1sikti. Cok fazla 1s1ik vardi. Giines her sabah
dogdugunda, normal biiyiikl{igiiniin {ic degilse bile iki misli goriiniiyordu. Her sabah (Lucy’ye kendini
cok tuhaf hissettiren) biiyiik beyaz kuslar, kimsenin bilmedigi dildeki sarkilarim insan sesleriyle
sOyleyerek baslarinin {izerinden ugup gegiyor, Aslan’in Masasi’ndaki kahvaltilarina dogru gemiden
uzaklasip kayboluyorlardi.

“Su ne kadar berrak!” dedi Lucy kendi kendine, ikinci giiniin ikindisinde iskele tarafindan egilerek.

Gergekten de Oyleydi. Goziine carpan ilk sey, yaklasik bir ayakkabi biiyiikliigiinde, gemiyle aym
hizda giden kiiciik siyah bir seydi. Once suyun iistiinde yiizen bir sey sandi. Ardindan as¢imn
mutfaktan firlathig bayat bir ekmek parcasi goriindii. Ekmek pargasi siyah seyle carpisacakmus
gibiydi ama ¢arpigsmadi. Onun tizerinden gecti ve Lucy, siyah seyin ylizeyde olmadigini anladi. Birden
siyah sey kocaman oldu, ama kisa siire sonra tekrar normal biiyiikliigiine dondii.

Lucy boyle bir seyi baska bir yerde daha gordiigiinii biliyordu, keske nerede oldugunu
hatirlayabilseydi. Hatirlamaya ¢alismak i¢in elini basina koydu, yiiziinii burusturdu ve dilini ¢ikard.
Sonunda hatirlamusti. Elbette! Parlak ve giinesli bir giinde trenden gordiigiiniiz sey gibiydi. Trende,
tarlalar boyunca trenle aym hizda giden, kendi vagonunuzun siyah gblgesini goriirdiiniiz. Sonra bir
bogaza girerdiniz ve aym golge siiratle bogazdaki ¢imenlerin {izerine diiser ve biiyiirdii. Sonra
bogazdan ¢ikardimz ve golge yeniden normal biiyiikliigline donmiis olur, tarlalar boyunca yoluna
devam ederdi.

“Golgemiz! Safak Yildizi’nin golgesi” dedi Lucy. “Golgemiz denizin dibinde bizi takip ediyor.
Biiyiik goriindiigii o an bir tepenin lizerinden gegtik. Fakat bu durumda, su diisiindiiglimden de berrak
olmali. Ne tuhaf, metrelerce asagiyi, denizin dibini gériiyor olmaliyim.”

Bunu soyler sdylemez bir siiredir seyretmekte oldugu o kocaman, glimiis rengi enginligin deniz
yatagindaki kum, gordiigii her tiirlii koyu ve acik seklin yiizeydeki 151k ve golgeler degil dipteki
gercek seyler oldugunu anladi. Ornegin o anda, ortasindan genis ve agik gri bir seridin dolandigy,
mora ¢alan yesil bir kiitle lizerinden ge¢cmekteydiler. Artik onun dipte oldugunu bildiginden ¢ok daha
iyi gorebiliyordu. Koyu renkli pargalarin diger parcalardan daha uzun oldugunu ve hafifce
dalgalandigim secebiliyordu. “Tipki riizgarda salinan agaglar gibi” dedi Lucy. “Bunun bir denizalti
ormant olduguna inantyorum.”

Onun {izerinden gectiler ve az sonra acik renkli seride bir bagka agik renkli serit baglandi. “Orada
olsaydim” diye diisiindii Lucy, “o serit, ormanin i¢indeki bir yol ve digerine baglandigr su yer kavsak
olurdu. Ah, keske orada olsaydim. Ne! Orman sona eriyor. Eminim o serit gercek bir yol! A¢ik kumun
lizerinde devam ettigini gorebiliyorum. Degisik bir renk. Kenarlarinda isaretler var, kesik ¢izgiler.
Belki tastir. Simdi genisliyor.”

Genislemiyordu, sadece daha yakina geliyordu. Gemi golgesinin hizla ona dogru yaklagmasindan
anlamisti. Yol — artik yol olduguna emindi — zikzaklar ¢izmeye basladi. Dik bir yokusa tirmandigi



belliydi. Basini yana egerek geriye baktiginda gordiigii sey, bir tepenin {izerinden asagiya, virajli bir
yola bakarken gordiiklerine benziyordu. O derin, ormanlik vadiye diisen giines 1siklarim ve ¢ok
uzakta her seyin soluk bir yesillikte kayboldugunu gorebiliyordu. Fakat baz1 yerler — giines alan yerler
diye diisiindii — koyu maviydi.

Geriye bakmak i¢in zaman ayiramadi; ileride, goriis alanina girmekte olan sey cok heyecan
vericiydi. Yol belli ki tepenin iizerine ulagmisti ve dosdogru ileriye gidiyordu. Kii¢iik noktaciklar
yolun iizerinde ileri geri gidip geliyordu. Simdi harika bir sey glimsiginda — fersahlarca suyun
derinligindeki bir sey ne kadar giimsiginda olabilirse — piril piril parliyordu. Yumrular ve ¢entiklerle
doluydu ve inci, hatta belki de fildisi rengindeydi. Tam iizerinde olduklarindan neye benzedigini
cikaramamisti. Ama golgesini fark ettiginde her sey acikliga kavustu. Glinisigr Lucy’nin omuzlarinin
tizerinden geliyordu, bu yiizden o seyin golgesi kumlara yayilmisti. Lucy o gdlgenin kulelerin,
minarelerin ve kubbelerin gdlgesi oldugunu anladi.

“Hey! Bir sehir, ya da kocaman bir kale bu” dedi Lucy kendi kendine. “Neden boyle yiiksek bir
tepenin lizerine insa etmisler acaba?”

Cok uzun siire sonra, Lucy Ingiltere’ye geri dondiigiinde ve tiim bu maceralar hakkinda Edmund’la
konustugunda, bunun nedenini diislindiiler. Deniz derinlere inildik¢e karanliklasir ve sogur; orada,
asagida, o karanlikta ve sogukta, miirekkepbaligi, denizyilam ve deniz canavari gibi tehlikeli canlilar
yasar. Sualtinda vadiler vahsi ve korkutucu yerlerdir. Deniz Insanlar1 vadilerini, bizim daglar
gordiigimiiz gibi ve daglar1 da bizim vadileri gordiiglimiiz gibi goriirler. Huzur ve sicaklik
yiikseklerdedir (ya da bizim diyecegimiz gibi “al¢aklarda”). Deniz avcilar1 ve sovalyeleri macera
aramak i1¢in derinlere iner ve dinlenip sakin zaman gecirmek icin, toplantilara, spora, sarkilara ve
danslara katilmak i¢in yiikseklere, evlerine donerler.

Sehri gecmislerdi ve deniz yatag hala yiikseliyordu. Artik geminin sadece yiiz metre kadar
altindaydi. Yol kaybolmustu. Parka benzeyen, canli renkli bitkilerle kapl1 kiigiik bahgelerin oldugu bir
bolgenin iizerinden gegiyorlardi. Tam o sirada Lucy, heyecanla tiz bir ¢iglik koyuverdi; insanlari
gormustul.

Sayilar1 on bes ile yirmi arasindaydi ve hepsi denizatlarina binmislerdi, akvaryumlardaki o minik
denizatlarina degil, kendilerinden olduk¢a biiyiik olanlara. Bunlar soylu ve gururlu insanlar olmali
diye diisiindii Lucy, ¢ilinkii bazilarimn almindaki altinlarin pariltisint gérebiliyordu ve omuzlarinda
yesil ya da turuncu flamalar dalgalanmaktaydi. Sonra:

“Ah, baliklar!” dedi Lucy, Ciinkii ylizeye oldukca yakin yilizen bir siirii kiigiik ve sisko balik Deniz
Insanlariyla arasina girmisti. Bu olay, manzaray1 bozsa da ¢ok ilging bir seye yol act1. Aniden kiigiik
ve vahsi bir balik derinlerden yukari firladi, oraya buraya saldirdi ve agzinda sisko baliklardan
biriyle ¢abucak dibe daldi. Deniz Insanlar1 atlarimn {izerinde oturmus olup biteni seyrediyorlardi.
Konusup egleniyor gibi goriiniiyorlardi. Ayn tiirden baska bir balik Deniz Insanlarimin oldugu yerden
yukar1 dogru firladi. Lucy, baligi, grubun ortasinda denizatimn iizerinde oturmakta olan iri deniz
adamimn gonderdigine ya da serbest biraktigina emindi; sanki o ana kadar balig elinde tutuyormus
gibiydi.



“Hey, bence” dedi Lucy, “bu bir aver grubu. Daha dogrusu, sahinle avlanan avcilar gibi. Evet dyle.
Tipki bizim Cair Paravel’de sahinlerle ava ¢ikmanmuz gibi, onlar da o vahsi baliklarla ava ¢ikiyor,
sonra baliklar1 uguruyorlar — yilizdiriiyorlar demek gerekir galiba — digerlerini yakalamak igin.
Nasil?..”

Aniden durdu, ciinkii manzara degisiyordu. Deniz Insanlar1 Safak Yildizi’m fark etmisti. Balik
siiriisii her yone dagildi: Insanlar, giinesle aralarina giren bu biiyiik ve siyah seyin ne anlama geldigini
ogrenmek icin yukar1 geliyordu. Artik yiizeye oyle yakindilar ki, eger suyun i¢inde olmasalardi Lucy
onlarla konusabilirdi. Kadinl1 erkekli bir gruptu. Hepsi bir tiir kiigiik ta¢ takmustt ve bir¢ogunun
boynunda inci dizileri vardi. Bagka bir sey giymiyorlardi. Viicutlar fildisi rengi, saglariysa mordu.
Ortadaki kral (kimse onun kraldan baska bir sey oldugunu diisiinemezdi) gururla Lucy’ nin yiiziine
bakip elindeki mizragi vahsice salladi. Sovalyeleri de aym seyi yapti. Kadinlarin yiizlerinden
saskinlik okunuyordu. Lucy onlarin daha once bir gemi ya da insan gérmedigine emindi; higbir
geminin gelmedigi bu yerde boyle seyleri nasil gorebilirlerdi ki?

“Neye bakiyorsun Lucy?” diye bir ses geldi yakindan.

Lucy oyle dalmisti ki ses onu irkiltti ve dondiigiinde uzun siire kiipesteye yaslanmaktan dolayi
kolunun uyustugunu fark etti. Drinian ve Edmund yamndaydi.

“Bakin” dedi.
Ikisi Lucy’nin gdsterdiklerine bakti. Sonra Drinian al¢ak bir sesle:

“Hemen arkamz doniin Majesteleri. Evet bdyle, sirtimiz denize doniik olsun. Onemli bir sey
konusuyormus gibi goriinmeyin” dedi.

“Neden, sorun nedir?”” dedi Lucy, Drinian’in dediklerini yaparken.

“Bunlar1 géormek tayfalar icin 1yi degil” dedi Drinian. “Adamlar deniz kadinlarina ya da denizalti
tilkesine asik olup, gemiden atlayabilirler. Uzak denizlerde bu tiirden seyler oldugunu duymustum. Bu
insanlar1 gormek her zaman sanssizliktir.”



“Ama biz onlar1 tamyorduk” dedi Lucy. “Eskiden Cair Paravel’de kardesim Peter Muhtesem
Kral’ken, yiizeye ¢ikip ta¢ giyme torenimizde sarki soylemislerdi.”

“Samrim onlar degisik tiirdendi, Lucy” dedi Edmund. “Onlar denizaltinda oldugu kadar karada da
yasayabiliyordu. Ben bunlarin yasayamayacag kanisindayim. Yapabilselerdi ¢oktan yiizeye cikip
bize saldirmuslardi. Cok vahsi goriiniiyorlar.”

“Her neyse” diye baslad1 Drinian, ama o anda iki ses birden duyuldu. Birincisi cup sesiydi. Digeri
de silah gilivertesinden, “Denize adam disti” diye bagiran birinin sesi. Ondan sonra herkes
kosusturmaya basladi. Baz1 denizciler yelkenleri indirmek iizere aceleyle yukari tirmandi; digerleri
kiireklere gegmek icin asagiya kosturdu ve geminin kicinda ndbette olan Rhince, denize diisen adamu
alabilmek amaciyla diimeni sonuna kadar kirdi. Artik herkes denize diisenin tam anlamiyla bir adam
olmadigim biliyordu. Bu, Bastibacak’ti.

“Seni gidi fare!” dedi Drinian. “Geminin tiim diger adamlarini bir araya koysan onun yarattigindan
daha fazla sorun yaratamaz. Girilecek bir delik varsa bulur girer. Pranga vurmali, teknenin arkasina
baglamali, bir adaya birakmali, biyiklarim kesmeli onun. Kimse kii¢iik canavar1 gorebiliyor mu?”

Tiim bunlar Drinian’in Bastibacak’1 sevmedigi anlamina gelmiyordu. Tersine, onu ¢ok severdi,
onun i¢in endiseleniyordu ve bu yilizden ona kizgindi; tipki, araba yolunda kostugunuz zaman annenizin
size bir yabancidan daha fazla kizmasi gibi. Kuskusuz kimse Bastibacak’in bogulmasindan
korkmuyordu c¢linkii mitkemmel bir yiiziiciiydii; fakat suyun altinda ne oldugunu bilen ii¢ii, Deniz
Insanlarimn elindeki o uzun ve zalim mizraklardan korkuyordu.

Birkag¢ dakika i¢inde Safak Yildizi geriye donmiistii ve herkes sudaki siyah lekeyi, Bastibacak’1
gorebiliyordu. Biiyiik bir heyecanla konusuyordu, ama agzi suyla doldugundan kimse ne sdyledigini
anlamiyordu.

“Cenesini kapatmazsak asagida olanlar1 anlatacak™ diye bagirdi Drinian. Bunu 6nlemek i¢in kenara
kostu ve gemicilere bagirirken bir iple kendini asag sarkitti, “Tamam, tamam. Yerlerinize doniin.
Sanirim yardim almadan bir fareyi ¢ikarabilirim.” Bastibacak ipe tirmanmaya basladiginda — pek



cevik degildi clinkii 1slak tiiyleri onu agirlastirmistt — Drinian egildi ve fisildadi, “Tek kelime etme.”
Sirilsiklam fare giiverteye ¢iktifinda Deniz Insanlariyla ilgilenmedigi ortaya ¢iktr.
“Tatl1!” diye bagirdi. “Tatl, tatl1.”

“Neden bahsediyorsun sen?”” diye sordu Drinian, tersleyerek. “Ayrica tiim suyu iizerime sigratmak
zorunda degilsin.”

“Sana suyun tatl oldugunu séyliiyorum” dedi Fare. “Tatli, tuzlu degil.”

Once kimse bunun 6nemini anlayamadi. Ancak sonra Bastibacak eski kehaneti bir kez daha
tekrarladi.

“Dalgalarin tatl1 tath yiikseldigi yerde
Stiphen olmasin, Bastibacak
Oradadir mutlak dogu.”
Sonunda herkes anlamusti.
“Bir kova ver bana Rynelf” dedi Drinian.
Kova verildi, Drinian kovayi indirdi ve yukar1 ¢ekti. Igindeki su cam gibi parliyordu.
“Belki, 6nce Majesteleri tadina bakmak ister” dedi Drinian, Caspian’a.

Kral iki eliyle kovay: tutup kaldirdi, dudaklarina gétiirdii, bir yudum ald1 ve sonra kana kana igerek
basim kaldirdi. Yizii degismisti. Sadece gozleri degil her yeri parliyordu.

“Evet” dedi, “tatli. Bu gercek bir tatl1 su. Beni 6ldiirlip 6ldiirmeyeceginden emin degilim. Fakat bir
se¢im hakkim olsaydi, segecegim 6liim bu olurdu.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Edmund.

“Bu— bu su sanki her seyden daha hafif” dedi Caspian.

“Evet, bu dogru” dedi Bastibacak. “I¢ilebilir hafiflikte. Diinyanin Sonu’nun yakininda olmaliy1z.”
Bir an sessizlik oldu ve sonra Lucy diz ¢okiip kovadan su igti.

“Yasanmumda tattigim en harika sey” dedi soluk soluga. “Ama cok sert, bir sey yemeye ihtiyacimiz
yok artik.”

Gemideki herkes sirayla suyu i¢ti. Uzun bir siire hepsi sessizdi. Cok gii¢lii ve saglikli
hissediyorlardi kendilerini. Az sonra igtikleri suyun baska bir etkisini fark etmeye basladilar. Daha
once de soyledigim gibi Ramandu’nun yasadig1 aday: terk ettiklerinden beri ¢ok fazla aydinlik vardi;
glines cok biiyiik (ama cok sicak degil), deniz ¢ok parlak ve hava piril pirildi. Simdi, aydinlik
azalmamisti — tam tersine artnusti — ama dayamilabilir hale gelmisti. Gozlerini kirpmadan dosdogru
glinese bakabiliyorlardi. Hayat boyu gordiiklerinden ¢ok daha fazla 1s1k gorebiliyorlardi. Giiverte,



yelkenler, yiizleri ve viicutlar1 gittikce parlaklasti, halatlar da parlamaya basladi. Ertesi sabah, artik
eski biiyiikliigiiniin bes-alt1 kat1 olan gilines dogdugunda, dikkatle ona baktilar ve oradan ugarak gelen
kuslarin tiiylerini gordiiler.

Aksam yemegine kadar tek kelime edilmemisti (kimse yemek yemek istemiyordu, su onlara
yeterliydi). Drinian:

“Bunu anlayamiyorum. Hig riizgar yok. Yelkenler 6lii gibi sallaniyor. Deniz bir havuz gibi diimdiiz.
Fakat biz sanki arkamizda tayfun varmis gibi hizla ilerliyoruz” dedi.

“Bunu ben de diisiiniiyordum” dedi Caspian. “Gticlii bir akintitya yakalannmus olmaliy1z.”

“Himm” dedi Edmund. “Eger diinyamn gercekten bir kenar1 varsa ve biz de oraya yaklasiyorsak bu
pek iyi degil.”

“Yani” dedi Caspian, “hepimiz kenardan... sey, asagiya mu dokiilecegiz demek istiyorsun?”

“Evet, evet” dedi Bastibacak, pencelerini ¢irparak. “Ben her zaman Oyle sanmisimdir, diinya
kocaman bir yuvarlak masa gibidir ve okyanuslarin sular1 kenardan asag dokiiliir. Gemu devrilecek,
basimin lizerine dikilecek, bir an i¢in kenardan o6tesini gorece8iz — ve sonra asagiya, dogru asagiya
hizla inig, son siirat—"

“Peki dipte bizi neler bekliyor sdyleyebilir misin, ha?”” dedi Drinian.

“Belki Aslan’1n tlilkesi” dedi fare, gbzleri parlayarak. “Belki de dibi yoktur. Belki sonsuza kadar
asagiya gidiyordur. Fakat ne olursa olsun bir an i¢in diinyanin kenarindan 6teye bakmus olmak her
seye degmez mi?”

“Bana bak” dedi Eustace, “bunlarin hepsi palavra. Diinya yuvarlaktir, yani bir top gibi, yuvarlak
masa gibi degil.”

“Bizim diinyamiz 0yle” dedi Edmund. “Peki, ya burasi?”

“Yani” dedi Caspian, “siz li¢liniiz yuvarlak (top gibi yuvarlak) bir diinyadan geldiginizi ve bana
bundan hi¢ bahsetmediginizi mi sdylemek istiyorsunuz? Bu gercekten ¢ok kotli. Ciinkii burada i¢inde
yuvarlak diinyalarin oldugu peri masallar1 var ve ben onlar1 her zaman sevdim. Gergek yuvarlak
diinyalarin olduguna asla inanmadim. Hep olmasint arzuladim ve hep birinde yasamay istedim. Ah,
her seyimi verirdim. Siz bizim diinyamiza gelebiliyorsunuz da biz sizin diinyaniza neden gelemiyoruz
acaba? Keske bir firsatim olsayd1! Top gibi bir seyin iizerinde yasamak heyecanli olmali. insanlarin
bas uistll yiirtidiikleri yerlere gittiniz mi hi¢?”

Edmund basim salladi. “Oyle degil” diye ekledi. “Orada yasadiginda yuvarlak diinyamn heyecan
verici hi¢gbir yam yok.”



Diinyanin En Sonu

Dirinian ve iki Pevensie hari¢c Deniz Insanlarimi fark eden tek kisi Bastibacak’ti. Deniz Krali’mn
mizragim salladigim goriince hemen suya dalmusti, ¢iinkii bunu bir tehdit ya da meydan okuma olarak
algilamis ve sorunu hemen orada, o anda c¢oziimlemeyi istemisti. Ancak suyun tatli oldugunu
kesfetmenin heyecam dikkatini dagitnusti ve Deniz Insanlar1 tekrar aklina gelmeden once, Lucy ve
Drinian, onu kenara c¢ekip gordiiklerini anlatmamasi konusunda uyarnmusti.

Buna zahmet etmelerine gerek olmadigi anlasildi, ¢iinkii artik Safak Yildizi kimse yasamiyormus
gibi goriinen bolgelerin iizerinde kayarak ilerliyordu. Lucy’den baska hi¢ kimse Deniz Insanlarin bir
daha gérmedi, hem o bile sadece cok kisa bir an i¢in gdrmiistii. Ertesi gilin tim sabah olduk¢a s1g
sularda yolculuk yaptilar, dip yosunluktu. Ogleden az 6nce Lucy yosunlarla beslenen bir balik siiriisii
gordii. Hepsi siirekli yiyor ve aym yone dogru ilerliyordu. “Tipki koyun siiriisii gibi” diye disiindi
Lucy. Aniden siiriiniin ortalarinda kendi yaslarinda bir denizkizi gordii, elinde c¢oban asasina
benzeyen bir sopa tasiyan sakin, yalniz bir kizdi. Lucy bu kizin bir ¢oban — belki de bir balik cobam —
olduguna emindi, ¢ayirdaki siirlisii de baliklardan olusuyordu. Baliklar ve kiz suyun yiiziine olduk¢a
yakindi. S1§ sularda kayarak ilerleyen kiz ve kiipesteden egilen Lucy kars1 karsiya geldiklerinde kiz
yukariya, dosdogru Lucy’nin yliziine bakti. Birbirleriyle konusamadilar, az sonra denizkizi geminin
gerisinde kalmisti. Lucy kizin yiiziinii asla unutmadi. O diger Deniz Insanlar1 gibi korkmus ya da
kizmis goriinmiiyordu. Lucy o kizi sevmisti, kizin da onu sevdiginden emindi. O kisacik anda, bir
sekilde arkadas olmuslardi. Orada veya baska herhangi bir diinyada yeniden karsilagsma sanslari
yoktu. Fakat karsilagsalar, kollarim agip birbirlerine kosarlardi.

Bundan sonraki giinler boyunca Safak Yildiz1 yelkenleri riizgarsiz, sakin bir denizin iizerinde
zarifce kayarak doguya dogru ilerledi. Gegen her an 1s1k gittikce parlaklagiyordu ama bundan
rahatsizlik duymuyorlardi. Kimse bir sey yemedi ya da uyumadi, hatta bunlar1 yapmay istemedi bile.
Denizden, saraptan gii¢lii ve — nasil oldugu bilinmez ama — normal sudan daha 1slak, daha akiskan
olan bu goz kamastirict sudan kovalarca ¢ekip kana kana igerken, bir yandan da sessizce sohbet
ettiler. Yolculuga basladiklarinda yaslica olan gemicilerden bir-ikisi giin gectikge genglesmeye
basladi. Gemideki herkes nese ve heyecanla doluydu, ama bu heyecan insani durmadan konusturan
tirden degildi. Ilerledikce daha az konusuyorlardi ve konustuklari zaman da neredeyse
fisildasiyorlardi. Denizin sakinligi onlar: etkisi altina almisti.

“Lordum” dedi Caspian, Drinian’a bir giin, “ileride ne goriiyorsun?”

“Efendim” dedi Drinian, “beyazlik goriiyorum. Gozlerimin gorebildigi kadariyla ufuk boyunca,
kuzeyden giineye kadar.”

“Ben de ayn1 seyi goriiyorum” dedi Caspian, “ve ne oldugunu hayal bile edemiyorum.”

“Eger kuzeyde olsaydik” dedi Drinian, “buz oldugunu soylerdim. Ancak burada buz olamaz.
Adamlar kiireklere gonderip, akintiya kars1 koymaya ¢alissak 1yi olur. O sey ne olursa olsun, bu hizla
ona ¢arpmak istemeyiz!”

Drinian’in dedigini yaptilar ve giderek yavasladilar. Beyazlik esrarengizliginden bir sey
kaybetmedi. Orasi1 kara idiyse bile, ¢ok tuhaf bir kara parcasi olmaliydi, ¢linkii suyla aym seviyede



olan kistmlar1 su kadar piirtizstizdii. Yaklastiklarinda Drinian diimeni sonuna kadar kirdi ve Safak
Yildizi’m giineye dondiirdii, akintiyr yandan alarak beyazligin kenarinda, giineye dogru biraz kiirek
cektiler. Boyle yapmakla 6dnemli bir kesifte bulunmuslardi: Akint1 yaklasik on bes metrelik bir alanda
etkiliydi ve kalan kistm bir havuz kadar durgundu. Bu, Ramandu’nun iilkesine doniis yolculugunda
tiim yolu kiirek ¢ekerek gitmenin oldukg¢a kotii olacagim diisiinmeye baslayan tayfalar i¢in ¢ok iy1 bir
haberdi. (Bu aym zamanda denizkizimn neden o kadar cabuk geride kaldigim agikliyordu. Kiz
akintinin i¢inde degildi. Eger akintimin i¢inde olsaydi gemiyle aym hizda doguya dogru gidiyor
olacakt1.)

Kimse beyaz seyin ne oldugunu anlamus degildi. Sonra kayik denize indirildi ve arastirmaya
gonderildi. Safak Yildizi’nda kalanlar kayi§in beyazligin ortasina girdigini gorebiliyor, kayiktakilerin
tiz ve saskin seslerini (durgun sularin lizerinden net bir sekilde) duyabiliyorlardi. Kayigin basindaki
Rynelf derinlik olcerken bir sessizlik oldu; kiirek ¢ekerek geriye donerken kayigin i¢i o beyaz
seylerle dolmustu. Herkes olan biteni 6§renmek i¢in kiipesteye kostu.

“Niliifer, Majesteleri!” diye bagirdi Rynelf basta dikilerek.
“Ne dedin?” diye sordu Caspian.
“Niliiferler, Majesteleri” dedi Rynelf. “Tipki gbller ya da bahgelerdekiler gibi.”

“Bakin!” dedi geminin ki¢inda olan Lucy. Beyaz ta¢ yapraklar ve genis, yassi yapraklarla dolu
1slak kollarim kaldirmusti.

“Derinlik nedir, Rynelf?”” diye sordu Caspian.
“Garip olan da bu, Majesteleri” dedi Rynelf. “Hala derin. Nereden baksamz {i¢ bucuk fersah.”
“Gergek niliifer olamaz, bizim niliifer dedigimiz sey olamazlar” dedi Eustace.

Muhtemelen degildiler, ama ¢ok benziyorlardi. Bir siire konustuktan sonra Safak Yildizi akintiya
geri dondii ve Niliifer Golii’nde ya da Glimiis Gol’de (iki 1smi de denediler ve Giimiis GOl tuttu;
simdi Caspian’in haritasinda c¢izilidir) doguya dogru ilerlemeye devam ettiler. Yolculuklarimn en
tuhaf boliimii baslamis oldu. Terk etmekte olduklar1 agik deniz, az sonra bat1 ufkunda ince, mavi bir
cizgi haline gelmisti. Gegerken niliiferleri iterek actiklari, yesil bir cam gibi parlayan serit harig,
lizerine belirsiz bir altin rengi serpistirilmis beyazlik etraflartrm her yonde sarmaliyordu.
Diisiiniildiigiinde, bu son deniz, kutuplara ¢ok benziyordu; gozleri kartallarinki kadar keskinlesmis
olmasaydi, tiim bu beyazlikta — 6zellikle sabahin erken saatlerinde — giines dayamlmaz olurdu. Aym
beyazlik, her aksam aydinligin daha uzun slirmesine neden oluyordu. Niliiferli alan sona
ermeyecekmis gibi goriiniiyordu. Giinbegiin, o millerce ve fersahlarca uzanan ¢igeklerden Lucy’nin
tanimlayamadig bir koku yiikseliyordu; tatli, evet, ama uykunuzu getirmeyen ya da bayiltict olmayan,
beyninize isleyen ve daglara kosarak tirmanabileceginizi ya da bir fille giiresebileceginizi hissettiren
taze, yabani ve essiz bir kokuydu. Lucy ve Caspian birbirlerine, “Buna daha fazla dayanamayacagim
hissediyorum, ama bitmesini de istemiyorum” dediler.

Sik sik derinligi olgiiyorlardi ama su ancak giinler sonra siglasti ve sonra da siglasmaya devam
etti. Bir giin geldi ki, akintidan ¢ikmalar1 ve kiirek ¢ekerek salyangoz mziyla yollarina devam etmeleri



gerekti. Safak Yildizi’nin daha fazla doguya gidemeyecegi apagik ortadaydi. Aslinda akillica
davrandiklar1 i¢in onun karaya oturmasini engellediler.

“Kayig indirin” diye bagirdi Caspian, “sonra da adamlar1 arkaya ¢agirin. Onlarla konugmam
gerekiyor.”

“Ne yapacak?” diye fisildad1 Eustace, Edmund’a. “Gozlerinde garip bir bakis var.”
“Samrim hepimiz aym sekilde goriiniiyoruz” dedi Edmund.

Geminin ki¢cinda Caspian’a katildilar ve ¢ok ge¢meden tiim adamlar kralin konusmasinmi duymak
i¢cin merdivenlerin dibine tisiistiiler.

“Arkadaslar” dedi Caspian, “basladigimiz arastirmanin sartlarim artik yerine getirdik. Yedi lordun
hepsini bulduk ve So6r Bastibacak asla geri donmemeye yemin ettiginden Ramandu’nun {iilkesine
ulagtigimizda Lord Revilian, Argoz ve Mavramorn’u uyanmis bulacagiz. Lord Drinian,
gidebileceginiz kadar hizla Narnia’ya donmenizi ve Oliimsuyu Adasi’nda karaya cikmamamzi
emrederek gemiyi size emanet ediyorum. Vekilim Ciice Yaygaraci’ya tiim bu gemideki arkadaslarima
vaat ettigim ddiilleri vermesini sdyle. Bunu fazlasiyla hak ettiler. Eger donmezsem, vekil, Cornelius,
Porsuk Mantarsever ve Lord Drinian Narnia’ya bir kral se¢sin ve...”

“Fakat efendim” diye soziinii kesti Drinian, “taht1 birakiyor musunuz?”
“Bastibacak’la Diinyanin Sonu’nu gormeye gidecegim” dedi Caspian.
Denizciler arasinda muriltilar duyuldu.

“Kayig biz alacagiz” dedi Caspian. “Bu sakin sularda ona ihtiyacimz olmayacak, Ramandu’nun
adasinda yeni bir kayik inga edersiniz. Simdi...”

“Caspian” dedi Edmund aniden sertce, “bunu yapamazsin.”

“Evet kesinlikle” dedi Bastibacak, “Majesteleri bunu yapamaz.”

“Hayir, ger¢ekten” dedi Drinian.

“Yapamaz miyim?” dedi Caspian siddetle, bir an i¢in amcas1 Miraz gibi goriinerek.

“Majestelerinden 6ziir diliyorum™ dedi Rynelf gliverteden, “ama i¢imizden biri yapsa, bunun adi
ka¢mak olur.”

“Uzun stiredir hizmetimde olmana ¢ok giiveniyorsun Rynelf” dedi Caspian.

“Hayir efendim! Tamamuyla hakli” dedi Drinian.

“Aslan’in yelesi adina” dedi Caspian, “08retmenim degil, kullarim oldugunuzu samyordum.”
“Ben degilim” dedi Edmund, ““ve ben bunu yapamayacagim soyliiyorum.”

“Yapamaz miyim?” dedi Caspian. “Ne demek istiyorsun?”’



“Majestelerinin hosuna gidecekse, yapmamalisimz deriz” dedi Bastibacak yerlere kadar egilerek.
“Siz Narnia kralisimz. Geri donmezseniz tim kullarimzin ve 0Ozellikle Yaygaraci’mn glivenini
sarsarsimiz. Sorumsuz biri gibi kendinizi maceralara atamazsimz. Majesteleri aklin sesini
dinlemeyecekse, benim i¢in en biiyiik sadakat, gemideki diger adamlarin da yardimmyla, silahlarimz
elinizden almak, aklimz basimza gelinceye kadar sizi gemide eliniz kolunuz bagl tutmak olurdu.”

“Tamamuiyla dogru” dedi Edmund. “Odysseus deniz perilerinin yamina gitmek istediginde ona
yaptiklar1 gibi.”

Lucy, “Ramandu’nun kizina geri doneceg8ine s6z verdin” dediginde Caspian’in eli kilicinin
kabzasina gitmisti. Caspian durakladi. “Sey... evet. Bu da var” dedi. Bir an kararsiz kald1 ve sonra
gemideki herkese bagirdi.

“Eh, dediginiz olsun. Arayis bitti. Hepimiz doniiyoruz. Kayig yukar1 ¢ekin.”
“Efendim” dedi Bastibacak, “hepimiz donmiiyoruz. Ben, daha 6nce de agikladigim gibi—"

“Susun!” diye giirledi Caspian. “Bana dersimi verdiniz, ama tuzaga diismem. Su fareyi susturacak
biri yok mu?”

“Majesteler1 Narnia’mn konusan hayvanlarina 1yi davranacagina s6z vermisti” dedi Bastibacak.

“Konusan hayvanlara, evet” dedi Caspian. “Konusmadan duramayan hayvanlar hakkinda bir sey
soylemedim.” Ofkeyle merdiveni savurdu ve kapisini ¢arparak kamarasina girdi.

Biraz sonra digerleri yanina gittiklerinde onu sakinlesmis buldular; yiizii bembeyazdi ve gozlerinde
yaslar vard.

“Yarar1 yok” dedi. “Ofkem ve gururumla zarar vermektense terbiyeli davranabilirdim. Aslan
benimle konustu. Hayir, buraya geldigini sdylemiyorum. Oncelikle, bu kamaraya sigmazdi. Fakat
duvardaki su altin aslan basi canlandi ve benimle konustu. Korkungtu — go6zleri. Bana kaba
davrandigindan degil, baslangicta biraz sertti ama. Fakat yine de kotiiydii. Dedi ki — dedi ki — ah,
dayanamiyorum. Sdyleyebilecegi en koti seydi. Sizin devam etmeniz gerekiyor — Bastibacak,
Edmund, Lucy ve Eustace; ben donmeliymisim. Yalniz basima. Hem de hemen. Bu olanlarin ne yarar1
var ki?”

“Caspian, camim’” dedi Lucy. “Eninde sonunda kendi diinyanuza donmemiz gerektigini biliyordun.”
“Evet” dedi Caspian higkirarak, “ama daha ¢ok erken.”
“Ramandu’nun adasina vardiginda kendini daha iyi hissedeceksin” dedi Lucy.

Bir siire sonra Caspian’in nesesi yerine geldi, ama her iki taraf i¢in de ¢ok aci bir ayriliktt bu,
tizerinde durmayacagim. Kayik, 6gleden sonra yaklasik saat ikide, su ve yiyecekle doldurulmus
olarak (ne yiyecege ne de igcecege ihtiyacglari olacagim diisiinmemelerine ragmen), sonsuz niliifer
bahcesinde kiirek ¢cekmek iizere Safak Yildizi’ndan ayrildi. Bastibacak da kanosuyla onlara eslik
edecekti. Safak Yildizi, onlarin ayrilisimin serefine bayraklar ve kalkanlarla stislenmisti. Her tarafi
niliiferlerle kapli Safak Yildizi, biiylik, uzun ve sanki kendi evleriymis gibi goriiniiyordu. Goriis



alanindan ¢ikmadan 6nce diimen kirdigim ve batiya dogru kiirekle yol aldigim gordiiler. Lucy biraz
gozyas1 dokmesine ragmen umdugunuz kadar etkilenmemisti. Isik, sessizlik, Giimiis Deniz’in
kokusunun tatl1 iirpertisi ve hatta (garip bir sekilde) yalmzlik ¢ok heyecan vericiydi.

Kiirek cekmeye gerek yoktu ciinkii akinti onlar1 diizenli olarak doguya siiriikliiyordu. O gece boyu
ve ertesi giin doguya dogru kayarak ilerlediler ve li¢lincii giin — sizin ve benim giines gozliikleriyle
bile dayanamayacagimiz bir parlaklikla — safak soktiigiinde onlerinde harika bir sey gordiiler. Sanki
kendileriyle gokyiizii arasinda yesilimsi gri, titreyerek isildayan bir duvar yiikselmekteydi. Sonra
giines ¢ikti. Giinesin yiikselisini ve duvarin harika bir gokkusagina doniismesini izlediler. O anda
duvarin yiiksek bir dalga oldugunu anladilar — ¢aglayanlarin kenarinda bazen gorebileceginiz tiirden,
sonsuza kadar aym yerde duracakmus gibi goriinen dalgalardandi. Yaklasik on metre yiiksekligindeydi
ve akinti onlar1 hizla ona dogru siiriikliiyordu. i¢cinde bulunduklar1 durumu tehlikeli sanabilirsiniz.
Oyle degildi. Onlarin durumunda olan kimsenin bunu diisiinecegini sanmuyorum. Ciinkii simdi, sadece
dalganin ardinda degil, giinesin de ardinda olan bir sey gormiislerdi. Gozleri Son Deniz’in suyu
tarafindan giiclendirilmis olmasaydi giinesi bile goremezlerdi. Ancak simdi dogan giinese
bakabiliyor, onu ve onun Otesindeki seyleri agikg¢a gorebiliyorlardi. Doguda giinesin Otesinde
gordiikleri sey siradaglardi. O kadar yiiksektiler ki doruklar: ya hi¢ goremediler, ya da gordiiler ama
sonradan unuttular. I¢lerinden hicbiri o yonde gdkyiizii gordiigiinii hatirlamuyordu. Daglar gercekten
diinyanin disinda olmaliydi. Ciinkii biiyiikliigli onlarin seksende biri kadar olan bir dagin bile
zirvesinde kar ve buz olmasi gerekirdi. Fakat bunlar, ne kadar yiiksege bakarsamz bakin, sicakti,
yesildi, ormanlarla ve caglayanlarla doluydu. Aniden dogudan, dalgamn tepesini kopiiklii sekillere
biiriiyen ve suyu karistiran bir esinti geldi. Sadece bir saniye siirmiistii, ama o bir saniyede onlara
getirdigl seyi higbiri asla unutmayacakti. Bir koku ve bir ses, miizige benzer bir ses getirmisti.
Edmund ve Eustace daha sonra bunun hakkinda hi¢ konusmayacaklardi. Lucy sadece, “Kalbinizi
kirardr” demisti. “Neden” dedim, “¢ok mu hiiziinliiydii?” “Hiiziinlii mii? Hayir!” dedi Lucy.

O kayiktaki hi¢ kimse Diinyanin Sonu’nu ve Aslan’in iilkesini gérdiigiinden kusku duymuyordu.

O anda kayik bir gicirtiyla karaya oturdu. Su kayik i¢in ¢ok s1gdi. “Buras1” dedi Bastibacak, “tek
basima devam edecegim yer.”



Onu durdurmaya c¢alismadilar ¢iinkii her sey sanki ¢oktan olup bitmis ya da alin yazilariymuis gibi
seyrediyordu. Kii¢iik kanosunu indirmesi i¢in Bastibacak’a yardim ettiler. Sonra kilictm c¢ikarip
(“artik buna ihtiyacim yok™ dedi) niliiferlerin iizerine, ¢ok uzaga firlatti. Diistiigli yerde kabzasi
yukarida olmak tizere dimdik kalmisti. Sonra digerlerint memnun etmek amaciyla tzgin gibi
goriinerek herkese veda etti; aslinda mutluluktan titriyordu. Lucy ilk ve son kez ne zamandir yapmak
istedigi seyi yapti; onu kollarina alip oksadi. Sonra Bastibacak aceleyle kanosuna bindi, kiiregini aldi
ve akinti onu yakalayinca, niliiferler arasindaki simsiyah bir sekil halinde uzaklasti. Dalganin
tizerinde niliifer yoktu; diizgiin ve yemyesil bir yama¢ gibiydi. Kano giderek hizlandi ve dalganin
kenarina mitkemmel bir bi¢imde tirmandi. Bir saniyeligine kanonun ve Bastibacak’in seklini dalganin
tepesinde gordiiler. Sonra ikisi de kayboldu ve o andan sonra kimse fare Bastibacak’i gormedi.
Ancak ben inamyorum ki o, sag salim Aslan’in tilkesine ulasti ve hala orada yasamakta.

Giines yiikseldik¢e diinyamin disindaki daglarin goriintiisii kayboldu. Dalga hala oradaydi, ama
arkasinda sadece mavi gokyiizii vardi. Cocuklar kayiktan inip suda yiirlimeye basladilar; dalgaya
dogru degil, su duvarinm sollarina alarak giineye dogru yiiriiyorlardi. Neden boyle yaptiklarim size
aciklayamazlardi; alinyazilar1 buydu. Safak Yildizi’nda kendilerini biiyiimiis hissetmelerine — ve de
Oyle olmalarina — ragmen, simdi tam tersini hissediyorlardi ve niliiferler arasinda yiirlirken el ele
tutusmuslardi. Asla yorgun degillerdi. Su 1likt1 ve giderek siglasiyordu. Sonunda kumlara ¢iktilar ve
sonra da Giimiis Deniz’le aym seviyede, giizel, kisa ¢imlerle kapli koskocaman bir ovaya vardilar.

Gokyiizii, agagsiz ve diiz bir yerdeki gibi, sanki ¢imlerle birlesiyordu. Ilerledikge, gokyiiziiniin
gercekten asagiya inip, yere baglandig izlenimine kapildilar; parlak, gercek, ugsuz bucaksiz ve cama
benzeyen mavi bir duvardi bu. Cok ge¢cmeden bundan emin oldular. Artik ¢ok yakinlarindaydi.

Gokyliziiniin dibiyle aralarinda, yesil ¢imlerin {lizerinde Oylesine beyaz bir sey vardr ki, o kartal
gozleriyle bile zorlukla bakabiliyorlardi. Yaklastilar ve bunun bir kuzu oldugunu gérdiiler.

“Gelin kahvalti edin” dedi kuzu, tatl1 sesiyle.

O an ¢imlerin tizerinde yanan ateste baliklarin kizarmakta oldugunu fark ettiler. Giinler sonra ilk
kez aclik hissiyle oturup balik yediler. Hayatlar1 boyunca tattiklar1 en lezzetli yemekti bu.

“Liitfen, kuzu” dedi Lucy, “Aslan’1in lilkesine giden yol bu mu?”



“Sizin i¢in degil” dedi Kuzu. “Sizin i¢in Aslan’1n iilkesinin kapis1 diinyamzdan acgiliyor.”
“Ne!” dedi Edmund. “Aslan’in tilkesine bizim diinyanuzdan bir yol mu var?”

“Benim lilkeme her diinyadan bir yol vardir” dedi Kuzu; konustukca, kar beyazlig altin rengine
doniistii, bliytikligii degisti ve Aslan’in kendisi ortaya ¢ikti, yelesinden 1siklar saciyordu.

“Ah, Aslan” dedi Lucy. “Bizim diinyamizdan senin iilkene nasil gidildigini sdyler misin?”

“Bunu sOyleyecegim” dedi Aslan. “Size yolun ne kadar kisa ya da uzun oldugunu degil, sadece bir
nehrin lizerinden gectigini sdyleyecegim. Sakin korkmayin, ¢ilinkii ben biiyiik bir képrii ustasiyim.
Simdi gelin, gokyiiziinde kap1 acip sizi iilkenize gonderecegim.”

“Liitfen Aslan” dedi Lucy. “Gitmeden once bize Narnia’ya ne zaman geri gelebilecegimizi soyler
misin? Ve ¢ok, ¢ok, ¢ok, ¢cok yakinda olsun.”

“Canmim” dedi Aslan, nazikge, “sen ve kardesin Narnia’ya asla gelmeyeceksiniz.”
“Ah, Aslan!!” dedi Edmund ve Lucy beraberce, umutsuz bir sesle.
“Biiylidiiniiz, ¢ocuklar” dedi Aslan “ve artik kendi diinyamzda yasamaya baslamalisimz.”

“Sebep Narnia degil, biliyorsun” diye hckirmaya bagladi Lucy. “Sensin. Orada seni
goremeyecegiz. Biz seni gormeden nasil yasariz?”

“Beni goreceksiniz, sevgili kizim” dedi Aslan.

“Sen — sen oraya da geliyor musun, efendim?” dedi Edmund.



“Evet” dedi Aslan. “Fakat orada bir baska ismim var. Beni o isimle ¢cagirmayr 6grenmelisiniz.
Narnia’ya getirilmenizin nedeni budur, beni burada azicik tamrsamz, orada daha iy1 tamyabilirsiniz.”

“Eustace de buraya asla geri gelmeyecek mi?” dedi Lucy.

“Cocugum” dedi Aslan, “Bunu bilmeye gergekten ihtiyacin var mi? Gelin, gokyliziindeki kapiyi
actyorum.” Sonra bir anda mavi duvar yirtildi (bir perdenin yirtilmasi gibi) gokyiiziiniin 6tesinde
korkun¢ bir beyaz 151k gordiiler, Aslan’in yelesini hissetmeleri, alinlarindaki 6piiclik ve sonra —
Alberta Hala’mn Cambridge’teki evinin yatak odasi.

Sadece iki sey daha sdylenmeli. Birincisi, Caspian ve adamlar1 sag salim Ramandu’nun adasina
ulastilar ve ii¢ lord uyandi. Caspian Ramandu’nun kiziyla evlendi, hepsi Narnia’ya ulasti,
Ramandu’nun kizi biiyiik bir kralige ve biiyiik krallarin annesi ve biiyiikannesi oldu. ikincisi de,
herkes Eustace’in nasil 1yiye dogru degistigini konusmaya basladi. Herkes “Onu gorsen tantyamazsin™
diyordu; sadece Alberta Hala onun siradan ve can sikici biri haline geldigini ve bundan Pevensie
Kardesler’in sorumlu oldugunu soyliiyordu.

C.S. Lewis’in Onerdigi okuma sirastyla Narnia Giinliikleri:
Biiyiiciiniin Yegeni
Aslan, Cad1 ve Dolap
At ve Cocuk
Prens Caspian
Safak Yildizi’nin Yolculugu
Glimiis Sandalye

Son Savas



DUNYANIN
UCUNA YOLCULUK

et

Bir ejderhanin uyandif . . .
vildizlanin veryiiziine indigi . . .
her seyvin olabilecegi bir iilke:

NARNIA

Bir kral ve hic beklenmedik bir anda

gemisine konuk olan dostlan,

bilinen biitiin topraklarin daha da
sitesine dofru yelken agarlar.
Anldiklan bu macera, onlara diinyanin
sonunun sadece bir baglangg

oldufunu gdsterir.

aoiam lgmom Yayincelik ve Yapimaoilik Tic .
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